
C İ L D : 1 İÇTİMA SENESİ : 1 
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Z A B I T CERİDESİ 

İkinci İçtima 

2 4 . 4 . 1 3 3 6 C u m a r t e s i 

Mûndereoat 
S a y f a 

1 . — Zaptı sabık hulâsası 6 
2 . — N u t u k l a r 8 
1 . — A n k a r a M e b u s u M u s t a f a K e m a l 

Paşanın, mütarekeden M e c l i s i n açılmasına 
k a d a r geçen z a m a n zarfında c e r e y a n e d e n 
s i y a s i a h v a l hakkındaki nutukları 8 : 1 6 , 1 6 : 2 6 , 2 6 : 

3 0 , 3 3 : 3 5 
2 . — M u s t a f a K e m a l Paşanın M e c l i s R e ­

i s i i n t i h a b e d i l d i k t e n s o n r a k i nutukları 3 8 : 3 9 
3 . — T e k l i f l e r 3 0 
1 . — A n k a r a M e b u s u M u s t a f a K e m a l 

Paşanın, teşkilâtı Hükümet ha<kkında t e k ­
l i f i ( 1 / 1 ) ^ 3 0 : 3 2 , 3 2 , 3 5 : 3 7 

4 . — T a k r i r l e r 3 2 
1 . — B u r s a M e b u s u Operatör E m i n 

B e y l e i k i arkadaşının, millî mücadeleye 
atıldığından dolayı M u s t a f a K e m a l Paşa i l e 
arkadaşlarına M e c l i s namına teşekkür e d i l ­
m e s i n e d a i r t a k r i r i 3 2 

2 . — Çorum M e b u s u F u a d B e y l e a r k a ­
daşlarının, M e c l i s e b i r R e i s i s a n i seçilme­
s i n e d a i r t a k r i r i 3 2 

S a y f a 

3 . — S a r u h a n M e b u s u İbrahim Süreyya B e y i n , H a m i d i y e kahramanı R a u f B e ­
y i n namının hürmetle yâd e d i l m e s i n e d a i r 
t a k r i r i 3 2 

4 . — Ertuğrul M e b u s u M u s t a f a K e m a l 
B e y i n , M u s t a f a K e m a l Paşa i l e H e y e t i Temsiliyeye v a t a n p e r v e r a n e mücahedelerinden 
dolayı teşekkür e d i l m e s i n e d a i r t a k r i r i 3 3 

5 . — Kırşehir M e b u s u Müfid E f e n d i 
i l e arkadaşlarının, Ağnam R e s m i n i n t e s b i t i 
hakkında t a k r i r i 3 8 , 3 9 : 4 0 

5. — M u h t e l i f e v r a k 40 
1 . — Y a b a n a b a d Kaymakamlığı i l e B e ­

l e d i y e Reisliğinden, M e c l i s i n küşadı mü­
n a s e b e t i y l e m e v r u t t e b r i k telgrafı 4 0 

6. — M a z b a t a l a r 6 
1 . — M a z b a t a l a r ] T e t k i k Encümeni 

mazbatası 6 : 8 
7. — İntihaplar 3 7 

1 . — B i r i n c i v e i k i n c i r e i s l e r l e reisvekilleri intihabı 3 2 , 3 7 , 3 8 



B İ B İ N C İ C E L S E 
Aşılma s a a t i : 10 k a b l e z z e v a l 

REİS — R e i s i s i n Şerif B e y e f e n d i 

KÂTİBİ M U V A K K A T : C e v d e t B . (Kütahya), M u h i t t i n B a h a B . ( B u r s a ) 

R E İ S İ SİN B . — E k s e r i y e t hâsıl o l m a k l a 
M e c l i s i m i z küşad o l u n d u . Zaptı sabık kıraat 
o l u n a c a k ? 

1 . — Z A P T I S A B I K HULÂSASI 

BİRİNCİ - BİRİNCİ C E L S E 

2 3 N i s a n 1 3 3 6 C u m a 
Hilâfet v e makamı Hilâfetin, v a t a n v e m i l l e i m i z i n 

uğradığı tecavüzatı hakşıkenanenin b i r a n e v v e l i z a ­
l e s i v e M e c l i s i n mücahedatı m i l l i y e s i n d e mazharı t e v -
fikatı sübhaniye olması duasını mütaakıp azayı m e v -
c u d e n i n e n müsinni b u l u n a n S i n o b M e b u s u Şerif B e ­
y i n tahtı r i y a s e t i n d e s a a t i k i y e çeyrek k a l a M e c l i s 
küşad e d i l d i . R e i s i S i n B e y i n Makamı Hilâfetin işgali 
üzerine tahaddüs e d e n v a z i y e t i n a m a l v e h u k u k u m i l ­
l i y e d a i r e s i n d e ıslahı temenniyatnı h a v i n u t k u i f t i t a -
h i s i n i mütaakıp M u s t a f a K e m a l Pş. ( A n k a r a ) M e c l i s i 
Âlinin y e n i d e n i n t i h a b e d i l e c e k m e b u s a n i l e Makarrı 
S a l t a n a t t a n t a h l i s i n e f s i l e b u r a y a g e l e n m e b u s a n -
d a n terekküb e t m e s i intihabatı a h i r e esnasında m e v -
z u b a h s olmuş i s e d e k e y f i y e t i vakıanın Meclisçe d e 
t e y i d i v e z a b t a geçmesi t e k l i f i n d e bulunmuş v e b u 
t e k l i f i n müttefikan kabulünü mütaakıp v u k u b u l a n 
t e k l i f üzerine Mühiddin B a h a B ( B u r s a ) v e m e b u s ­
ların e n g e n c i o l a n C e v d e t B . (Kütahya) m e v k i i k i t a ­
b e t e geçerek mezabıtı i n t i h a b i y e n i n t e t k i k i için o n 
beşer kişilik i k i encümen k u r a keşidesi s u r e t i y l e 
t e f r i k v e teşkil edilmiş v e yarın k a b l e z z e v a l s a a t o n d a 
içtima e d i l m e k üzeer s a a t i k i buçukta c e l s e y e h i t a m 
verilmiştir. 

R e i s i S i n Kâtip Kâtip 
S i n o b Kütahya B u r s a 
Şerif C e v d e t M . B a h a 

R E İ S İ SİN — Zabıt hakkında b i r şey söy­
l e y e c e k v a r mı? 

(Hayır sadaları) 
R E İ S İ SİN B . — O h a l d e k a b u l o l u n d u . 

6 . — M A Z B A T A L A R 

1. — Mazbataları T e t k i k Encümeni mazbatası 

R E İ S İ SİN B . — Evrakı v a r i d e v a r , m a z b a ­
t a l a r d a v a r , evvelâ mazbataları t e t k i k e d e l i m . 

İSMAİL F A Z I L Pş. ( Y o z g a d ) — S e s i n i z i çı­
karın ! 

K A T İ B İ M U V A K K A T C E V D E T B . — M a z ­

b a t a T e t k i k Encümenince mazbataları t e t k i k 
o l u n a n mebusanı k i r a m şunlardır: 

Atıf B . ( K a y s e r i ) , R e m z i E f . ( K a y s e r i ) , S a ­
b i t E f . ( K a y s e r i ) , Haşim B . (Çorum), Sıddık 
B . (Çorum), H u l u s i B . (Karahisarı S a h i b ) , 
i s m a i l Şükrü E f . (Karahisarı S a h i b ) , M e h m e d 
Şükrü B . (Karahisarı S a h i b ) , M u s t a f a F e h m i 
E f . ( B u r s a ) , E m i n B . ( B u r s a ) , Şeyh S e r v e t E f . 
( B u r s a ) , M u s t a f a K e m a l Pş. ( A n k a r a ) , A l i Fuad Pş. ( A n k a r a ) , Şakir B . ( A n k a r a ) , Hacı M u s ­
t a f a E f . ( A n k a r a ) , Şemseddin E f . ( A n k a r a ) , H a ­
l i l i b r a h i m E f . ( i z m i t ) . 

CELÂLEDDİN A R İ F B . ( E r z u r u m ) — R e i s 
B e y e f e n d i , usulü müzakere hakkında b i r şey a r z 
edeceğim. B u zevatın i s i m l e r i okunduğu a n d a 
z a n n e d e r i m encümence m u c i b i t e n k i d b i r h a l 
görülmüş i s e o n l a r d a t e t k i k e d i l s i n ! 

KÂTİP C E V D E T B . — M u c i b i t e n k i d b i r h a l 
y o k t u r . 

CELÂLEDDİN A R İ F B . ( E r z u r u m ) — P e k 
güzel! 

K Â T İ B İ M U V A K K A T C E V D E T B . ( D e v a m ­
l a ) — Müfid E f . (Kırşehir), Şeyh S e y f i E f . (Kü­
t a h y a ) , H a y d a r B . (Kütahya), C e v d e t B . (Kü­
t a h y a ) , C e m i l B . (Kütahya), B e s i m A t a l a y B . 
(Kütahya), Abdülhalim Çelebi E f . ( K o n y a ) , 
R e f i k B . ( K o n y a ) , R i f a t B . ( K o n y a ) , H a l i l 
H u l u s i E f . ( B u r d u r ) , S a i d B . (Kângırı), T a h i r 
E f . (Kângın) , Neşet B . (Kângırı),. S a b r i B . 
( K a s t a m o n u ) , N e b i l E f . (Karahisarı S a h i b ) , 
Abdülkadir K e m a l i B . ( K a s t a m o n u ) , Rıza E f . 
( Y o z g a d ) , Süleyman Sırrı B . ( Y o z g a d ) , H u l u s i 
E f . ( Y o z g a d ) , A h m e d E f . ( Y o z g a d ) , H a l i l B . 
(Ertuğrul), M u r a d B . ( K a s t a m o n u ) , Rüşdü B , . 
( K a s t a m o n u ) , i s m a i l Hakkı B . ( B u r d u r ) , Hacı 

M e h m e d E f . (Maraş), i b r a h i m B . (Maraş), Paşo 
Y a k u b Ağa (Maraş), Hafız İbrahim B . (İspar­
t a ) , R e m z i B . (İsparta), N a d i r B . (İsparta), Hü­
s e y i n Hüsnü E f . (İsparta), Hacı T a h i r E f . (İs­
p a r t a ) , i s m e t B . ( E d i r n e ) , 

R E İ S İ SİN B . — T e k l i f k a b u l e d i l i y o r m u ? 
B İ R M E B U S B . — Mazbatasını d a o k u y u ­

n u z . 
(Kâtibi m u v a k k a t C e v d e t B . kararı berveçhi 

âti o k u d u ) : 
Balâda i s i m l e r i m u h a r r e r mebusların k e y f i ­

y e t i intibahları usulüne muvafık o l m a k l a t a s -
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d i k l e r i n e k a r a r v e r i l d i . 

R e i s 
Müfid 

Âza 
Eyüb S a b r i 

Âza 
(Sırrı 

Âza 
C e v d e t 

Âza 
Şevket 

2 3 N i s a n 1 3 3 6 
Âza Âza 

Şemseddin H a l i l İbrahiın 
Âza Âza 

H a y d a r C e m i l H a l i l 
Âza 

Süreyya 
Âza 

M u s t a f a K e m a l 

H A M D U L L A H SUBHİ B . ( A n t a l y a ) — R e i s 
B e y , müsaade b u y u r u l u r m u ? B u g i b i t e k l i f l e r i 
azayı m u h t e r e m e n i n k a b u l e d i p e t m e d i k l e r i a n -
şılmak için e l kaldırmak s u r e t i y l e r e y e müracaat 
e d i l s i n ; işari b i r r e y v e r i l s i n . 

B İ R M E B U S B . — T a m a m okunmadı, müsa­
a d e b u y u r u n u z d a o k u s u n e f e n d i m . 

H A M D U L L A H SUBHİ B . — O d a o l a b i l i r 
e f e n d i m ! 

DİĞER B İ R M E B U S — Encümenden başka 
başka kâğıtla yapılmıştır. 

R E İ S İ SİN B . — K a b u l o l u n d u m u ? 
U M U M — K a b u l , k a b u l . . . 
MUHİDDİN B A H A B . ( B u r s a ) — Diğer e n ­

cümenin tetkikatı d a o k u n s u n . 
( E s a m i kıraat o l u n d u . ) ( 1 ) 

R I Z A B . (Kırşehir) — Sadık B e y i n ademikabulü hakkındaki e s b a p n e imiş ? Yalnız arkadaş-
l a r d a n b i r i s i n i n k a b u l etmediğini b e y a n e d i y o r -

M E H M E D ŞÜKRÜ B . (Karahisarı S a h i b ) — 
«Kürsüye gelerek» Encümen marnına i z a h a t 
vereceğim. Encümene t e v d i e d i l e n e v r a k m e y a -
nında a d e m i k a b u l v e istifasına d a i r b i r kayıt 
y o k t u . O n u n y e r i n e altıncı d e r e c e d e h a i z i e k s e ­
r i y e t o l a n B e k i r Ağanın gönderildiği Söyleniyor. 
H a l b u k i B e k i r Ağa d e r e c e s i n d e r e y a l a n diğer 
b i r e f e n d i d a h a vardır : A v a n o s t a b i b i sabıkı 
Sârim B e y . B u n l a r arasında k u r ' a çekilip çekil­
mediği anlaşılmıyor. E s a s e n o l b a p t a l k i t a l i m a t a 
t e v f i k a n h a i z i e k s e r i y e t o l a n zatın g e l m e s i m u ­
vafık değildir. Y e n i d e n i n t i h a b a t icrası lâzım-
g e l i r d i . B u c i h e t yapılmadığından v e Sadık B e ­
y i n ademikabülü hakkında kayıt olmadığından 
encümen H e y e t i U m u m i y e y e s e v k e d i y o r v e B e ­
k i r Ağanın gönderilmesini muvafık ( b u l m u y o r . 

MÜFİD E f . ((Kırşehir) — R e i s b e y e f e n d i ! 
B u b a p t a i z a h a t v e r m e k b u talimatı y a p a n z e ­
v a t a a i t t i r . B i n a e n a l e y h , ( b u r a d a o talimatı y a ­
p a n z e v a t t a n âza o l a r a k K e m a l Paşa H a z r e t l e r i 
( b u l u n u y o r . B u h u s u s t a i z a h a t v e r s i n l e r . 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( A n k a r a ) — İ lk yapılan i n t i h a p l a r . . . (Kürsüye, kürsüye s e s l e r i ) 

(1) B u r a d a o k u n a n i s i m l e r şunlardır : 
B u r s a : M u h i t t i n B a h a B . , N e c a t i B . , Çorum : 

F e r i d B . , F u a d B . , Eskişehir : E m i n B . Eyüb 
S a b r i B . , H a l i l İbrahim Ef., Hüsrev S a m i B , , 
M e h m e d Ef. Kırşehir : C e m a l e d d i n Çelebi, Cev­
det B . Hakkı Behiç B . , Sadık B . 

M U S T A F A K E M A L Pş. (Kürsüde) — M i l ­
letçe i l k yapılan i n t i h a b a t ( n e t i c e s i n d e müntehap 
bâzı z e v a t i s t i f a e t t i v e y a h u t (beyanı m a z e r e t 
e d e r e k b u r a y a g e l e m i y e e e k şeraitte 'olduğunu 
b e y a n e t t i . B u n u n üzerine m e v a k i i m u h t e l i f e d e n 
v u k u b u l a n i s t i z a h l a r d a i k i şey s o r u l u y o r d u . 
Y e n i d e n i n t i h a b e t m e k , y a h u t mütaakiben r e y 
kazanmış o l a n zevatı b u r a y a göndermek! B i z 
v a z i y e t i n sürati i l t i z a m ettiğini t a s a v v u r e d e r e k 
bâzı y e r l e r d e i n t i h a p yapılmasını v e bâzı y e r l e r ­
d e şerait gayrimüsait olduğundan v e z a m a n geçirmekte m e n a f i i m i l k v e m i l l e t l e gayrimütena 
s i p (bulunduğundan o g i b i zevatın i s t i f a e d e n l e ­
r i n y e r i n e gönderilmesini muvafık görmüş i d i k . 
B i n a e n a l e y h , m e v z u u b a h s o l a n zatta böyle o l a ­
caktır, z a n n e d e r i m . 

R I Z A B . (Kırşehir) — F a k a t i s t i f a n a m e 
m e v c u t m u ? 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( D e v a m l a ) — İsti­
f a e d e n l e r i n y e r i n e f a z l a r e y kazanmış olanların 
g e l m e l e r i . . . 

R I Z A B . (Kırşehir) — İstifanamenin mevcudolması lâzım. 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( D e v a m l a ) — İsti­
f a n a m e m a h a l l i i n t i h a p t a rüesayı m e m u r i n i mül­
k i y e y e verilmiştir v e b u malûmat s a h i b i salâhi­
y e t o l a n rüesayı m e m u r i n tarafından iblâğ 
edilmiştir. E s a s e n imitihalbatım hüsnü cereyanını 
t e m i n e t m e k t e n m e s u l e d i l e b i l e c e k o l a n rüesayı memurini mülkiye i d i . Eğer b u h u s u s t a H e y e t i 
A l i y e n i z c e şüphe v e tereddüt hâsıl o l a c a k o l u r ­
s a doğrudan doğruya m a h a l l i n d e n istilâm e d i l e ­
b i l i r . ( K a b u l k a b u l s e s l e r i ) 

H A Y D A R B . (Kütahya) — Müsaade b u y u ­
r u n e f e n d i m ! . ( K a b u l k a b u l s e s l e r i ) 

H A Y D A R B . (Kürsüye g e l e r e k ) — Bugün 
İntihabı M e b u s a n K a n u n u y a m e v c u t t u r y a h u t 
değildir. Eğer İntihabı M e b u s a n K a n u n u m e v ­
c u t i s e ahkâmına h e r h a l d e r i a y e t lâzımdır. Eğer 
değilse, o v a k i t Pş. H a z r e t l e r i n i n t e k l i f i vârid-
o l a J b i l i r . B i n a e n a l e y h b e n d e n i z encümen m a z b a -
tasının usulüne muvafık ( b i r s u r e t t e t a n z i m e d i l ­
diğini i d d i a v e i k i n c i d e r e c e d e ( h a i z i e k s e r i y e t 
O l a n zatım g e l e m e m e s i taraftarıyım. 

M a d e m k i b i r i n c i d e r e c e d e h a i z i e k s e r i y e t 
o l a n z a t i s t i f a etmiştir. M a d e m k i întihaibatı Mebusan K a n u n u n d a i k i n c i d e r e c e d e h a i z i e k s e r i ­
y e t olanların o m a z b a t a i l e M e c l i s i M e h u s a n a dâ­
h i l olamaması musarrahtır v e İntihabı M e b u s a n 
K a n u n u m e v c u t t u r ; o h a l d e ahkâmına r i a y e t 
doğrudur, h e r h a l d e i k i n c i d e r e c e d e h a i z i e k s e ­
r i y e t o l a n zatın g e l m e s i doğru değildir. 

MÜFİD E f . (Kırşehir) _ (Söz i s t e r i m R e i s 
B e y . B u yapılan intihaibatın İntihabı M e b u ­
s a n K a n u n u n a t e b a a n yapıldığını v e b u k a ­
n u n olduğu h a l d e o n d a n i n h i r a f e d i l m e m e ­
s i n i H a y d a r B . r e f i k i m i z t e k l i f b u y u r u y o r . 
H a l b u k i H e y e t i m u h t e r e m e n i n malûmudur 
k i , b u d e f a i k i i n t i h a b a t , M e b u s a n K a n u n u n u n 
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f e v k i n d e b i r intihaptır. Malûmuâlileri m e b u s 
intihabındaki u s u l yalnız müntehibi s a n i l e r t a ­
rafından r e y v e r i l m e k s u r e t i y l e yaptırılır. H a l ­
b u k i b u r a d a k i u s u l h e m Müdafaai H u k u k u M i l ­
lîye C e m i y e t i H e y e t i M u h t e r e m e s i v e h e m m e c l i s i 
i d a r e h e y e t l e r i , hem b e l e d i y e h e y e t l e r i tarafın­
d a n yapılıyor k i İntihabı M e b u s a n K a n u n u n d a ' b u 
kayıt v e s a r a h a t d e y o k t u r . B i z müşkül bîr m e v ­
k i d e kaldığımız için m i l l e t i n bütün efkârını 
t e m s i l e d e c e k Azayı M u h t e r e m e n i n b u r a y a g e l -
m e s i n i a r z u ettiğimiz münasebetle b u yapılan 
i n t i h a p t a h e p i m i z e l i m i z d e k i mazabıtı fevkalâ­
d e i l e g e l d i k . B i n a e n a l e y h Paşa H a z r e t l e r i e n 
müstacel b i r z a m a n d a mebusları b u r a d a görmek 
a r z u e t t i k l e r i n d e n dolayı b u usulü vazı b u y u r ­
muşlardır. B i n a e n a l e y h . Paşanın vazı buyurduğu 
u s u l e l i m i z d e m e v c u t intihabı M e b u s a n K a n u ­
n u n u n f e v k i n d e v e v a z i f e m i z d e o n u n f e v k i n d e 
olduğundan dolayı o u s u l d a i r e s i n d e yapılan 
intihabın kabulünü H e y e t i M u h t e r e m e y e t e k l i f 
e d i y o r u m . (Doğru s e s l e r i , alkışlar) 

R E İ S İ SİN B . — M a z b a t a r e y e konacaktır; 
k a b u l e d e n l e r e l l e r i n i kaldırsınlar! ( E l l e r k a l ­
k a r ) 

B İ R M E B U S B . — E k s e r i y e t y o k . 
D İĞER B İ R M E B U S B . — R e i s B e y söz i s ­

t e r i m . ( U m u m — K a b u l , k a b u l s e s l e r i ) 
B İ R M E B U S B . —- Müzakerenin k i f a y e t i n i 

t e k l i f e d i y o r u m . 
İSMAİL F A Z I L Pş. ( Y o z g a d ) — Şekil üze­

r i n d e uğraşmıyalım. 
CELÂLEDDİN Â R İ F B . ( E r z u r u m ) — Mü­

s a a d e b u y u r u l u r m u ? D e m i n d e n b e r i birçok e s a ­
m i o k u n d u . Şimdi b u k a b u l o l u n a n z e v a t r e y e 
k o n s u n . 

R E İ S İ SİN B . — Okuduğumuz mebusları 
k a b u l buyurursanız e l l e r kalksın. ( E l l e r k a l k a r , 
k a b u l , k a b u l s e s l e r i ) 

R E İ S İ SİN B . — K a b u l o l u n d u . 
B İ R M E B U S B . — B u k a b u l yalnız Kırşehir 

mebuslarından b i r z a t a a i t t i r . Diğerlerini d e 
r e y e koyalım. 

K Â T İ P B . — Okunmıyanlar d a vardır. 
MÜFİD E f . (Kırşehir) — Okunmıyanlar d a 

varsın o k u n s u n . 
( E s a m i kıraat o l u n d u . ) ( 1 ) 

( i ) B u r a d a o k u n a n i s i m l e r şunlardır : 
A y d m : Ahmed»Ef., D r . M a z h a r B . , H a m z a 

B . , Sadık Ef., T a h s i n B . 
B o l u : A b d u l l a h Ef., Abdülvehab Ef., D r . 

F u a d B . , N u r i B . 
D e n i z l i : Hüseyin M a z l u m B a b a , M u s t a f a B . , 

N e c i b Ef., Y u s u f B . 
Ertuğrul : A h m e d B . , N e c i b B . , S a l i h Ef. 
Kardhisarı S a h i h : Ömer Lûtfi B . 
Kângırı : Müştak B . , Z i y a B . 
K o n y a : A r i f B . , H u l u s i Ef. 
Sinob : A b d u l l a h E f . , Hakkı H a m i B . , Rıza 

T a m i k B . , Şevket B . 

R E İ S İ SİN B . — K a b u l e d i v o r m u s u n u z ? 
U M U M — K a b u l , k a b u l . 
R E İ S İ SİN B . — K a b u l o l u n d u ; söz M u s t a ­

f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i n i n d i r . 

2. — N U T U K L A R 

1. — A n k a r a M e b u s u M u s t a f a K e m a l Paşa­
nın, mütarekeden M e c l i s i n açılmasına k a d a r ge­
çen z a m a n zarfında cereyan eden siyasi a h v a l 
hakkındaki nutukları 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( A n k a r a ) — 
M u h t e r e m m i l l e t v e k i l l e r i ! Bugün içinde b u ­
lunduğumuz v a z i y e t i M e c l i s i Âlinizin nazarında 
t a m a r n i y l e t e c e l l i e t t i r e b i l m e k için bâzı b e y a n a t t a 
b u l u n m a k i s t i y o r u m . V u k u b u l a c a k mâruzâtım 
birkaç d e v r e y e ayrılabilir. B i r i n c i s i ; Mütareke­
d e n E r z u r u m K o n g r e s i n e k a d a r geçen z a m a n 
zarfındaki a h v a l e d a i r d i r . 

İkincisi; E r z u r u m K o n g r e s i n d e n o n altı M a r t 
t a r i h i n e k a d a r y a n i İstanbul'un düşmanlar t a ­
rafından işgal edildiği güne k a d a r , üçüncü s a f ­
hası d a 1 6 M a r t t a n b u d a k i k a y a k a d a r o l a n a h ­
v a l e d a i r olacaktır. Mâruzâtım birtakım v e s a -
i k a müstenittir k i , müsaade b u y u r u l u r s a o v e ­
s a i k i icabettikçe b u r a d a okuyacağım. Yalnız 
b i r i n c i s a f h a y a a i d o l a c a k mâruzâtım b e l k i b i ­
r a z şahsi olacaktır. F a k a t v a z i y e t i t a m a r n i y l e 
t e n v i r e d e b i l m e k için o n d a n b a l h s e t m e y e lüzum 
görüyorum. 

Malûmuâlil e r i d i r k i , A h m e d İzzet Paşa Hü­
kümeti m i l l i y e t l e r esasına müstenit âdilâne b i r 
s u l h e n a i l o l m a k e m e l i y l e Mütarekeye t a l i b o l d u . 
İstiklâli uğrunda n a m u s v e şa'hametle döğüşen 
m i l l e t i m i z 3 0 Teşrinievvel 1 3 3 4 t a r i h i n d e i m z a 
o l u n a n Mütarekename i l e silâhını e l i n d e n bı­
raktı. 

İtilâf donanmaları İstanbul'a g i r d i k t e n s o n ­
r a Mütarekename ahkâmı b i r t a r a f a bırakıldı. 
Gün geçtikçe a r t a n b i r şiddetle, h u k u k u S a l t a ­
n a t , h a y s i y e t i Hükümet, i z z e t i n e f s i millîmiz 
t a a d d i y a t a uğradı. H e y e t i İtilâf i y e d e n gördükle­
r i teşvik v e fiilî h i m a y e s a y e s i n d e T e b a a - i Osmaniyeden o l a n anasırı gayrimüslime h e r y e r d e küstahane tecavüze başladılar. 

M e c l i s i Mebusanın f e s h i , k u v v e t i n i m i l l e t t e n 
almıyan Hükümeti M e r k e z i y e n i n sık sık değiş­
m e s i v e halkın vicdanından doğan millî b i r l i k 
uğrundaki teşebbüsatın m a a l e s e f ihtirasatı siyasiyeye k u r b a n e d i l m e s i yüzünden âleme karşı 
m e v c u d i y e t i m i l l i y e m i z i h s a s e d i l e m e d i . 

E c n e b i k u v v e t l e r i n i n işgali altında i n l i y e n 
Payitahtımızda k a n ağlıyan bilûmum erbabı 
h a m i y e t , münevveranı m i l l e t v e d i n v e D e v l e t e 
h i z m e t l e r i m e s b u k zevatı âliye Makamı Hilâfet 
v e Saltanatın, İstiklâli Millînin b u baternâk v a z i ­
y e t t e n kurtarılması a n c a k vicdanı millîden d o ­
ğan birliğin a z i m v e i r a d e s i n e müftekar b u l u n ­
duğuna i m a n g e t i r d i l e r . F a k a t İstanbul'un tahtı 
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t a z y i k v e m u h a s a r a d a b u l u n a n m u h i t i n d e i c a - i 
batı h a m i y y e t i i f a y a m a d d e t e n imkân k a l m a ­
mıştır. 

İşte b u sırada i d i k i , A n a d o l u ' y a mülki v o 
askerî h u s u s a t l a m u v a z z a f o l m a k üzere o r d u 
müfettişliğine tâyin e d i l d i m , b u teveccühü d i n 
v e m i l l e t e h i z m e t e t m e k için e n büyük b i r m a z ­
h a r i y e t i ilâhiye a d d e y l e d i m . 

Vicdanı millînin i r a d e i a l i y e s i n e tâbi o l a 
r a k m i l l e t i , müstakil vatanımızı mâsun görün- j 
c e y e k a d a r çalışmak a h d i y l e 1 6 Mayıs 1 3 3 5 günü 
D e r s a a d e t ' i t e r k e y l e d i m . S a m s u n ' d a işe başla- j 
dım. i l k düşündüğüm m e m l e k e t i m i z d e asayişin 
istikrarına k e n d i v e s a i t i m i z i l e m u k t e d i r b u l u n - i 
duğumuzu görmek o l d u . E s a s e n C a n i k livasının 
v a z i y e t i h u s u s i y e s i d e b u b a b d a e n s e r i d a v r a n ­
mayı müstelzim. b u l u n m a k t a i d i . F i l h a k i k a R u m ­
ların hâkimiyetini v e islâm u n s u r u n u n e s a r e t i ­
n i i s t i h d a f e d e n v e A t i n a v e D e r s a a d e t k o m i t e ­
l e r i tarafından i d a r e o l u n a n P o n t o s Hükümeti 
a m a l i K a r a d e n i z s a h i l i y l e kısmen A m a s y a v e 
T o k a d ' m Şimal kazalarında m u k i m Osmanlı 
Rumlarının h a y a l h a n e l e r i n i çılgınca bürümüştü 
i t t i h a z o l u n a n t e d a b i r s a y e s i n d e m u v a f f a k i y e t l i 
n e t a y i e i s t i h s a l e d i l d i . F a k a t i t t i h a z o l u n a n t e ­
d a b i r v e m u v a f f a k i y e t yalnız Pontüs h a v a l i s i n e 
a i t v e mevziî i d i . H a l b u k i h e r gün haksızlıkları­
nı artıran İtilâf D e v l e t l e r i n e , m e v c u d i y e t i m i l l i -
y e m i z i s i y a s e t e n i s p a t e t m e k v e fiilî tecavüzler 
karsısında m i l l e t i n n a m u s v e istiklâlini b i l f i i l 
müdafaa e t m e k p e k mühim i d i . E s a s e n Şarkta 
v e G a r p t a h e m e n m e m l e k e t i m i z i n h e r tarafında 
müdafaa v e m u h a f a z a i h u k u k u m i l l e t v e m e m ­
l e k e t için c e m i y e t l e r teşkil edilmişti. B u c e ­
m i y e t l e r düşmanların e s a r e t boyunduruğuna 
g i r m e m e k k a s t i y l e millî vicdanın a z i m v e i r a d e ­
s i n d e n doğmuş yegâne teşkilât i d i . 

B u sıralarda i d i k i , u m u m b e l e d i y e r i y a s e t l e ­
r i n e D e r s a a d e t ' t e İngiliz M u h i b l e r i C e m i y e t i t e ­
şekkül ettiği v e h e r t a r a f d a b u c e m i y e t e iştirak 
i l e İngiltere müzaheretinin t a l e b e d i l m e s i lüzu­
m u hakkında ( S a i d M o l l a ) i m z a s i y l e b i r t e l g r a f 
g e l d i . B u m e s e l e d e Hükümetin alâkasının d e r e ­
c e s i n i a n l a m a k için S a d r a z a m o l a n F c r i d Pş. 
d a n k e y f i y e t i istilâm e t t i m , hiçbir c e v a p a l a m a ­
dım. 

K e n d i s i n i n eşhası meçhule tarafından böyle 
g a y r i m u t t a r i t v e m u h t e l i f s i y a s i m a c e r a l a r a 
teveeeühündeki teşebbüsatın azîm felâketlere s e -
bebolacağmı t a k d i r e d e n m i l l e t , S a i d M o l l a ' n m 
tebliğine h a v a i e i s e m . ' i i t i b a r e t m e d i . 

B i n l e r c e tecavüz v e haksızlıklar altında i n l i -
y e n v e İzmir v a k a i feciası karşısında k a n ağh-
y a n m i l l e t , Hükümeti m e r k e z i y e v e İtilâf D e v ­
l e t l e r i mümessillerinden ağlıyarak i s t i m d a t v e 
istidayı h a k e d e r k e n , mütaaddit b e l e d i y e r i y a ­
s e t l e r i v e birçok müdafaai h u k u k u m i l l i y e c e ­
m i y e t l e r i m a r i f e t i y l e aldığım t e l g r a f n a m e l e r d e 

hakkımda i t i m a t b e y a n o l u n a r a k b e n d e n d c b u 
h u s u s t a h i z m e t v e fedakârlık t a l e b e d i l i y o r d u . 

H a y a t v e şahsiyetim k e n d i malı o l a n n e c i p 
v e m a z l u m , m i l l e t i m i z i n b u haklı t a l e b i üzerine 
artık b e n i m için e n m u k a d d e s v a z i f e i r a d e i m i l -
1 i y e y e mutavaatı h e r şeyin f e v k i n d e görmekti. 
(Sürekli alkışlar) 

B u n u n üzerine yaptığım b i r t a m i m l e m i l l e t e 
katî sözümü v e r d i m . İşbu t a m i m i n s o n cümle­
l e r i şu i d i : «Geçirdiğimiz şu h a y a t v e m e m a t 
günlerinde u m u m milletçe h e r t a r a f t a k i a m a l 
v e tezahürat i l e t e m i n e a z m e d i l e n istiklâli m i l ­
lîmiz uğrunda bütün m e v c u d i y e t i m l e çalıştığımı 
t e m i n e y l e r i m . 

B u e m e l i m u k a d d e s uğrunda m i l l e t l e b e r a ­
b e r n i h a y e t e k a d a r çalışacağıma d a m u k a d d e s a ­
tım namına söz veririm.» 

2 7 Mayıs s e n e 1 3 3 5 «Türekiye H a v a s Royter» 
namında İtilâf D e v l e t l e r i n i n t e s i s e t t i k l e r i a j a n s 
malûm olduğu veçhile i n i k a d e d e n Şûrayı S a l t a ­
n a t hakkındaki tafsilâtta «Heyeti u m u m i y e n i n 
f i k r i Türkiye'nin Düveli M u a z z a m a d a n b i r i n i n 
müzaheretini t e m i n merkezindedir.» kaydını n e 
şir v e t a m i m eylemişti. B u t a m i m i n d e r e c e i m e v -
s u k i y e t i hakkında bütün m i l l e t t e büyük b i r şüp­
h e v e tereddüt uyandı. A j a n s ihbaratınm t a m a ­
m e n b i r s a n i a olduğu v e Şûrayı Saltanatın hiç­
b i r şeye k a r a r vermediği v e e k s e r i y e t i n hükü­
m e t e ademiitimadı v e m u k a d d e r a t m e s e l e s i n i n 
b i r şûrayi millîye t e v d i i n i mutazammın i f a d a t t a 
bulunduğu v e b i n a e n a l e y h h e r k e s i n istiklâli 
millî taraftarı olduğu anlaşıldı. B u n u n üzerine 
makamı s a d a r e t e berveçhi a t i mâruzâtta b u l u n ­
d u m v e k e y f i y e t t e n u m u m u h a b e r d a r e y l e d i m . 

Makamı C e l i l S a d a r e t i U z m a y a 
2 7 Mayıs, s e n e 1 3 3 5 t a r i h l i (Türkiye, H a v a s -

R o y t e r ) ajansı Şûrayi S a l t a n a t t a h e y e t i u m u m i ­
y e n i n f i k r i Türkiyenin t a m a m i y e t i mülkiye­
s i n i m u h a f a z a şartiyle Düveli M u a z z a m a d a n b i ­
r i n i n müzaheretini t e m i n m e r k e z i n d e olduğunu 
kayıt v e i h b a r e d i y o r d u . Şûrayi S a l t a n a t mü-
zakeratım a y n e n neşreden 2 7 Mayıs, s e n e 1 3 3 5 t a ­
r i h l i İstanbul g a z e t e l e r i n i n t a v z i h a t m a n a z a r a n 
yalnız Sadık B e y i n i f a d e i t a h r i r i y e s i n d e İngil­
t e r e h i m a y e s i n i n t e k l i f olunduğu v e b u n u n h e 
y e t i u m u m i y e n i n f i k r i bulunmadığı anlaşılıyor. 
A j a n s i l e g a z e t e l e r i n neşriyatı arasındaki t e ­
z a t bâzı t a r a f l a r c a nazarı d i k k a t i c a l i p v e a j a n ­
sın t a h r i f i h a k i k a t salâhiyetine cüreti c a y i 
s u a l görülmüştür. İçinde bulunduğumuz b u 
h a s s a s d e v i r d e artık h e r h a k i k a t i k e m a l i y l e müd­
r i k v e bütün avakıbı meşumeye karşı e n s o n 
fedakârlığı göze aldırarak m u h a f a z a i istiklâli-
y e t i m i l l i y e y e a z i m o l a n m i l l e t i n mazharı sükû­
n e t v e t e s l i y e t olması m e r k e z i hilâfet v e s a l t a ­
n a t t a n vâsıl o l a c a k işaratı s a h i h a v e s a m i m i y e y e 
v a b e s t e olduğu k a n a a t i n d e y i m . Vicdanı millîyi 
t e m s i l e t m i y e n ilıbarat, şayanı endişe a k i s f e r 
tevlidedebileceği c i h e t l e b u b a p d a t e n v i r v e i r -

— 9 — 
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şad buyurmaiklığmıı h a s s a t e n i s t i r h a m e y l e r i m . 

Üçüncü O r d u Müfettişi v e Fahrî 
Y a v e r i H a z r e t i Şehriyarî 

M . K e m a l 

B u sıralarda, i z m i r v e Aydın'daki f e c a y i i 
tnüessirenin t e s i r i y l e d e m i l l e t i n uyanıklığı v e 
heyecanı 'nazarı d i k k a t i c a l i 1 } ) h i r d e r e c e y e v a r ­
mıştı. Efkârı m i l l e t i m u v a k k a t e n uyuşturmak 
. a m e l i y l e o l a c a k , S a d r a z a m Paşa P a r i s ' e d a v e t 
o l u n d u . F e r i d Paşanın R i y a s e t i altında g i d e n 
h e y e t e m i l l e t i n itimadı taallûk e t m e d i , b e n d'e 
şahsan m i l l e t i n b u m u s i b şüphesine iştirak e t ­
t i m . M i l l e t , «giden h e y e t i n programını i s t i z a h e t ­
t i . B u p e k n a z i k z a m a n d a ıdİ k i , H a r b i y e Nazı­
rından âtideki telgrafı aldım : 

( M a i y e t i âlinizdeki i s t i m b o t l a r d a n b i r i y l e h e ­
m e n b u r a y a teşrifiniz r i c a o l u n u r . ) 

8 H a z i r a n , s e n e ' 3 5 
H a r b i y e Nazırı 
Şevket T u r g u d 

B u d a v e t i n mâna v e m a h i y e t i n i anlıyamadım, 
i s t i z a h e t t i m ; b i r t a r a f t a n Erkânı H a r b i y e i 
U m u m i y e R e i s i o l a n C e v a d Paşadan d a ' s o r d u m , 
müşarünilehten 1 1 H a z i r a n 1 3 3 5 t e aldığım c e ­
v a p t a «Kıymetli b i r ıgeneralin A n a d o l u ' d a s e y a ­
h a t i efkârı u m u m i y e y e i y i ' b i r t e s i r yapmıyacağı 
c i h e t l e i n g i l i z l e r i n b e n i talebeylediği» b i l d i r i l i ­
y o r d u . B u h a k i k a t e vâkıf ' o l u n c a doğrudan doğ­
r u y a Zatı A k d e & i H a z r e t i Padişabiye şu mâru­
zâtta b u l u n d u m : 

M a b e y n i Hümayun Cenabı Melûkâne Başki-
tâbeti C e l i l e s i vasıtasiyle A t e f c e i Hümayunu C e ­
nabı Padişahiye 

Büyük m i l l e t i n v e m u k a d d e s hilâfetin imadı 
s a h i h v e yegânesi b u l u n a n saltanatı hümayun­
larını Cenabıhak mâsunu a f a t b u y u r s u n ! Şev­
k e tpenahım! M e m l e k e t i n bugün uğradığı afatı 
t a z y i k v e t e h l i k e i inkısam karşısında a n c a k Zatı 
Hümayunları İbaşta lo'Imaık üzere, millî v e m u ­
k a d d e s h i r ' k u d r e t i n s a y h a i m e v c u d i y e t i vatanı 
v e 'istiklâli D e v l e t v e m i l l e t i v e Hanedanı C e l i -
lüşşanmızın altı buçuk asırlık mübeceel t a r i h i n i 
k u r t a r a b i l i r . H e r tarafça b u içtihad v e k a n a a t 
yektadır. E n ( s o n H u z u r u Şahanelerinde şeref 
nıü'süle m a z h a r buyurulduğumda i z m i r v a k a i 
müelliimesinden pıek m a h z u n o l a n k a l b i hüma­
yunlarının b u n o k t a i n e c a t a a i t ilhamatı b u a n ­
d a d a h i hafıza arayı intibahumdır. 

B u ilhamatı i z a h e t m e k i s t e r i m , i s t a n b u l ' d a n 
e n s o n müfarakat edeceğim ıgün şeref müsüle 
n a i l olmuştum. B u e s n a d a Zatı H a z r e t i Padişahı 
(Boğaziçi'nde I b u l u n a n i n g i l i z zırhlılarının, s a r a ­
y a müteveccih ı - o l a n toplarını göstererek, görü­
y o r s u n d e d i , b e n .artık m e m l e k e t v e m i l l e t i n a ­
sıl k u r t a r m a k lâzımıgeleeeğini t a s a v v u r d a t e r e d ­
düde duçar o l u y o r u m v e e l l e r i n i (kaldırarak, 
inşallah m i l l e t mütenebbih v e müteyakkız o l u r , 
b u v a z i y e t i elîmeden g e r e k b e n i v e g e r e k s e k e n ­

d i s i n i t a l r l i s e d e r 'buyurmuşlardı, b i n a e n a l e y h ; 
mâruzâtımda a r z e t m ' e k istediğim b u i f a d e i hü­
mayunlarıdır. 

Dilhahı müktarilerinden mülhem a z i m v e 
i m a n i l e v a z i f e i âcizanemde müdavim b u l u n u ­
y o r u m , ılradei mülûkâneleri veçhile ıSadrazam 
Paşa k u l u n u d a i m a mebamı u m u r d a t e n v i r v e 
icabatını ıarz v e t a t b i k e t m e k t e y i m . Şu b i r a y 
zarfında h e m e n t e k m i l A n a d o l u i Şahanelerinin 
vilâyat, e l v i y e v e kazalarına v e h u d u t boylarına 
k a d a r ' o l a n efkâr v e a m a l i m i l l e t e v e t e k m i l 
kumandanların v e tabakatı m e m u r i n i n h i s s i y a t 
v e 'icraatına ' v u k u f v e nüfuz hâsıl e t t i m . B i n n e -
t i c e b a r i z b i r ' s u r e t t e t a h a k k u k e d i y o r k i ; m i l l e t 
baştan aşağı uyanık ' o l u p istiklâli d e v l e t v e m i l ­
l e t i v e h u k u k u âliyei s a l t a n a t v e hilâfeti t e y i t 
için ( k a v i b i r a z i m v e i m a n i l e mücehhez b u l u ­
n u y o r , i s t a n b u l ' d a i k e n m i l l e t i n b u k a d a r k u v ­
v e t l i v e a z v a k i t t e felâketlerden b u d e r e c e mü­
teyakkız olduğunu tahayyül e d e m e z d i m . 

Şevketpenahım! B u e v s a f v e v a z i y e t t e v e 
Zatı A k d e s i Hümayunlarına revabıtı lâyezal 
o l a n m i l l e t i n e c i l b e l e r i n e t a m a m i y l e i s t i n a t v e 
b i l m u k a b e l e bütün mânas'iyle b u millî v e v i c d a n i 
k u v v e t e müzaheret o l u n u r . S o n hattı hümayun­
ları u m u m m i l l e t i n a z i m v e celâdetini artırmış­
tır. 

Yalnız şayanı d i k k a t v e teessürdür k i ; b u 
n e z i h A n a d o l u halkı bugünkü h a s s a s d e v i r d e b i ­
l e i s t a n b u l ' d a c a r i tehalüf v e münafereti efkâr­
d a n v e ihtirasatı fİtnakâriden p e k müttezi b u ­
l u n u y o r l a r . F i l h a k i k a i s t a n b u l m u h i t i n i n t e f e s ­
sühe müsait ahlâkı v e b u n d a n i s t i f a d e y i b i l e n 
e c n e b i l e r D e v l e t v e m i l l e t i n imhası v e D e v l e t v e 
m i l l e t e v e Padişahına s a d a k a t v e fedakâriyle 
h i z m e t k a b i l i y e t i n d e olanların ' o r t a d a n kaldırıl­
ması için p e k i l e r i g i t m e k ıcüretirii ıgösteriyorlar. 

Şevketmeabım! Hatırı nişanı miktıarileri o l a ­
caktır k i ; v e z a i f i m e v d u a m m ilfası sırasında e e -
n e b i l e r i n v e 'bâzı erbabı m e f s e d e t i n m u t l a k a t e z -
v i r a t v e mümaneatı i h t i m a l i n i d a h a D e r s a a d e t t e 
c e z m i l e b u n u mâruzâtım m e y a n m d a i h s a s a ça­
lışmış v e b i l h a s s a S a d r a z a m Paşa i l e bâzı r i c a l i 
mühinımoî d e v l e t e p e k açık o l a r a k teşrih v e foöy-
l e v a z i y e t l e r karşısında A l i i h s a n v e Y a k u b Şev­
k i paşaların akıbetine giremiyeceğimi ilâve e y ­
lemiştim, işte vicadnı m i l l i d e k i initibıahatı c i d ­
d i y e v e tecelliyatı c e d i d e y i m e n f a a t i istilâcuya-
n e l e r i n e münafi g)ören i n g i l i z l e r v e vatanın z a ­
rarına d a o l s a i n g i l i z l e r e mümaşatı m e s l e k e d i ­
n e n ızayif s e c i y e l i l e r b u k e r e âcizlerini biliğfal 
İstanbul'a c e l b e teşebbüs e d i y o r l a r . Halkanı C e l i -
lüşşanına, m i l l e t i n e , vatanına s a d i f c v e h u uğur­
d a ölümleri i s t i h k a r i l e melûf kulları ıgihi b i r 
k u m a n d a n d a n e l b e t t e h u k u k u saltanatı hüma­
yunlarının v e m i l l e t i n b e k a v e m e v c u d i y e t i n i n 
düşmanı o l a n l a r a ımümaşatkârlık b e k l e n e m e z d i . 
B i n a e n a l e y h a b d i m e m l u l k l e r i b i t t a J b i M a l t a ' y a 
g i t m e k v e y a h u t e n h a f i f o l a r a k h a l i a t a l e t e 
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mahkûm e d i l m e k g i b i i h t i m a l l e r karşısında bı­
rakıldın v e b i t t a b i b u n a m u v a f a k a t t e m a z u r u m 
v e eğer i c b a r e d i l i r s e m m e m u r i y e t i âcizanemden 
i s t i f a e d e r e k kemakân A n a d o l u ' d a v e sînei m i l ­
l e t t e kalacağım v e v a z a i f i v a t a n i y e m e b u k e r e 
d a h a s a r i h I h a t v e l e r l e d e v a m edeceğim. T a k i m i l ­
l e t mazharı istiklâl v e s a l t a n a t v e hilâfeti m u a z ­
z a m a i hümayunları m a s u n u i n d i r a s o l s u n , lâ-
y e z a l s a d a k a t i âbidanemin d a i m a mütezayidol-
duğuna itimadı şahanelerini a r z v e i s t i r h a m a 
mücaseret e y l e r i m . 

Üçüncü O r d u Müfettişi Fahrî 
Y a v e r i H a z r e t i Şehriyarî 

M . K e m a l 

T e k m i l m i l l e t i n v a z i y e t i n i i d r a k i l e m u k a d ­
deratına b i z z a t hâkim o l m a y a azmettiğini a n l a ­
mıştım. M i l l e t v e m e m l e k e t i n halü v a z i y e t i n i d e r ­
piş v e h u k u k u n u m u h a f a z a v e müdafaa e y l e m e k 
üzere h e r türlü t e s i r v e m u r a k a b e d e n a z a d e b i r 
h e y e t i m i l l i y e n i n vücudunu e l z e m gördüm. 
B u n u n için i c a b e d e n l e r l e müzakere v e m u h a ­
b e r e e d e r e k S i v a s ' t a u m u m i b i r m i l l e t k o r g r e s i 
a k d i n i kararlaştırdık. Büyük v e kanlı t e h ­
l i k e l e r e karşı d a h a z i y a d e t e i / i a s t a b u l u n a n 
vilâyatı Şarkıyemiz z a t e n E r z u r u m ' d a mezkûr 
vilâyet namına aynı m a k s a t altında b i r k o n ­
g r e a k d i n e teşebbüs eylemişti. S i v a s K o n g r e s i 
için m a h r e m b i r b e y a n n a m e v e m e k t u b u t a m i m 
e t t i m . 

B u m e k t u p v e b e y a n n a m e malûmuâlileri-
d i r . B u e s n a d a Müdafaai h u k u k u m i l l i y e c e m i ­
y e t l e r i n e a i t t e l g r a f n a m e l e r i n keşide e d i l m e m e s i 
hakkında P o s t a v e T e l g r a f Müdüriyeti U m u m i y e s i 
tarafından p o s t a v e t e l g r a f müdürlerine b i r e m i r 
verildiği h a b e r alındı. Vatanın e s a r e t t e b u l u n ­
duğu b u t a r i h i a n l a r d a s e d a y i m i ^ . e t i i s m a a 
yegâne vasıta o l a n b i t a r a f v e sırf millî teşkilâ­
tın m e n i m u h a b e r e s i n e i e t i s a r e t m e n i n m i l l e t e 
karşı büyük b i r c i n a y e t v e h i y a n e t v e Islâmiyete 
karşı e n azîm b i r günah olduğu b e d i h i i d i . B u 
h a i n a n e teşebbüsün d e r h a l önüne geçmeyi v i c ­
d a n i b i r v a z i f e a d d e t t i m v e t a m i m e n h e r t a r a f a 
i c a b e d e n e m i r l e r i v e r d i m . K e y f i y e t i zatî h a z ­
r e t i padişahiye a r z e t t i m v e makamı s a d a r e t e 
v e h a r b i y e n e z a r e t i n e v e a y n e n P o s t a T e l g r a f 
Müdüriyeti U m u m i y e s i n e d e yazdım. 

2 4 H a z i r a n 1 3 3 5 t a r i h i n d e D a h i l i y e Nazırı 
A l i K e m a l B e y i n d e b i r t a m i m i n d e n h a b e r d a r 
e d i l d i m , b u t a m i m d e : 

Hakşikenane v e g a s i b a n e v e g a d d a r a u e iş­
g a l l e r d e n n e d e r e c e müteessir o l u r s a o l s u n Hü­
kümet n e Y u n a n i s t a n v e n e d e k i m s e i l e b u 
esnasında h a r b v e d a r b e tutuşamaz. P a r i s ' t e k i 
k o n f e r a n s a g i d e n murahhaslarımızın şimdiye 
k a d a r e c z a y i a s l i y e i vatanı kurtaracaklarına 
ümidimiz günden güne artmaktadır. Esbabı 
müdafaa hazırlayanları m e n e d i n i z , haklarında 
insafsızca davranınız! B u n l a r e s k i düşmanları­

mızdır. İşleri b o z u l m a k üzere i k e n y e n i d e n dü­
z e l m e s i n e m e y d a n v e r m e y i n ! (Mırıltılar v e a l ­
çak s e s l e r i ) d e n i l m e k t e i d i . 

A l i K e m a l B e y i n d e b u teşebbüsünün önüne 
geçdim; b u münasebetle a t e b e i ulyayı cenabı 
padişahiye şu mâruzâtta b u l u n d u m . 

«Dahiliye Nazırı B e y i n 18 H a z i r a n 1 3 3 5 t a ­
r i h l i vilâyata neşrettiği şifreli b i r t a m i m d e 
Müdafaai H u k u k u M i l l i y e i s t i h z a r a t . i n i şid­
d e t l e raenediyor. P e k h a z i n v e müessifdir k i 
aynı t a r i h t e P o s t a v e T e l g r a f Müdür i U m u m i s i 
d e s a d a y i m i l l e t i boğmaya m a t u f gafilâne v e 
d e r h a l a k a m e t v e n e d a m e t e mahkûm b i r t e l 
g r a f neşreylemişti. 

Şevketpenahım! B i l f i i l vâki bugünkü 
t e h l i k e i i n k i s a m karşısında başında makamı 
a k d e s i saltanatı hümayunları o l m a k üzere m u ­
kaddesatını t a h l i s v e m u h a f a z a y a azmetmiş 
o l a n m i l l e t i n e c i b e l e r i n i n böyle h a s i s v e haternâk 
b i r z i h n i y e t l e inkâr k u d r e t i n e tevessül e t m e k 
t a r i h i n v e vicdanı millînin hiçbir z a m a n a f 
edemeyeceği hâdisattandır. 

Gerçi böyle b i r z i h n i y e t i n hiçbir y e r d e 
c a y i k a b u l v e t a t b i k bulmadığını maaşşükran 
a r z e y l e r i m . F a k a t m i l l e t i n e c i b e l e r i n e v e v a t a n 
v e d e v l e t i n t a r i h i n e karşı r e v a görülen b u 
m u a m e l e l e r m u k a d d e r a t i l e p e k z a l i m a n e b i r 
i s t i h z a o l u y o r . B u hâdisat müteheyyiç o l a n e n z a r 
v e efkârı m i l l e t t e şayi oldukça Hükümeti m e r -
k e z i y e y e itimadsızlık göstermek g i b i p e k f e n a 
a v a k i b i i h z a r edeceğinde şüphe y o k t u r , arzı 
k e y f i y e t e mücaseret e y l e r k e n tazimatı u b u t i -
yetkâranemi d e t e y i t eylediğim muhatı ilmiâli 
b u y u r u ! d u ' k t a f e r m a n . 

Üçüncü O r d u Müfettişi Fahrî 
Y a v e r i H a z r e t i Şehriyarî 

M . K e m a l 

2 7 H a z i r a n 1 ( 3 3 5 d e S i v a s ' a m u v a s a l a t etmiş­
t i m . Âzledildiğimde' b a h i s A l i K e m a l B e y i n 
b i r t a m i m i n i n d a h a v a r i t olduğunu öğrendim. 
2 3 H a z i r a n 1 3 3 5 t a r i h l i o l a n b u şifreli t a m i m d e : 

İngiliz mümessili fevkalâdesinin t a l e p v e i s -
r a r i y l e a z l e d i l d i . Müşarünileyihin İstanbul'a c e l ­
b i H a r b i y e N a z a r e t i n e a i t b i r v a z i f e d i r . Lâkin D a ­
h i l i y e N a z a r e t i n i n s i z e e m r i katîsi: Artık o zatın 
m a z u l olduğunu b i l m e k v e k e n d i s i y l e hiçbir mıı-
a m e l e i r e s m i y e y e girişmemek v e u m u r u Hükü-

^ m e t e mütaallik hiçbir m a t l u b u n u i s ' a f e t t i r m e ­
m e k t e d i r d e n i l i y o r d u . 

B u m u a m e l e y e d a i r S a d a r e t e v e H a r b i y e N a -
z a t e t i n e 2 8 H a z i r a n 1 3 3 5 d e şu telgrafı çektim. 

Müdafaai H u k u k u M i l l i y e v e R e d i i l h a k c e ­
m i y e t l e r i n e müzaheretimden v e İngilizler t a r a ­
fından talebedildiğinden b a h s i l e a z i l o l u n d u -
ğumu, d a h a bâzı n a b e c a sözler ilâvesiyle D a h i ­
l i y e Nazırı A l i K e m a l B e y i n makamatı mülki­
y e y e t a m i m eylediğine m u t t a l i o l d u m . A c i z l e ­
r i n i b u m e m u r i y e t e nasıb v e tâyin b u y u r a n zatî 
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h a z r e t i padişahinin b u h a p t a birgûna i r a d e i 
s e n i y e l e r i n i şeref telâkki evlenmediğim g i b i n e 
makamı e e l i l i S a d a r e t t e n v e n e d e H a r b i y e N e z a ­
r e t i c e l i l e s i n d e n a z l i m e d a i r hiçbir e m i r a l m a ­
dım. B i n a e n a l e y h A l i K e m a l B e y i n b u g i z l i n e ­
şir v e t a m i m i n i n n e g i b i mülâhazatı s a k i m e 
tahtında c e r e y a n ettiğini v e rüesayi d e v l e t a r a ­
sında t e f r i k a v e m e m l e k e t t e k a n u n s u z l u k , i n z i -
batsızlık v e b i n n e t i c e m i l l e t arasında anarşi t e v ­
l i d i n e s a i k o l a n b u z i h n i y e t i n n e k a d a r n a t e r ­
m i k olduğunu vârestei a r z görüyorum. A l i K e ­
m a l B e y i n i n f i s a l i n i b i l d i r e n t e l g r a f h a b e r l e r i 
m u m a i l e y h i n hattı h a r e k e t i n i n Hükümeti s e n i -
y e c e mazharı tasvibolmadığını t a m a m e n röster-
miş v e m e m l e k e t t e mucibolduğu suitesır v e 
tefehhüm h e r n e k a d a r kısmen b u s u r e t l e z a i l 
olmuş i s e d e M e c l i s i vükelânın bilkülliye k a r a r 
v e k a n a a t i h a r i c i n d e yapıldığına k a t i y e n k a a n i 
bulunduğum b u muhataralı v e m e s u l i y e t i c i d ­
d e n ağır düşüncelerin m i l l e t v e m e m l e k e t i n se ­
lâmeti a t i y e s i için n e büyük z a r a r l a r t e v l i d e d e -
bileceğini t e k r a r a r z a m e c b u r u m . M u m a i l e y h 
hakkında yapılacak m u a m e l e y i t a k d i r i falıima-
n e l e r i n e a r z e d e r i m . 

Üçüncü O r d u Müfettişi Fahrî 
Y a v e r i H a z r e t i Şehriyarî 

M i r i l i v a 
M u s t a f a K e m a l 

U m u m vilâyetlere, müstakil v e mülhak m u ­
tasarrıflara v e k o l o r d u l a r a v e i k i n c i o r d u mü­
fettişliğine d e şu telgrafı yazdım. 

2 7 H a z i r a n 1 3 8 5 
Müdafaai h u k u k u m i l l i y e v e redülhak g i b i 

münhasıran vatanı v e istiklâli m i l l i y e y i t a h l i s e 
müstenit b i r g a y e i m u k a d d e s e y e m u z a h a r e t i m ­
d e n v e i n g i l i z l e r tarafından talebedildiğinden 
b a h i s l e a z i l olunduğumu D a h i l i y e Nazırı A l i 
K e m a l B e y i n makamatı mülkiyeye ınahremane 
t a m i m edildiğine m u t t a l i o l d u m . 

1 . Âcizlerini b u m e m u r i y e t e nasıp v e tâyin 
b u y u r a n z a t i h a z r e t i padişahinin b u b a b d a birgû­
n a i r a d e i s e n i y e l e r i n i şeref telâkki eylemediğim 
g i b i n e makamı c e l i l i s a d a r e t t e n v e n e d e h a r 
b i y e n a z a r e t i c e l i l e s i n d e n a z l i m e d a i r b u âna 
k a d a r hiçbir e m i r almadım. B i n a e n a l e y h A l i 
K e m a l B e y i n b u g i z l i neşir v e t a m i m i n i n n e 
g i b i mülâhazatı s a k i m e tahtında c e r e y a n ettiğini 
z a m a n v e hâdisat k a r i b e n u m u m nazarında i s -
b a t e d e c e k t i r . Rüesayi D e v l e t arasında t e f r i k a 
v e m e m l e k e t t e k a n u n s u z l u k v e inzibatsızlık v e 
b i n n e t i c e anarşi t e v l i d i n e s a i k o l a n b u h a t e r -
nâk z i h n i y e t i n t a r i h v e m i l l e t nazarında v e h a -
m e t v e m e s u l i y e t i noktasına nazarı d i k k a t i c e l b i 
lâzimeden a d d e d e r i m . A l i K e m a l B e y i n salâhi­
y e t i f e v k i n d e o l a r a k m e v c u d i y e t i m i l l i y e m i z 
a l e y h i n d e k i b u g i z l i v e g a y r i k a n u n i h a r e k e t t e n 
rücu ettirileceği tabiîdir. 

2 . M e m u r i y e t i m i n hitamı hakkında b i r 
i r a d e i s e n i y e i h a z r e t i padişahı şeref telâkıri e t ­
tiğim t a k d i r d e b i t t a b i sıfat v e v a z i f e i T e s m i y e m ­

d e n t e e e r r e d v e b u n u başkalarından e v v e l b i z z a t 
b e n i m t a m i m edeceğim aşikârdır. Böyle b i r 
h a l d e t a h l i s i v a t a n a müstenidolan dinî v e millî 
itihadımı sînei m i l l e t t e b i r f e r d i m i l l e t o l a ­
r a k d a h i t a k i b e t m e k b e n i m için e n mübeccel 
b i r v a z i f e v e e n katî b i r e m e l d i r . B i n a e n a l e y h 
Devletçe v e bâiradei s e n i y e i padişahi m u h d e s 
o l a n Üeüneü O r d u y u hümayun müfettişliği v e 
b u n u n D e v l e t v e m i l l e t e karşı o l a n m e s u l i y e t i 
u h d e m d e bulundukça Babıâlinin talimatında 
münderie v e z a i f i r e s m i y e d e n naşi t e k m i l vülâ-
tı k i r a m i l e e l v i y e i müstakilenin tebligatımı 
i c r a y a t a m a m i y l e m e c b u r v e bugünkü h a k i k a t e 
m u t t a l i o l d u k t a n s o n r a h e r v a k i t v e t a r i h karşı­
sında d a m e s u l bulunduklarını tebliğe müsaraat 
e y l e r i m . B u n d a n mâda o r d u müfettişliği D e v l e ­
t i n b i r makamı r e s m i s i o l u p hiçbir z a m a n şahıs 
i l e k a i m v e alâkadar bulunmadığından m a ­
kamın k e n d i s i n e m a h s u s m u h a b e r a t v e revabıtmı 
hüsnü s u r e t l e m u h a f a z a v e i d a m e e t t i r m e k b i r 
z a r u r e t i k a n u n i y e olduğunu v e b u tebligatımın 
A l i K e m a l B e y i n tebligatının t a m i m olunduğu 
m a k a m a t a d a iblâğı lüzumunu ilâveten a r z 
e y l e r i m . 

3 . tşbu t e l g r a f n a m e i âcizinin vusulünün 
işar b u v u r u l ması nı r i c a e d e r i m . 

Üçüncü O r d u Müfettişi Fahrî 
Y a v e r i H a z r e t i Şehriyarî 

M . K e m a l 
D a h i l i y e Nazırı A l i K e m a l B e y l e H a r b i y e N a ­

zırı Şevket T u r g u d Paşanın k a b i n e d e n i s t i f a 
e y l e d i k l e r i a j a n s l a r d a n anlaşıldı. O n s a a t k a d a r 
s o n r a 2 8 H a z i r a n 1 3 3 5 t a r i h l i v e Şevket T u r g u d 
i m z a s i y l e aldığım şifrede: 

«Dakika t e h i r i m u c i b i m e s u l i y e t t i r . 
Birçok t e m e n n i l e r n i y a z l a r i l e b i z d e n b i r 

h e y e t i n P a r i s ' e g i t m e s i n e Dörtler M e c l i s i müsaade 
e t t i . N e olacağımız henüz değil b i z c e , hattâ m u ­
kadderatımızla hâlâ oynı y a n i arın h e d e f i g a y r i -
malûmdur. Yalnız b i r medarı t e s e l l i b u r a c a m e v ­
c u t i s e o d a hakkımızdaki düşmanlarımız efkârı­
nın a z çok l e h i m i z e t a d i l e uğramış g i b i görün­
m e s i d i r . Meselâ sabık a y l a r d a b a r b a r v e i d a ­
r e s i z d i y e v a s f e d i l i r k e n , şimdi d e m a z l u m f a ­
k a t m u i n e muhtaç y o l l u t a v s i f olunmaklığı-
mız g i b i v a z i hazıranızdan s e r i h a b e r d a r o l a c a k 
o l a n düşmanlarımız zatıâlinizi p e k kolaylıkla 
e l d e e d e c e k l e r i m u h a k k a k görülmekle b e r a b e r 
z a t e n meşkükülhayat yaşıyan b i z l e r i d e o r t a d a n 
kaldırmaya savaşacaklardır. Şu izahı m e v e d d e t -
kârancmle zatıâlilerine karşı v a z i f e i u h u v v e t 
v e h i z m e t i v a t a n i y e m i i f a etmiş olduğumu z a n ­
n e d e r e k bilâ hâdise h e m e n D e r s a a d e t ' e teşrifinizi 
r i c a eylerim.» 

D e n i l i y o r d u . B u n a c e v a p d a h i v e r m e y e lüzum 
görmedim. 

S i v a s t a teşkilâtı m i l i i y e n i n i h z a r v e i k m a l i , 
E r z u r u m ' d a n s o n r a S i v a s ' t a M e m a l i k i O s m a n i y e 
namına u m u m i b i r k o n g r e n i n içtimai v e m u ­
rahhasların c e l b i için i c a b e d e n bâzı t e d a b i r v e 
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t e r t i b a t alındıktan s o n r a E r z u r u m ' a mütevecci­
h e n h a r e k e t o l u n d u . 

2 T e m m u z 1 3 3 5 günü E r z i n c a n ' d a M a b e y n i 
Hümayun Başkitabetinden aldığım telgrafın baş­
lıca noktaları şu i d i : 

E v v e l v e âhir keşide buyuruları t e l g r a f n a -
m e i vâlâları m a n z u m âli o l a r a k Şevketnıcab 
E f e n d i m i z H a z r e t l e r i hakkınızda p e r v c r d e e y l e ­
d i k l e r i asarı teveccüh v e l i a y r i h a h i icabı r i c a s u ­
r e t i l m s u s i y e d e vasayayı âtiyenin tebliğine âciz­
l e r i n i m e m u r buyurmuşlardır. N e z d i âlide m a ­
lûm o l a n hissiyatı v a t a n p e r v e r a n e l e r i s a i k a s i y l c 
o h a v a l i d e bâzı t e r t i b a t v e teşehbüsata i p t i d a r 
e y l e m e l e r i İngilizlerin nazarı d i k k a t l e r i n i c e l p 
i l e Hükümeti t a z y i k a kıyam etmişlerdir. 

D e v l e t i m i z i n v a i y e t i hazırası taşraca z a n v e 
t a h m i n edildiği d e r e c e d e m u c i b i endişe v e t e ­
lâş değildir. B i m e n n i h i l k e r i m D e v l e t i n m e v c u d i ­
y e t v e istiklâlinin t e m i n i n e m u v a f f a k i y e t hâsıl 
o l u n c a M e r k e z i S a l t a n a t t a n taşranın kurtarılma­
sı a s a n o l u r . Şu sırada zatı âlilerinin b i l i s t i f a 
D e r s e a d e t e a v d e t l e r i b e l k i e c a n i b i n Hükümeti 
t a z y i k i l e hakkınızda haysiyetşikenane b i r m u a ­
m e l e v u k u a g e t i r i l m e k - mülâlhazasiyle t a v s i y e b u -
y u r u l m a m a k t a olduğu g i b i D a i r e i H a r b i y e c e a z i l ­
l e r i c i h e t i n e g i d i l m e s i d e n e z d i Âlide t e c v i z e d i l ­
mediğinden H a r b i y e N e z a r e t i n d e n i k i a y müd­
d e t l e t e b d i l h a v a i s t e n i l e r e k a f h v a l t a v a z z u h v e 
s u l h takarrür e d i n c e y e k a d a r i h t i y a r b u y u r u -
l a c a k b i r şehir v e y a k a s a b a d a i s t i r a h a t e y l e m e ­
l e r i e n muvafık s u r e t o l a r a k t a h a t t u r buyurııl-
maktadır. 

2 / 3 T e m m u z , s e n e 1 3 3 5 t e Mama'hatuırda, 
H a r b i y e N e z a r e t i n e g e l e n F e r i d Paşanın 3 0 H a ­
z i r a n s e n e 1 3 3 5 t a r i h l i şu şifresini aldım : 

«Muhabbeti k a l b i y e l e r i n i n k u v v e i c a z i b e s i 
senakâr. d a i n i z i y i n e H a r b i y e N e z a r e t i n e g e t i r d i . 
Hükümeti e p e y c e müşkül b i r m e v k i d e b u l d u m . 
Münasebatı h a r i c i y e n i n eşkâli dehşet i s t i m a l i 
arasında b i r d e b u n u büsbütün teşdide s e b e b i ­
y e t v e r e c e k b i r buhranı dahilî karşısında kalınca 
bilâihtiyar t i t r e d i m . Zatı âlileri g i b i b e n d e n i z 
d e , k u v a y i t a k d i r i y e m e m u t e m i t bulunduğum­
d a n i d d i a e d e b i l i r i m k i , b e n i m k a d a r s i z i r u h u ­
n u z u n e n a m i k köşelerine k a d a r anlayabilmiş b i r 
f e r t y o k t u r . Şimdilik t a m a m i y l e b i l e m i y o r u m ' k i 
nasıl b i r s a i k Hükümetle z a t i âlileri arasında 
b i r anlaşmamazlık i h d a s eylemiştir. Şüphesiz 
a m a y i ağraz i l e mâlûlinin müvellidatmdan o l a ­
caktır. İngilizler tarafından bâzı k u m a n d a n l a ­
rımız hakkında m e s b u k m u a m e l e n i n zatı âli­
l e r i n e t a t b i k i hiç d e m u n t a z a r o l m a m a k l a b e r a ­
b e r h e r i h t i m a l e göre b u işin hüsnüsuretle h a l l i 
çaresini düşündüm. K u d r e t i âliye v e h a m i y e t i 
v a t a n i y e l e r i n d e n h a i f o l a r a k haksızlıkları inkâr 
olunamıyacak düşmanlarımız zatı âlilerinin böy­
l e mühim b i r m o m u r i y e t i a s k e r i y e d e b u l u n m a ] a - , 
rından lerzanı olmalarına ınüptenidir k i , s i z i b u ; 
v a z i f e d e n ayırmak teşebbüsünde bulunmuşlar- i 
dır. Mağlûbiyet devasız b i r i l l e t t i r . Bunların . 

arzularına a d e m i i l t i f a t birtakım e r a c i f ihdası 
s u r e t i y l e m e n a i ' i i v a t a n i y e n i n imhasına çalışacak­
ları k o r k u s u d u r k i , maatteessüf b i r müddet h i -
dematı bergüzidel e r i n d e n m a h r u m i y e t e Hükü­
m e t i m e c b u r e d i y o r . Hakkı âlilerinde p e k z i y a ­
d e teveceühkâr ' b u l u n a n Zatı H a z r e t i Padişahi 
çakerlerini b i l h a s s a k a b u l i l e b u işin b i r hüsnü-
s u r e t e ifrağını tenezzülen müzakere b u y u r d u l a r . 
M a z e r e t i vücudiyeden i b a l h i s i l e g e r e k D e r s a a d e t 
v e g e r e k s e a r z u ' D u y u r u l a c a k h e r h a n g i b i r m a ­
h a l d e t e b d i l h a v a y a tarafı âlilerinden müsaade 
talöbolunmak v e m u c i b i n c e icabı i f a kılınmak 
n e z d i m i l l e t v e Hükümette h a i z oldukları m e v ­
k i i n m a h f u z i y e t i n i t e m i n etmiş o l m a k l a b e r a b e r 
düşmanlarımızın m e t a l i b i vakıasına d a b u s u ­
r e t l e n i h a y e t verilmiş olacağı mütalâası k a r i n i 
t a s v i b i âlii şehriyari v e hattâ b i z z a t tarafı zişe-
r e f i hümayunlarından d a h i ayrıca tarafı s a a d e t ­
l e r i n e yazılacağı i r a d e v e f e r m a n buyurulmuş-
t u r . 

E l i m d e n g e l e c e k h e r arzularının husulüne 
çalışılacağı n e z d i âlilerinde d e müsellem o l m a k 
lâzımgelen âcizleri işbu temenniyatı h e m resmî 
v e h e m d e h u s u s i yapıyorum. V e işte o h u s u s i ­
y e t e b i n a e n d e söyliyeeeğim k i vereceğiniz âcil 
cevabı m u v a f a k a t yalnız hakkımdaki i t i m a t v e 
m u h a b b e t i n i z e d e l i l değil, aynı z a m a n d a m a k a ­
mı n e z a r e t t e ümidettiğim m u v a f f a k i y a t a d a 
m e b d e olacaktır. E l l e r i n i z d e n öperim.» 

Zatı Şahaneye s u r e t i h a r e k e t i m hakkında 
H a r b i y e N e z a r e t i n e yazdığımı a r z e t t i m . F e r i d 
Paşaya d a cereyanı a h v a l i i z a h e t t i k t e n s o n r a 
t e b d i l h a v a s u r e t i y l e d e A n a d o l u ' d a k a l m a k t a b i r 
b e i s görmediğimi yazdım. 

H a r b i y e Nazırı F e r i d Paşanın E r z u r u m e l a a l ­
dığım b i r t e l g r a f n a m e s i n d e : 

D e r s e a d e t e h a r e k e t l e r i n i n t e s r i buyurulnıası-
nı r i c a e d e r i m , d e n i l m e k t e i d i . 

T e l g r a f basında d a F e r i d Paşa şunları söy-
1 e d i : 

«Paşam! İtilâf mümessillerinin p e k katî mü­
racaatı e r i bugünkü t e l g r a f n a m e m i y a z m a y a 
m e c b u r e t t i . Zatı âlilerini b e n i m k a d a r k i m s e 
b i l e m e z . H a m i y e t i v a t a n i y e l e r i n i n ulvî g a y e l e ­
r i n e vâkıfını. 

B e n d e n i z İstanbul ' a teşrif buyuralacağını g e ­
r e k Şevketmeap E f e n d i m i z e v e g e r e k mümessil­
l e r e karşı taa'hhüdeylcdim. Mahcubolmıyacağı-
nıa e m i n i m . 

Hakkı âlilerinde itilâf mümessillerinden d e 
burayı teşriflerinde hürmetten başka birşey 
m u n t a z a r değildir. B u n l a r t e m i n edilmiştir. 
(Handeler)©Ancak v e a n c a k zatı âlilerinin h e m e n 
o h a v a l i y i t e r k i l e b u r a y a g e l m e n i z lâzımdır. 
( B e k l e s i n l e r s e s l e r i v e h a n d e l e r ) 

F e r i d Paşaya verdiğim c e v a p t a şunları söy­
lemiştim : 

1 . Âcizlerinin v a t a n v e m i l l e t i n selâmetine 
h i z m e t e t m e k t e n başka b i r g a y e v e maksadım 
olmadığı v e h a l e n d a h i d e v l e t i n h u d u d u hazırası 

1 3 — 
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d a h i l i n d e k i m e s a i v e f a a l i y e t i m b u c i h e t e m a t u f 
v e m a s r u f olduğu h a l d e Düveli îtilâfiye mümes­
s i l l e r i n i n şahsiyetimden b u d e r e c e mütevehhim 
bulunmalarının birtakım ağraz v e t e z v i r a t t a n 
i l e r i geldiğini v e bunların d a âcizlerini bütün 
h i s s i y a t v e efkâriyle tanıyan v e a m a l i s e n i y e i mü-
lûkâne i l e e v a m i r i hükümet d a i r e s i n d e çalışaca­
ğıma i t i m a t b u y u r a n z a t i d e v l e t l e r i tarafından 
v e r i l e c e k i z a h a t v e t e m i n a t l a k a b i l i t a s h i h v e i z a ­
l e olduğuna m u t m a i n i m . 

2 . Dört gün e v v e l a r z u v e i r a d e i şahaneye 
m a k r u n o l m a k l a itilâf mümessillerince d e i t i r a z a 
şayan olmadığı anlaşılan t e k l i f i d e v l e t l e r i cevabı 
alınıp mütalâa e d i l m e d e n D e r s e a d e t e h a r e k e t i 
âcizanem taahhüt buyurulmamalı i d i . 

3 . Hiçbir s e b e b i mâkul y o k i k e n İzmir'in v e 
Antalya'nın hükümetimizin malûmatı d a h i o l m a ­
d a n düşmanca işgali v e silâhsız biçare halkın 
R u m eşkiyasma doğratılması v e b i n l e r c e ırz v e 
n a m u s u n p a y i m a l e d i l m e s i v e e l ' a n d a Aydın v i ­
lâyetinin h e r tarafında b u f e c a y i i n d e v a m v e t e ­
m a d i s i b i r müddet e v v e l o r a d a n N u r e t t i n P a ­
şanın alınmasının v e v a h i m b i r k u m a n d a t a h a v -
\ülünün n e t i c e i şükranı mı i d i ? B u tıavali için 
d a h i böyle kanlı b i r akıbet hazırlanmış v e b u n a 
mâni görülen k u m a n d a h e y e t l e r i n i n t a h v i l i lü­
z u m u hissedilmiş i s e mümessillerin i m h a y i vatanı 
müstelzim teklifatı karşısında r i c a l i hükümeti­
m i z i n i k i n c i b i r h i y a n e t e vâsıta o l m a k t a n i s e e f ­
radı m i l l e t arasına f e r d o l a r a k karışması m u c i b i 
i m t i s a l b i r v a t a n p e r v e r l i k o l u r . (Alkışlar). 

Şark'tan Şevki v e İhsan Paşaların alınması 
vatanımızın aksamı G a r b i y e s i n i n g a d d a r a n e iş­
g a l i programının t a t b i k i n e d e r e c e i mümanaati 
n e olabilmiştir? 

F e r i d Paşanın verdiği c e v a p şudur : 
Beyanatı a l i y e l e r i doğrudur. A n c a k b i r h a r e k e ­

t i m i l l i y e vukubulacağma i m a n e d e n İngilizleri 
k u d r e t i âliye v e h a m i y e t i müsellemeleri endişe-
n a k etmiş v e düşmanlarımız tarafından h e r gün 
b i r s u r e t l e işaa e d i l e n t e z v i r a t b u ! endişeyi t e i z -
yideylemiş o l a c a k k i , bugün b e h e m a h a l z a t i âli­
l e r i n i n o r d u n u n başından İstanbul'a g e t i r i l m e ­
s i n i Babıâli'den talebetmişlerdir. B u t a l e p l e r i n i 
tehditkârane b i r l i s a n l a söylemişlerdir. Dört gün 
e v v e l k i h a l i n şekline göre z a t i H a z r e t i Padişa-
h i n i n t e n s i b i şehriyarilerine i k t i r a n e d e n t e k l i f i 
âcizanem vâki olmuş i d i . F a k a t bugünkü h a l 
böyle b i r a n i v e âcil b i r d a v e t e i c b a r e d i y o r . 

Babıâli'de m a k i n a başında geç v a k t e k a d a r 
s i z i rahatsız etmekliğim t a k d i r b u y u r u l u r k i , b i r 
m e c b u r i y e t v e h i s s i m e n f a a t i v a t a n icabıdır. A y ­
n i z a m a n d a istihkakı âlileri b u l u n a n hürmet, İn­
g i l i z l e r tarafından i b r a z olunacağı H a r i c i y e N a ­
zır V e k i l i m a r i f e t i y l e t e m i n olunmuştur. İlk t e l -
g r a f n a m e i âcizanemde d e i m a eylediğim veçhile 
P a r i s konferansı m u k a r r e r a t m a inkıyattan g a y r i 
yapılacak b i r şey görülememektedir. Şimdilik j 
hüsnüâmizeş şıkkını i h t i y a r münasip g i b i görü- I 

lüyor. V e iş d e b u s e b e b e m e b n i d i r k i , a c i l e n D e r -
s e a d e t e h a r e k e t i a l i y e l e r i n e i n t i z a r o l u n u y o r . 

E l b e t t e k i , h u z u r e n mülakatımız b i z i d e t e n ­
v i r e d e c e k t i r . Mümessillere olveçhile t e b l i g a t i f a 
e d i l m e k üzere h a r e k e t D u y u r u l a c a k anı k a r i b i n 
tâyinini r i c a e n i n t i z a r etmekteyim.» 

Verdiğim c e v a p t a şu m a d d e l e r vardı : 
1 . Dünkü t e l g r a f n a m e i âlilerinde P a r i s k o n ­

feransı m u k a r r e r a t m a inkıyattan gayrı yapılacak 
b i r şav görülemediği b e y a n b u y u r u l u y o r d u . B u 
m u k a r r e r a t n e l e r d i r ? Ajansların e n s o n tebligatı 
istiklâli millîmizi v e mukadderatımızı p e k ümit­
s i z b i r h a l d e gösteriyor. Meselâ P a r i s konferansı 
T r a k y a , Pontüs'e, İzmir, K i l i k y a m e s a i l i n i d e v ­
l e t i n a l e y h i n e o l a r a k tâyin etmiş v e vilâyatı Şar-
kıyede d e E r m e n i s t a n hâkimiyetini k a b u l v e t e -
yideylemiş i s e b u m u k a r r e r a t a inkıyat için v e ­
kâlet v e salâhiyeti a l a n v e t a k d i r e d e n k i m l e r ­
d i r . ? S a d r a z a m Paşa H a z r e t l e r i v a t a n v e m i l l e ­
t i n h u k u k u m u k a d d e s e s i n i i m h a e d e n b u f e n a v a ­
z i y e t l e r i m e n i v e i z a l e için n e g i b i müspet v e m a d ­
d i t e m i n a t l a v e ümitle a v d e t e d i y o r l a r ? 

2 . Z a t i Şahaneyi t e K m i l h a k a i k i d e v l e t v e 
m i l l e t t e n v e d e k a i k i h u k u k u hilâfetten s a m i m a n e 
b i r lisanı s a d a k a t l e t e n v i r b u y u r m a k v e g a y r i m e -
s u l o l a n zatı a k d e s i Padişahinin âmâl v e iradatı 
s e n i y e l e r i n i d a i m a âmâli h a k i k i y e i d i n v e D e v ­
l e t e i m a l e e y l e m e k lâzımdır. D e r s e a d e t t e k i bâzı 
z e v a t ^ v e b i l h a s s a m a a l e s e f b i r i k i a y b i l e ! p a y i ­
d a r olamıyan mütehavvil k a b i n e l e r , k e n d i l e r i n d e 
z a h i r o l a n galatı rüyet, za'fı k a l b , m i l l e t i n âmâli 
u m u m i y e s i n e makûs v e gayrimeşru f i k i r l e r l e 
vekâlet v e i s t i m a l i salâhiyet e t m e k g i b i t a r i h i n 
e n f e c i m e s u l i y e t l e r i n d e n k a t i y e n u z a k kalmalı­
dır. 

3 . Şahsiyeti âcizaneme g e l i n c e : P e k yanlış 
v e hatalı telâkkiler olduğunu görüyorum. B u ­
gün vatanımızda b i r k u d r e t i m i l l i y e v a r s a o c e ­
r e y a n , felâketlerden mütenebbih o l a n m i l l e t i n 
k a l b v e dimağından doğmuştur. Âcizleri d e a n ­
c a k o n a tâbi bulunmuş o l u y o r u m . Âcizlerinin 
b u r a d a n çekilmesi v e s a i r e g i b i t e r t i b a t p e k y a n ­
lış v e bilâkis p e k hatarnâktir. Âcizlerinin m a ­
s u n i y e t i hakkılida H a r i c i y e Nâzın V e k i l i B . 
E f e n d i tarafından İngilizlerden t e m i n a t alındığı 
b e y a n b u y u r u l u y o r ; b u n a p e k mütehayyir o l ­
d u m . Çünkü, D e v l e t l e r i v e m i l l e t l e r i n a m v e şe­
r e f i n e o l a r a k b i r tarzı r e s m i d e imzaladıkları 
mütareke ahkâmını m u h a f a z a y a b i l e a s l a r i a y e t 
e t m e k s i z i n alabildiğine tecavüzlerde b u l u n a n v e 
mütaaddit haysiyetşiken m i s a l l e r i h d a s e y l i y e n 
İngilizlerin b u teminatına i t i m a d e t m e k p e k s a f -
d e r u n l u k o l u r . Yalnız t a m a m i y l e i t i m a t b u y u ­
r u ! s u n k i , eğer m e m l e k e t i n halâs v e selâmeti 
şahsımın çekilmesine v a b e s t e olsaydı bilâ k a y -
düşart v e n e v ' i beşere hiçbir ümit v e e m e l 
raptına tenezzül e t m i y e r e k n e f s i m i k u r b a n e t -

| m e k k a d a r v i c d a n i v e b a s i t b i r şey olamazdı. 
I (Alkışlar) B i n a e n a l e y h a r a d a k i tefavütü azîm, 
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h a k i k i v a z i y e t i n henüz o r a c a t a k d i r o l u n a m a -
masındadır. 

4 . İhtiyar edildiği t a s v i r D u y u r u l a n hüsnü-
âmizeş t a r i k i n i müessif b u l u y o r u m . Çünkü hüs-
nüâınizeş za'fı terviç v e i d a m e değildir. 

Mütarekenin a k d i n d e n bugüne k a d a r Hükü­
m e t i m e r k e z i y e n i n m a a l e s e f b i r b i r i n i t a k l i d e n 
âciz v e z a i f v a z i y e t l e r alması v e K u v v e i M i l l i -
y e d e n z e r r e k a d a r a h z i k u v v e t e t m e m e s i n i h a ­
y e t Düveli itilâf i y e n i n m e m l e k e t i m i z i bilâ mâni 
istilâ e m e l l e r i n i t e s h i l eylemiştir. 

C e n e r a l A l l e n b i i l e e l y e v m Z a t i H a z r e t i P a -
dişahinin Başmabeyncisi o l a n H a r b i y e Nazırı 
Esbakı Y a v e r Paşanın b i z z a t vâki o l a n m u h a v e ­
r e s i n e v e müşarünileyhin mâruz kaldığı mııame-
l e i d i l s u z e v e ayrıca b i r e c n e b i c e n e r a l i i l e H a r ­
b i y e Nâzın esbakı A b d u l l a h Paşanın mülaka­
tında G e n e r a l i n kullandığı istiklâlşiken l i s a n a 
b u münasebetle c e l b i d i k k a t e y l e r i m . 

Şimdiye k a d a r e v v e l k i k a b i n e l e r tarafından 
t a k i b o l u n a n b u t a r i k hüsnüâmizeştir k i , A n a ­
d o l u ' n u n G a r p aksamı v e Payitahtı s a l t a n a t v e 
Hilâfette Hükümdarı zişanımızm saraylarına 
k a d a r fecî b i r şekilde işgal v e K u v a y i M i l l i y e y i 
t e f r i k v e i m h a y a t a s a d d i ettirmiş v e Şarki - A n a ­
d o l u için d e aynı m u a m e l e i k a r i b e y i i h z a r e baş­
lamıştır. B i n a e n a l e y h zatiâlil e r i n i n v e dâhil b u ­
lundukları k a b i n e n i n b u n a âlet v e vasıta o l m a ­
ması vatanperverliği t e m e n n i o l u n u r , ilâve e y ­
l e r i m k i : içtihat v e k a n a a t i âcizanemde i s a ­
b e t i m u t l a k a olduğundan hiç şüphem y o k t u r . 
Çünkü b u içtihat v e k a n a a t h e r t a r a f t a k i a s h a ­
bı v u k u f v e h a m i y y e t i n v e nüfüzü n a z a r e r b a ­
bının k a n a a t i müştereke v e u m u m i y e s i n c v e 
h a s s a t e n vicdanı millînin intibaatına müste­
n i t t i r . 

A n a d o l u ' d a k i büyük k u m a n d a makamlarının 
b i r müddetten b e r i sarsılması v e o boşlukların y e ­
r i n e a n c a k zaıf v e nadanınin i k a m e s i g i b i G a r b i -
A n a d o l u ' y u m e z b u h a n e b i r s u r e t t e kaptıran es -
lâfı kiramımzm s i y a s e t i n e b i r k e r r e d a h a c e l b i 
d i k k a t e y l e r i m . 

A l i i h s a n Pş. i l e N u r e d d i n Pş. v e o n u n y e r i n e 
g e t i r i l e n A l i N a d i r Pş. hâdisesini t a r i h i millî 
teşhir e d e c e k t i r . M a d e m k i , bugün zatıdevletleri-
n i n h a i z bulundukları m a k a m , v a t a n v e m i l ­
l e t i n selâmetini t e m i n e kâfil b i r kudretbahş-
olaınıyor. O h a l d e eslâfın açtığı r a h n e l e r i b u 
k e r e d e v a t a n v e m i l l e t i n aksamı şarkiyesinde 
t e v s i için zatıdevletleri g i b i s e r m a y e s i a n c a k 
h a m i y y e t olması lâzımgelen kıymettar v e t c e -
rübekâr b i r vücudun serfüru e t m e s i n e hiç d e lü­
z u m v e s a i k i mücbir y o k t u r , istiklâlini z a y i 
e d e n makamınızın t e r k i s u r e t i y l e t a r i h i n a y a n 
o l a n b i r s a h i f e i biemanından b i r şerefi m e m d u h 

• i l e sıyrılmak h e r h a l d e bütün erbabı n a m u s v e 

h a m i y y e t tarafından i n t i z a r o l u n u y o r d u . ( B r a ­
v o sadaları). 

F e r i d Paşaya e n s o n verdiğim c e v a p şudur : 

H a r b i y e Nâzın F e r i d Paşa H a z r e t l e r i n e 
E r z u r u m 6 . V I I . 1 3 3 6 

E r m e n i s t a n ' a mevudolduğunu b i l m e k l e h e y e ­
c a n v e g a l e y a n d a b u l u n a n vilâyatı Şarkiye a h a ­
l i s i arasından çıkıp g e l m e k h u s u s u n d a k i t e k l i f i 
d e v l e t l e r i n i i f a d a i r a d e i şahsiyemi i s t i m a l d e n m a ­
n e n v e m a d d e t e n m e m n u b u l u n u y o r u m . V a z i y e -

| t i n t a k d i r i n i müsellem o l a n f e t a n e t v e nüfuzu 
! nazarı sâmilerine a r z e y l e r i m e f e n d i m . 

Üçüncü O r d u Müfettişi v e 
Fahrî Y a v e r i H a z r e t i Şehriyarî 

M u s t a f a K e m a l 

B u n u mütaakıp M a b e y n i Hümayun Başkita-
l»?ti C e l i l e s i vasıtasiyle aldığım t e l g r a f n a m e d e 
«Oraca vâki o l a n teşebbüsatı valâları h e r nasıl­
s a i n g i l i z l e r c e müdafaai v a t a n s u r e t i n d e değil 
şekli a h a r d a telâkki e d i l m e k t e d i r , i n g i l i z l e r şahsı 
valâlarma karşı m u h i l l i h a y s i y e t hiçbir m u a m e ­
l e d e bulunmıyacaklarını s u r e t i k a t i y e d e taahhüd-
eylediler» d e n i l m e k t e i d i . 

I B u n a c e v a p i n t i z a r e t m e d e n şu telgrafı v e r -
j d i l e r . 

M e m u r i y e t i a l i y e l e r i n e h a s b e l i c a b h i t a m v e -
rilmiş olduğundan h e m e n bilâteehhür D e r s e a d e -
t e a v d e t l e r i I r a d e i H a z r e t i Padişahi iktizasından­
dır e f e n d i m . 

•Serkâtibi Şehriyarî 
A l i F u a d * 

• S o n cevabım b u i d i . 9 / 7 . V I I . 1 3 3 5 E r z u r u m 
M a b e f n i Hümayun Cenabı Melûkâne Başkita-, 

b e t i C e l i l e r i vasıtasiyle A t a b e i T Tl y a y i H a z r e t i P a ­
dişahiye : 

Şimdiye k a d a r g e r e k z a t i a k d e s i hümayun­
larına v e g e r e k H a r b i y e N e z a r e t i n e vâki o l a n 
mâruzâtımda v a t a n v e m i l l e t i n v e makamı m u -
allâyi hilâfetin mâruz v e g i r i f t a r olduğu a v a k i b i 
elîme v e b u n a karşı mütahassıl a l a m v e e v z a i m i l ­
l i y e y i t e k m i l s a f a h a t v e h a k i k a t i y l e a r z e t t i m . B u ­
n u i f a e t m e k l e mukaddesatımın n e f s i âcizaneme 
t a h m i l eylediği e n yüksek v e e n v i c d a n i v a z i f e ­
l e r d e n b i r i n i yapmış o l d u m . Âmâl v e teşebbü­
satı âbidanemin i n g i l i z l e r c e müdafaai v a t a n i y e 

! s u r e t i n d e değil; şekli a h a r d a telâkki olunması n -
j d a n nâşi hükümeti s e n i y e l e r i n i n müşkül b i r vaz-ı 
i t a z y i k altında kaldığı i r a d e v e i f h a m b u y u r u l u -
! y o r . Hükümeti s e n i y e l e r i n i n v e payitahtı s a l t a n a ­

tı hümayunlarının z a t e n n e g i b i t a z y i k v e şeraiti 
elîmei i n h i s a r altında bulunduğu g e r e k çaker-
1 e r i n c e v e g e r e k bütün m i l l e t i n e c i b e l e r i n c e t a ­
m a m e n malûm v e a y a n olduğu c i h e t l e b u t a z y i k 
v e inhisarın d a h a z i y a d e tevessüüne v e b a h u s u s 
p e k büyük revabıtı sıdku u b u d i y e t l e m e r b u t b u ­
lunduğum k a l b v e âmâli müşfikai hümayunları-

— 15 — 



t : 2 2 4 . 4 1336 C : 2 
ııın duçarı kelâl olmasına hiçbir veçhile razı 
olamıyacağım c i h e t l e yalnız m e m u r i y e t i âciza-
n e m e değil, t e k m i l m u b a h altını, v a t a n v e m i l l e ­
t i m i n v e Makamı A k d e s i Hümayunlarının n u r u 
f e y i z v e necatından a l a n p e k çıok sevdiğim mü­
b a r e k hayatı a s k e r i y e m e d e v e d a s u r e t i y l e arzı 
fedakârı e y l e r i m . (Alkışlar) 'Makamı U z m a y i 
S a l t a n a t v e Hilâfetin v e m i l l e t i n e c i b e l e r i n i n h a ­
yatımın «on noktasına k a d a r d a i m a h a r i s v e s a ­
dık b i r f e r d i . g i b i kalacağımı k e m a l i u b u d i y e t l e 
a r z v e t e m i n e y l e r i m . ' S i l k i C e l i l i Asikerîden i s t i ­
f a ettiğimi H a r b i y e N e z a r e t i n e a r z e t t i m . Sıhhat 
v e a f i y e t i Cenabı Mülûkâneye d u a v e h e r türlü 
a f a t t a n m a s u n buyurmalarını Cenabı K i l b r i y a -
d a n n i y a z eylediğim muhatı i l m i âli b u y u r u l -

d u k t a f e r m a n . 
(Kulları 

M u s t a f a K e m a l 
F U A T ) B . (Çorum) — Fedakârlığın e n mü­

h i m noktası b u değil m i arkadaşlar? 
M U S T A F A K E M A L Pş. ( D e v a m l a ) — B i ­

r i n c i s a f h a y a a i d o l a n mâruzâtım h i t a m bulmuş­
t u r , arkadaşlar! F a k a t z a n n e d i y o r u m , f a z l a y o ­
r a c a k , u f a k fb ' i r teneffüsten s o n r a d e v a m e t m e k 
i s t i y o r u m . 

İSMAİL F A Z I L Pş. . ( Y o a g a d ) — S i z y o r u ­
l u y o r s u n u z . F a k a t b i z d i n l e m e k l e mütelezziz 
o l u y o r u z . 

R E İ S İ SİN B . — Beş d a k i k a i s t i r a h a t . 
K a p a n m a s a a t i : Z . E . 11,30 

İ K İ N C İ C E L S E 
Açılma s a a t i : Z . E . 11,45 

REİS —- R e i s i s i n Şerif B e y e f e n d i 
KÂTİBİ M U V A K K A T : C e v d e t B e y (Kütahya), M u h i d d i n B a h a B e y ( B u r s a ) 

R E İ S İ SİN B . — E k s e r i y e t hâsıl o l d u , M e c ­
l i s i kuşa d e d i y o r u m , luıyurun Paşa H a z r e t l e r i . 

M U S T A F A K E M A L Pş ( A n k a r a ) — E f e n ­
d i l e r : 

Cümlenizce malûmdur k i , 1 0 T e m m u z rumî 
v e 2 3 T e m m u z efrencî t a r i h i n d e E r z u r u m ' d a 
Şarki - A n a d o l u vilâyatma a i d o l m a l k üzere b i r 
millî k o n g r e iriikadetmişti. B u millî k o n g r e n i n 
vaz'ettiği e s a s l a r h e r h a l d e malûmunuz i d i . F a ­
k a t şimdiye k a d a r hattı h a r e k e t i m i z i h u e s a s a t 
teşlkil ettiği için hatırlatmak üzere e'sais n o k t a l a ­
rım t e k r a r edeceğim. E r z u r u m K o n g r e s i n i n v a z ' -
ettiği e s a s a t t a n b i r i n c i s i H a r b i U m u m i y i mütaa-
kıp v a z i y e t i u m u m i y e icabı duçar olduğumuz 
mağlûbiyet i t i b a r i y l e vatanımızın birçok mühim 
aksamı düşmanlarımızın y e d i istilâsına geçmişti. 
M i l l e t bütün makasıdında m a d d i v e h a k i k i düşün-
i m e k v e a n c a k k u v v e t v e k u d r e t i y l e t e m i n e d e ­
ceği h u s u s a t üzerinde k e n d i s i n e y e n i b i r h u d u t 
çizmek üzere i d i . İşte k o n g r e b u h u d u d u çiz­
miştir. B i r h u d u d u millî çizmiştir. B u h u d u d u 
millîyi s u h u l e t l e i p k a için demiştir k i ; mütare-
Ikenameniıı i m z a olunduğu 3 0 Teşrinievvel 1 3 3 4 
t a r i h i n d e çizdiği h u d u t h u d u d u m u z olacaktır. 
Vatanımızın h u d u d u o l a c a k b u h u d u d u i h t i m a l 
t e f e r r u a t i y l e b i l m i y e n arfcadafşlarımız vardır. 
Y e n i d e n f a z l a t e f e r r u a t a , g i r m e k istemediğim 
için §ıı s u r e t l e i z a h a t vereceğim : Şark h u d u ­
d u n a E l v i y e i .Selâseyı dâhil e d e r e k : t a s a v v u r 
b u y u r u n u z . G a r b h u d u d u ' E d i r n e ' d e n bildiğimiz 
g i b i geçiyor. E n büyük tebeddülat C e n u b h u d u ­

d u n d a olmuştur. C e n u b h u d u d u İskenderun c e ­
n u b u n d a n başlar. H a l e M e Katıma arasından C e -
raıblüs köprüsüne müntehi o l u r ' b i r h a t , v e şark 
parçasında d a M u s u l vilâyeti, Süleymaniye, v e 
Kerkük h a v a l i s i v e b u İki mmtakayı yekdiğe­
r i n e k a l b e d e n h a t . E f e n d i l e r : B u h u d u t sırf 
aiskerî mülâhazat i l e çizilmiş b i r h u d u t d e ­
ğildir, h u d u d u millîdir. H u d u d u millî o l m a k 
üzere t e s b i t edilmiştir. F a k a t b u h u d u t dâhi­
l i n d e t a s a v v u r e d i l m e s i n İki, anasırı islâmiye-
deıı yalnız b i r c i n s m i l l e t vardır. B u h u d u t dâ­
h i l i n d e Türk vardır, Çerkeş vardır v e anasırı 
s a i r e i islâm'iye vardır. İşte b u h u d u t nıemzuç b i r 
h a l d e yaşıyan, bütün maksatlarını, -bütün mâna-
• s i y l e teVhidetmiş o l a n kardeş m i l l e t l e r i n h u d u ­
d u m inişidir. ( H e p s i islâm dır, kardeştir s e s l e r i ) 
B u h u d u t m e s e l e s i n i t e s b i t e d e n m a d d e n i n içe­
r i s i n d e büyük b i r e s a s vardır. F a z l a o l a r a k o 
d a b u v a t a n h u d u d u dâhilinde yaşıyan anasırı 
islâmiyenin h e r ' b i r i n i n k e n d i n e m a h s u s o l a n 
m u h i t i n e , a d a t m a , ırkına m a h s u s o l a n i m t i y a -
zatı ibütün s a m i m i y e t l e v e m u k a b i l e n k a l b u l v e 
t a s d i k edilmiştir. B i t t a b i h u n a a i t t e f e r r u a t v e 
tafsilât y o k t u r . Çünkü ' b u tafsilât >ve t e f e r r u a ­
t a g i r m e n i n 'zamanı d a «değildir. İnşallah; m e v ­
c u d i y e t i m i z t a h l i s e d i l d i k t e n s o n r a (İnşallah 
«adaları) kardeşler b e y n i n d e h a l v e f a s l e d i l e c e ­
ğinden bırakılmış v e teferruatına girişilmemiş-
t i r . F a k a t e 'sas o l a r a k b u m a d d e d e mündemiç­
t i r . Y i n e ' E r z u r u m K o n g r e s i n i n m i l l i y e t e s a ­
sından b i r i s i , e f e n d i l e r ; işte b u h u d u d u millî 
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d a h i l i n d e k i i d a r e n i n hâkimiyeti m i l l i y e e s a s a -
t m a müstenidolmasıdır. 

Çünkü; b i z z a t bulunmuş o l m a k i t i b a r i y l e k o n ­
g r e n i n o z a m a n k i z i h n i y e t i n e yakından vâkı­
fım. H e r h a l d e e a m i a i O s m a n i y e n i n t a m a m i y e t i , 
istiklâli millînin t e m i n i , b i l h a s s a makamı m u a l -
lâyi saltanatın m a s u n i y e t i m u t l a k a şayanı i t i ­
m a t b i r k u v v e t e v e sağlam b i r i d a r e y e müte­
vakkıftır v e b u n l a r i s e a n c a k hâkimiyeti m i l l i ­
y e esasına müstenit i d a r e v e k u v v e t t i r . E r z u ­
r u m K o n g r e s i n d e h u d u d u millîmiz d a i r e s i n d e 
yaşıyan anasırı gayrimüslime d a h i nazarı d i k -
k a t a alınmıştır. Cümlemizce malûmdur, e f e n d i ­
l e r ; 

Anasırı gayrimüslime a k a l l i y e t l e r namı a l ­
tında bütün dünyanın mevzuubahsettiği v e b i l ­
h a s s a b i z i m m e m l e k e t i m i z e taallûk ettikçe p e k 
büyük e h e m m i y e t l e nazarı d i k k a t a a l m a n b i r 
m e s e l e d i r . B i t t a b i b u m e s e l e d e b i r e s a s düşün­
m e k lâzımdır v e o z a m a n d a lâzım i d i . K o n ­
g r e n i n v a z ettiği e s a s veçhile anasırı gayrimüs-
l i m e y e , anasırı müslimeye verilmiş o l a n h u k u k u 
v e r m e k t e n i b a r e t olacaktır v e b u n d a n d a h a t a ­
biî b i r e s a s b u l a m a m . B u n u n l a aynı h u d u t 
dâhilinde yaşıyan i n s a n l a r a aynı h u k u k u k a -
n u n i y e y i bahşetmiş o l u y o r d u . Y i n e e n mühim 
e s a s l a r d a n b i r i s i D e v l e t i n , m i l l e t i n dahilî v e h a ­
rici» istiklâlinden i b a r e t t i . M i l l e t istiklâlinden 
vazgeçmiyor v e geçmiyecek esası k a b u l edilmiş­
t i . A n c a k b u şartı e s a s i d a i m a m a h f u z v e m u h ­
t e r e m tanınmak üzere m e m l e k e t i m i z i n d e r e c e i 
imarı, m i l l e t i m i z i n s e r v e t i , u m u m i y e t l e s e v i y e i 
f i k r i y e m i z nazarı d i k k a t e alınınca v e bütün dün­
y a d a k i t a r a k k i y a t i l e b u n u m u k a y e s e e d i n c e 
i t i r a f e t m e k m e c b u r i y e t i n d e y i z k i , b i r a z değil, 
çok g e r i y i z . B i n a e n a l e y h ; b u n u telâfi e d e b i l m e k 
için çok büyük m e m b a l a r a , çok büyük v e s a i t e 
velhasıl h e r şeye ihtiyacımız vardır, tşte b u i h t i -
yacatı m i l l e t i n t a r a k k i v e tefeyyüzü için m e m ­
l e k e t i n m a m u r i y e t i için muhtacolduğumuz h e r 
şeyi hariçten a l m a k h u s u s u n d a b i t t a b i k e m a l i 
sıhhatle h a r e k e t e d e c e k , y a n i haricî müzaharete 
v e m u a v e n e t e t a m a m e n m u v a f a k a t edeceğiz. 
A n c a k a r z eylediğim g i b i müstakil k a l m a k sıfat 
v e salâhiyetini d a i m a m u h a f a z a e t m e k . . . E r z u ­
r u m K o n g r e s i n i n şeraiti e s a s i y e s i b u n d a n i b a ­
r e t t i . 

Teşkilât v e s a i r e s i n d e n bahsetmiycceğim. 
îşte E r z u r u m k o n g r e s i m i l l e t i n böyle hayatı­
n a , m e n a f i i n e mütaallik h u s u s a t l a meşgul o l ­
m a k üzere içtima e d e r k e n İstanbul'da m e v k i i 
i k t i d a r d a b u l u n a n S a d r a z a m F e r i u Paşa kâffe­
s i n i mücrim, şakî telâkki, d e r h a l . d e r d e r j t l e r i y l e 
İstanbul'a izamlarını bütün makamatı r e s m i y e i 
mülkiye v e a s k e r i y e y e tebliğ e d i y o r . B u n u n d a 
teferruatından b a h s e t m e k i s t e m i y o r u m . B u r a ­
d a n S i v a s K o n g r e s i n e geçeceğim. E r z u r u m K o n ­
g r e s i n i mütaakıp 4 Eylûlda S i v a s ' t a u m u m i b i r 
k o n g r e o l d u . E r z u r u m K o n g r e s i yalnız Şarki -

A n a d o l u ' y u t e m s i l etmiş o l u y o r d u . S i v a s ' t a G a r ­
bı - A n a d o l u ' d a n v e R u m e l i ' d e n d e m u r a h h a s l a r 
gelmiş o l m a k i t i b a r i y l e artık vatanın h e y e t i u m u -
m i y e s i A n a d o l u v e R u m e l i ' d e yaşıyan bütün m i l 
lettaşlarımızın n o k t a i nazarlarını teyidetmiş 
oluyorlardı v e S i v a s K o n g r e s i , E r z u r u m K o n g r e ­
s i n d e t e s b i t e d i l e n esasatı a y n e n k a b u l etmiş 
yalnız i s m i n i teşmil e t m e k l e kalmamıştır. Bütün 
A n a d o l u v e R u m e l i ' y e şümulü o l m a k üzere v a h ­
d e t v e tesanüdü millî t e m i n edilmişti, v e b i l ­
h a s s a D a h i l i y e Nazırı b u l u n a n A d i l B e y v e H a r ­
b i y e Nazırı Şefik Paşa E r z u r u m K o n g r e s i e s n a ­
sında olduğu g i b i v e b e l k i b u n d a n d a h a z i y a d e 
y i n e hâkimiyeti m i l l i y e n i n t e s i s i için y i n e h a ­
yatı m e m l e k e t v e m i l l e t i k u r t a r m a k için çalı­
şanlar a l e y h i n e birtakım k a r a r l a r v e r i y o r l a r v e 
b u kararları p e k a k u r a n e b i r s u r e t l e takîbedi-
yorlardı. K o n g r e n i n t a m münakit bulunduğu 
sıralarda k i , F e r i d Paşa v e rüfekası M a l a t y a ' d a 
Elâziz V a l i s i Çalib B e y i n tahtı e m i r v e i d a r e s i n ­
d e a h a l i i mâsumeyi iğfal e t m e k s u r e t i y l e b i r k u v ­
v e t c e m i n e teşebbüs eylemişlerdi. H a r b i y e N a ­
zın Şefik Paşa d a b u k u v a y i m a s u m millettaş-
larımızdan v e dindaşlardan k u v a y i a s k e r i y e s i y l e 
t a k v i y e e t m e k üzere k a v i e m i r l e r v e r i y o r d u . 
A l i G a l i b B e y b u k u v v e t l e r l e b i r d e n b i r e g e l e ­
c e k Sivası b a s a c a k , o r a d a b u l u n a n k u v a y i m i l 
l i y e y i b i r e r b i r e r b i r c a n i g i b i a s a c a k , k e s e c e k t i . 
Bütün b u t e r t i b a t k e n d i s i n i n vilâyete v e k u ­
mandanlığa tâyini içindi v e o r a d a h a r e k e t için 
b i r i r a d e i s e n i y e almışlar v e b u zatın b u i r a d e i 
s e n i y e y i c e b i n d e taşıdığı t a h a k k u k e t t i . S i v a s ' a 
muvasalatını mtaakıp d e r h a l t e l g r a f başında 
İstanbul i l e m u h a b e r e e d e c e k v e o z a m a n i r a ­
d e i s e n i y e y i d e neşredecekti. Diğer t a r a f t a n A n ­
k a r a ' d a v a l i b u l u n a n M u h i d d i n Paşa Çorum'a g i t ­
miş v e o r a d a y i n e H a r b i y e N a z m n m k e n d i e m ­
r i n e vermiş olduğu k u v a y i a s k e r i y e i l e h a r e k e t 
e d e r e k böyle i k i t a r a f t a n S i v a s a baskın y a p a c a k ­
lardı. Bittesadüf İstanbul i l e b u z e v a t arasında 
t e a t i e d i l e n şifreli t e l g r a f l a r mahlûlü y e d i m i z e 
geçti. B u n u n üzerine d e r h a l İstanbul'a müraca­
a t e t t i k v e b u n u n esbabını a n l a m a y a teşebbüs 
e t t i k v e b i t t a b i F e r i d Paşa, Şefik Paşa, A d i l B e y 
e m n i y e t e şayan görülemezdi v e m i l l e t n a m m a 
o r a d a toplanmış o l a n k o n g r e âzası y i n e makamı 
muallâyi hilâfete, s a l t a n a t a zatışahaneye t e l ­
g r a f l a r v e r d i l e r . Bütün h e y e t t e l g r a f h a n e y e koş-
d u v e padişahtan hakkını t a l e b e t t i . 

M E H M E D ŞÜKRÜ B . (Karamsarı S a h i b ) — 
Paşa H a z r e t l e r i b i r n o k t a v a r : İngiliz a m i r a l i 
«Mister Növil» i n iştirakini z i k i r buyurmanız 
lâzımdır. 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( D e v a m l a ) — 
P e k doğru! İngilizlerden b a h s e t m e k i s t e m e d i ­
ğim için b u noktayı d e r c e t m e d i m , e f e n d i m . 
H a k i k a t e n İngilizler d a h a e v v e l bütün Kür-
distanı iğfal e t m e k , Türk v e s a i r d i n ­
daşlarından ayırmak için t a s a v v u r e d e b i l -
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d i k l e r i h e r şeyi o r a d a t a t b i k l e meşgul i d i ­
l e r . B u t a t b i k a t t a e n büyük f a a l i y e t i gösteren 
yüzbaşı-ve b i r r i v a y e t e göre binbaşı rütbesini 
h a i z b i r i s i i d i v e b u n a maatteessüf İslamlardan 
b i r i k i 'kişi m u a v e n e t ediyorlardı. T a m b u e s ­
n a d a (Növil) dâhi M a l a t y a ' y a gelmiş v e A l i G a -
İi'b B e y l e teşriki m e s a i eylemişti. S i v a s i s t i k a ­
m e t i n e t a h r i k i t a s a v v u r e d i l e n k u v v e t i n hasın­
d a b u l u n u y o r d u . Y i n e bıraktığım n o k t a y a a v ­
d e t e d i y o r u m . Zatı Şahaneye a r z e t m e k n i y e t i n ­
d e ' b u l u n m a k i s t e d i k , t e k m i l t e l g r a f m u h a b e ­
ratının F e r i d Paşa, Âdil B e y v e rüfekası tarafın­
d a n kat'edildiğini gördük v e b i z i Zatı Şahane 
i l e görüşmeye müsaade etmiyorlardı. 

F e r i d Paşaya müracaat edildiğini v e s o n r a 
Zatı Şahaneye müracaat edildiğini a r z etmiştim. 
F e r i d Paşaya a d e m i itimadımızı v e münacaatte 
k e n d i s i n e i t i m a d e t m e m e k t e olduğumuzu v e h a t ­
tâ v a z i y e t i t a m a m e n i z a h e t t i k t e n s o n r a F e r i d 
Paşa K a b i n e s i n i n y e r i n e artık- h e r h a l d e m i l ­
l e t i n e m e l v e itimadına m a z b a r b i r k a b i n e y i 
m e v k i i i k t i d a r a g e t i r m e k lüzumunu a r z etmiş 
i d i k . B u maruzatımız F e r i d Paşanın haylûle-
t i y l e vâsılı s e m i Şahane olamamıştır v e b u n u 
mütaakıben F e r i d Paşaya d e d i k k i : B i z i mâru­
zâtımızda s e r b e s t bırakmazsanız o z a m a n m i l ­
l e t harekâtında k e n d i n i hür v e s e r b e s t telâkki­
d e m a z u r olacaktır. C e v a p v e r m e d i l e r . S e r ­
b e s t i kendiliğinden tanınmış o l d u . K o n g r e k e n ­
d i s i n i s e r b e s t telâkki e t t i k t e n s o n r a , b i t t a b i M i s -
t e r (Növil) v e A l i G a l i b B e y e v e o n u n iğfal e t ­
tiği m a s u m i n s a n l a r a karşı t e d a b i r i t t i h a z e t t i . 
İ lk t e d b i r , b i t t a b i iğfal edilmiş o l a n dindaşları­
mızı t e n v i r e t m e k t i v e b u n a m u v a f f a k i y e t hâsıl 
o l u r o l m a z t e k m i l iğfal e d e n l e r , bütün o c a n i ­
l e r yalnız kaldılar v e o r a d a n f i r a r e t m e y e m u ­
v a f f a k o l d u l a r . Çorum'da b u l u n a n M u h i d d i h 
Paşa d a S i v a s ' a d a v e t o l u n d u e f e n d i l e r . 

İstanbul'da F e r i d Paşa K a b i n e s i y l e m i l l e t i n , 
bilcümle rüesayı mülkiyenin v e o r d u n u n rabıta­
sı b u s u r e t l e inkıtaa uğratıldı v e b u h a l t a m 2 3 
gün d e v a m e t t i . 2 3 gün zarfında cümlenizce 
malûmdur k i , m i l l e t i m i z makasıdı m u k a d d e s e -
s i n i i s t i h s a l d e v a ' h d e t v e tesanüdünü n e d e r e c e ­
y e k a d a r gösterebileceğini o müddet zarfındaki 
aşariyle, m e t a n e t i y l e i z h a r etmişti. B u m i l l e t için, 
cümlemiz için c a l i b i şükür v e m a h m e d e t b i r 
h a l d i r . N i h a y e t 2 3 gün s o n r a , F e r i d Paşa i r t i -
tikâbettiği cinayatı m i l l e t v e m e m l e k e t i n i d ­
râk eylediğine, m i l l e t i n a z i m v e celâdetten g e r i 
durmıyacağma k a n a a t getirdiğinden dolayı i s ­
t i f a e t m e y e m e c b u r o l d u . B u n u mütaakıp m e v ­
k i i i k t i d a r a A l i Rıza Paşa gelmişti. A l i Rıza 
Paşanın m e v k i i i k t i d a r a g e l m e s i v e istediği z e ­
v a t t a n malûmunuz o l a n K a b i n e y i teşkil e t m e s i 
hakkında S i v a s K o n g r e s i n i n v e y a l h u t S i v a s K o n ­
g r e s i n i n t e v k i l eylediği H e y e t i T e m s i l i y e n i n 
hiçbir alâka v e münasebeti olmadığı malûmu­
n u z d u r . B i n a e n a l e y h , K o n g r e H e y e t i T e m s i l i y e -

s i kendiliğinden karşıkarşıya gelmiş o l d u , i l k 
n a z a r d a A l i Rıza Paşa K a b i n e s i n i n erkânı F e r i d 
Paşa K a b i n e s i n d e n müdevver göründü. B u c i ­
h e t l e i t i m a d e t m e k t e b i r a z tereddüt hâsıl o l d u . 
İşte b u n d a n dolayı o z a m a n A l i Rıza Paşaya k a r ­
şı b u l u n m a k lüzumu hissedilmiştir. E s a s o l d u ­
ğu için müsaadenizle a y n e n okuyacağım. 

M e v k i i i k t i d a r a g e l e n A l i Rıza Paşaya 3 Teş­
r i n i e v v e l 1 3 3 5 günü şu t e l g r a f l a mâruzâtta b u ­
l u n d u k : 

S a d r a z a m Fehametlû, Devletlû A H Rıza P a ­
şa H a z r e t l e r i n e . 

M i l l e t , şimdiye k a d a r resikârma geçenlerin 
K a n u n u E s a s i y e v e âmâli m i l l i y e y e münafi, 
harekâtı malümesinden müteessiren h u k u k u 
meşruasım tanımak v e mukadderatını e m i n v e 
e h i l e l l e r d e görmek kararı k a t i s i n i vermiş v e 
lâzımgelen teşebbüsatı azimkâraneye tevessül e y ­
lemiştir. Teşkilâtı m u n t a z a m a y a tâbi K u v a y i 
M i l l i y e i r a d e i katîyei m i l l e t i , biinayetüllâlhil k e ­
r i m t a m a m e n izharı i s p a t e t m e k k u d r e t i n i i h r a z 
eylemiştir. 

M i l l e t , k u v v e t v e i r a d e s i n i hiçbir v a k i t âmâli 
m u k a d d e s e i e şahaneye m u g a y i r v e m e n a f i i mülk 
v e m i l l e t e mübayin b i r t a r z d a s a r f e t m e k n i y e ­
t i gayrimâkulânesinde değildir. M i l l e t Zatı 
A k d e s i H i l a f e t p e n a l h i n i n mazharı emnü itimadı 
o l a n Zatı F a h a m e t p e n a h i l c r i y l e rüfekayı kıramı-
nızı müşkül v a z i y e t t e bırakmadan k a t i y e n mü-
t e v a k k i o l u p bilâkis t a m a m e n müzahir o l m a y a 
bütün s a m i m i y e t l e hazırdır. A n c a k H e y e t i Vü­
kelâ m e y a n m d a F e r i d Paşa i l e teşriki f a a l i y e t 
eylemiş nuzzarın m e v c u d i y e t i H e y e t i C e l i l e l e r i -
n i n n o k t a i n a z a r l a r i y l e âmâli m i l l i y e n i n d e r e c e i 
mutabakatını k e m a l i hulûs i l e a n l a m a k m e c b u r i ­
y e t i n i hâsıl eylemiştir. Milletçe e m n i y e t i t a m -
m e t a h a s s u l etmedikçe atılmış o l a n h a t v e i i p t i ­
d a i salâhın t e v k i f i v e yarım t e d b i r l e r l e i k t i f a 
olunması m i l l e t l e H e y e t i C e l i l e l e r i arasında d a 
s u i t e f ehhümatı mucibolabileceğinden g a y r i c a i z 
görmektedir. B i n a e n a l e y h H e y e t i k a t i v e s a r i h 
o l a r a k Zatı Sâmii H a z r e t i S a d a r e t p e n a h i l e r i n -
d e n b e r v e e h i âti hususatın Hükümeti C e d i d e c e 
t a s v i p v e k a b u l e d i l i p edilmiyeceğini k e m a l i hür­
m e t l e anlamayı v e c i b e d e n a d d e d e r . : 

1 . Hükümeti C e d i d e n i n E r z u r u m v e S i v a s 
k o n g r e l e r i n d e tâyin v e t e s b i t e d i l e n teşkilât v e 
makasıdı meşruai m i l l e t e r i a y e t k a r kalması; 

2 . M e c l i s i Millînin i n i k a d i y l e m u r a k a b e i f i i ­
l i y e başlayıncaya k a d a r mukadderatı m i l l e t 
hakkında birgûna taahhüdü katî v e r e s m i y e y e 
g i r i l m e m e s i ; 

3 . S u l h Konferansında tâyini mukadderatı 
m i l l e t v e m e m l e k e t e m e m u r o l a c a k m u r a h h a s l a ­
rın, sabıkı g i b i nâehillerden tâyin e d i l m e y i p 
m i l l e t i n b i h a k k i n a m a l i n i müdrik v e itimadına 
m a z h a r e h l i v u k u f v e i k t i d a r d a n i n t i h a p b u y u -
r u l m a s i . 

B u e s a s a t t a t a m a m e n itilâf hâsıl olduğu t a k -
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cürde m i l l e t i n vicdanından doğmuş v e bilcümle 
Düveli Itilâfiyece meşruiyeti v e k u d r e t i tanın­
mış o l a n Teşkilâtı M i l l i y e m i z i n Hükümetin mü­
z a h i r i olacağı v e b u s u r e t l e Hükümetin • t e m i n i 
mukadderatı m i l l e t v e m e m l e k e t h u s u s u n d a 
s u l h konferansında v u k u b u l a c a k teşebbüsatı-
nın d a h a e m i n v e müessir bulunacağı tabiîdir. 

B i r d e f a b u nıkatı e s a s i y e d e m u t a b a k a t hâsıl 
olduğu anlaşıldıktan s o n r a hâdisatı âhire s e b e ­
b i y l e hâsıl o l a n a h v a l i g a y r i tabiîyenin i z a l e s i 
m a k s a d i y l e bâzı mâruzâtı t a l i y e d e bulunmaklı-
ğımıza müsaadei S a d a r e t p e n a h i l e r i i s t i r h a m o l u ­
nacaktır. 3 Teşrinievvel 1 3 3 5 
A n a d o l u v e R u m e l i Müdafaai H u k u k C e m i y e t i 

H e y e t i t e m s i l i y e s i namına 
M u s t a f a K e m a l 

işte b u e s a s a t d a anlaşıldıktan s o n r a a r a d a 
yazılan yazıları yazdık. A l i Rıza Paşa E r z u r u m 
v e S i v a s k o n g r e l e r i n d e n ademi'malû'mat b e y a n 
e t t i . «Badehu icabı k e y f i y e t t e t k i k e d i l m e k üze­
r e evvelâ bunları bildiriniz» d e d i l e r . Cümleni­
z i n malûmu o l a n b e y a n n a m e y i k e n d i l e r i n e b i l ­
d i r d i k , işte b u n u mütalâa e t t i k t e n s o n r a H e y e t i 
Vükelâ b i z e Sadrazamın verdiği c e v a p t a t a m a ­
m e n b u esasatı H e y e t i Vükelânın k a b u l ettiği 
b i l d i r i l i y o r v e o n d a n s o n r a d a b i z i m hakkımız­
d a birtakım takayyüdatta b u l u n u y o r d u . B u t a k -
y i d a t ı n başlıcası, fevkalâde c e r e y a n d a n v e hâ­
sıl o l a n y i r m i üç. günlük v a z i y e t i n i z a l e s i n d e n 
s o n r a M e c l i s i M e b u s a n i n t i h a b a t m a müdahale 
e d i l m e m e s i v e u m u r u muamelâtı Hükümete k a ­
rışılmaması noktalarına münhasır i d i . B i z i m 
verdiğimiz cevabı a y n e n o k u r s a m m e s e l e d a h a 
z i y a d e t a v a z z u h e d e c e k t i r . 

Makamı S a d a r e t i U z m a y a 
4 Teşrinievvel 1 3 3 5 t a r i h l i c e v a b i t e l g r a f n a -

m e i s a d a r e t p e n a h i l e r i muhteviyatına n a z a r a n 
c e m i y e t i m i z h e y e t i t e m s i l i y e s i n i n vukubulmuş 
o l a n mâruzât v e tekâlifinin t a m a m e n t a s v i p v e 
k a b u l buyurulmuş olduğu k e m a l i şükranla a n ­
laşıldı. A n c a k tarafı âcizanemizden taahhüd-
e d i l m e s i n i t a l e p buyurduğunuz nıkat hakkında 
berveçbi âti i z a h a t t a bulunmaklığmııza müsaa­
d e i s a m i l e r i r i i r i c a e d e r i z . Hükümetin r e h b e r i 
harekâtında ahkâmı k a n u n i y e y e t a m a m i y l e r i a ­
y e t e d i l m e s i tabiî o l u p h e y e t i âcizanemizce d e 
b u n u n t e c e l l i s i n i t e m i n e t m e k yegâne g a y e d i r . 
S o n z a m a n d a h a d i s ; o ' l a n a h v a l i g a y r i t a b i i y e 
v e g a y r i k a n u n i y e n i n âmil v e müsebbibi o l a n 
F e r i d Paşa K a b i n e s i i d i . B u h u s u s mezkûr k a ­
b i n e n i n sükutiyle H e y e t i C e l i l e r i n c e ahkâmı k a ­
n u n i y e d a i r e s i n d e h a r e k e t v e F e r i d Paşa K a b i ­
n e s i tarafından i k a edilmiş gayriimeşru e f a l v e 
harekât e s b a ' b v e müvellİdatınm r e f i için i c a -
b e d e n t e d a b i r i k a t i y e i t t i h a z buyurulduğu t a k ­
d i r d e ( b i z a t i h i z a i l v e b u yüzden v u k u u m e l h u z 
m e h a z i r v e devamı m u h t e m e l harekâta s e b e b i ­
y e t verilmemiş o l u r . C e m i y e t i m i z i n H e y e t i Vü­

kelâyı hazıraya ahkâmı k a n u n i y e d a i r e s i n d e h e r 
türlü taahhüdat v e müzaheratta b u l u n a b i l m e s i 
için evvelâ Hükümetin meşru v e k a n u n i o l a n 
teşkilâtı m i l l i y e m i z i hüsnü k a b u l eylediğini s a ­
r i h v e katı b i r l i s a n l a i f a d e buyurması lâzım­
dır. A k s i t a k d i r d e c e m i y e t i m i z i l e Hükümeti 
m e r k e z i y e arasında e m n i y e t v e s a m i m i y e t i müte-
k a b i l e n i n h u s u l bulduğu meşkûk k a l a c a k v e b i n -
n e t i c e mütebayin harekât v e teşebbüsatın z u h u ­
r u m e l h u z bulunacaktır. P a y i t a h t i l e A n a d o l u ' ­
y u yekdiğerinden t e f r i k a h e y e t i âcizanemiz v e 
mümessilleri bulunduğumuz efradı m i l l e t s e b e ­
b i y e t vermiş olmayıp bilâkis Hükümeti sabıka­
nın P a r i s S u l h Konferansından vilâyatı Şarkıye-
n i n v e ' b i t t a m a m vâsi b i r m u h t a r i y e t i h a i z E r m e ­
n i s t a n o l m a k üzere kabulü v e T o r o s h u d u d u O s ­
m a n i y e gösterilerek i k i üç vilâyetin c a m i a i O s m a ­
n i y e h a r i c i n d e bırakılması v e p a y i t a h t v e vilâya-
tımızın e k s e r y e r l e r i n d e mütareke ahkâmı hilâ­
fına birçok işgaller v e h a y s i y e t i istiklâli d e v l e t 
v e m i l l e t i m u h i l a h v a l e s e y i r c i kalması v e m e v ­
c u d i y e t i m i l l i y e s i n i m u h a f a z a i a z m i d i n d a r a n e -
s i y l e h u k u k u m u k a d d e s e s i n i müdafaaya kıyanı 
e d e n k o n g r e azasını eşkıya çetesi g i b i t e n k i l 
m a k s a d i y l e Mamuretülâziz vilâyetinde birtakım 
öşkıya c e m ' i n e bittevesisül S i v a s v e M a m u r e ­
tülâziz vilâyetleri a h a l i s i arasında m u k a t e l e 
esbabını i h z a r e m r i n i v e r e n Hükümeti sabıka­
nın icraatı gayrimeşruası olmuştur. Aksamı m e -
m a l i k i O s m a n i y e n i n işgali t e h l i k e s i n e g e l i n c e : 
Teşkilâtı M i l l i y e izharı m e v c u d i y e t eylediği gün­
d e n b e r i h i e j b i r işgal vâki olmadığı g i b i bilâkis 
F e r i d Paşa K a b i n e s i n i n müsamaha v e seyyiatı 
n e t i c e s i o l m a k üzere ahkâmı mütarekeye m u g a ­
y i r o l a r a k işgal e d i l e n M e r z i f o n v e S a m s u n g i b i 
y e r l e r i m i z t a h l i y e edilmiştir. B i n a e n a l e y h v a h ­
d e t i mülkiyeyi h e y e t i âcizanemiz değil Hükümeti 
sabıkanın ihlâl eylediği müstağnii a r z v e b e y a n ­
dır. Tarafımızdan hiçbir d a i r e i r e s m i y e işgal 
edilmemiş olduğundan gayrivâkı b i r £alin t a s ­
h i h i g a y r i v a r i t d i r . E c a n i p i l e vâki o l a n müna-
sebatımız b i r şekli s i y a s i i r e s m i d e olmayıp k u -
vayı m i l l i y e m i z a l e y h i n d e Hükümeti sabıkanın 
neşriyatı vakıasının sıhhat v e ademisıhihatini 
t a h k i k zımnında g e l e n v e p a y i t a h t t a m i l l e t i n 
itimadına m a z h a r v e k u v a y i m i l l i y e y e müstenit 
v e meşru b i r Hükümet görmiyen Düveli İtilâfi-
y e n i n n e z d i m i z e i z a m e y l e d i k l e r i birtakım m e ­
m u r i n i s i y a s i y e l e r i y l e vâki o l a n t e m a s l a r d a n i b a ­
r e t olup,ıgayesi âmâli m i l l i y e y i , teşkilâtı m i l l i -
y e r i i n vüsat v e k u d r e t i n i , i r a d e i m i l l i y e r i i n şü­
m u l v e k a t i y e t i n i yakînen o n l a r a i b r a z v e i r a e 
i l e m i l l e t i m i z hakkında c e l b i hürmet v e itimadı 
t e m i n e i n h i s a r etmiştir k i , b u d a s u l h k o n f e r a n ­
sında m u k a d d e r a t h a l k k m d a muzır değil, bilâ­
k i s birçok n e t a y i c i müfide i s t i h s a l edeceği a z a -
d e i şek v e şüphedir. M e b u s a n intihabı hakkın­
d a Hükümeti sabıkanın verdiği e v a m i r i z a h i r e 
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d a i r e s i n d e h a r e k e t e d e n mahallî hükümetler h e ­
nüz d e f a t i r i e s a s i y e y i b i l e t a n z i m e y e n i başlamış 
olduklarından i n t i h a b a t t a a h a l i n i n hürriyetine 
tecavüz v e müdahale şimdiye k a d a r m a d d e t e n 
g a y r i k a b i l olduğu i g i b i c e m i y e t i m i z b i r fırkai 
s i y a s i y e 'olmadığından ihtirasatı s i y a s i y e d e n b i t -
t a m a m berî bulunacağını v e i n t i h a b a t t a k a t i y e n 
a h a l i n i n içtihat v e hürriyeti v i e d a n i y e s i n e mü­
d a h a l e etmiyeceğini b i d d e f a t b e y a n n a m e l e r i y l e 
e s a s e n ilân eylemiştir. Muamelâtı Hükümete i r a s 
e d i l e n s e k t e , a n c a k muhaberatı r e s m i y e n i n inkı-
taidır k i , b u d a m i l l e t i n e b i müşfik v e e k r e m i 
b u l u n a n Padişahına mâruzât v e istirhamıatmı 
t a k d i m e mâni t e p k i l i y l e Padişah v e efradı m i l l e t 
arasında b i r şeddi h a i l teşkil e d e n F e r i d Paşa 
K a b i n e s i n i n harekâtı nâmeşruasmm n e t a y i c i z a -
r u r i y e s i n d e n d i r . Şu n o k t a y a d a k e m a l i c i d d i y e t 
v e e h e m m i y e t l e nazarı d i k k a t i f e h a m e t p e n a h i -
l e r i n i c e l b e m e c b u r u z k i , beyanatı S a m i ' l e r i n d e 
m e m l e k e t i m i z d e usulü meşrutiyet i c a b m e a hâ­
k i m i y e t i m i l l i y e e a r i bulunduğu mezkûr i s e d e 
f e s h i n d e n i t i b a r e n M e c l i s i M e b u s a n m dört a y 
zarfında içtimai K a n u n u E s a s i m i z i n ahkâmı s a -
r i h a i s m d a n i k e n bugüne k a d a r intihabatın d e f a ­
t i r i e s a s i y e s i b i l e t a n z i m edilmemiştir. Muhtacı 
i z a i h olmadığı veçhile dört a y zarfında içtimai 
b i r m e c b u r i y e t i k a n u n i y e tahtında b u l u n a n M e c ­
l i s i Millînin şu a n a k a d a r ademiiçtimaı F e r i d 
Paşa K a b i n e s i n i n açıktan açığa meşrutiyete b i r 
d a r b e s i n i v e K a n u n u E s a s i y e b i r tecavüzü k a t i ­
s i n i teşkil e d e r v e K a n u n u Cezanın m a d d e i m a h -
susasına t e v f i k a n b i r c i n a y e t a d d e d i l e r e k müseb­
b i p l e r i hakkında ahkâmı k a n u n i y e n i n tamamü 
t a t b i k i hâkimiyeti millîyeyi k a b u l v e ahkâmı k a -
n u n i y e n i n t a t b i k i n i k e n d i s i için b r v a z f e i k a n u ­
n i y e ' a d d e d e c e k h e r Hükümeti meışruanın i l k 
v a z i f e i mukaddesesidir.» 

' B u n d a n s o n r a t e f e r r u a t a a i t bâzı n o k t a l a r 
vardır. E f e n d i m ! A l i Rıza Paşa b u cevabımız­
d a n s o n r a birkaç gün ihtiyarı sükût e t t i . N i h a ­
y e t üç gün s o n r a karşımıza m u h a t a b o l m a k üze­
r e H a r b i y e Nazırı C e m a l Paşa çıktı. C e m a l P a ­
şanın verdiği t e l g r a f t a H e y e t i Vükeiânm t a m a ­
m e n âmâli m i l l i y e d a i r e s i n d e h a r e k e t için t e k l i f 
o l u n a n şeraitin kâffesini k a b u l eylediği münde-
r i c t i v e b i l m u k a b e l e v u k u b u l a n t e d d i f a t t a Hü­
kümetle h e p i m i z i n g a y e t ciddî v e samimî b i r 
itilâf yapmış olduğu k a n a a t i hâsıl f o l d u . F a k a t 
b u itilâfın t a h a k k u k u k a v l i n d e n s o n r a C e m a l 
Paşa y e n i d e n bâzı t e k l i f a t t a b u l u n d u . K a b i n e 
namına t e k l i f ettiği m e v a d h a i z i e h e m m i y e t o l ­
duğu için b i r e r b i r e r işaret edeceğim. 

1 - İttihatçılıkla münasebeti bulunmadığı, 
2 - D e v l e t i O s m a n i y e n i n H a r b i U m u m i y e karış­
ması doğru olmadığı v e müsebbipleri a l e y h i n d e 
tâyini e s a m i s u r e t i y l e bâzı neşriyat icrası v e 
haklarında t a k i b a t v e ımücazatı k a n u n i y e n i n 
t a t b i k i , 3 - H e r n e v i c i n a y a t f a i l l e r i n i n t e c z i y e ­
d e n kurtulmıyacağı, 4 - İnt ihabat ın s e r b e s t c e r e ­
y a n e d e b i l m e s i n e d a i r t e m i n a t i s t i y o r d u . 

B u n a verdiğimiz c e v a p s e r d ettiğimiz müta-
lâat şöyle i d i : 

H a r b i y e Nazırı C e m a l Paşa H a z r e t l e r i n e 
C - 9 / 1 0 / 1 3 3 5 mâruzâtı «evabiyede b u l u n ­

m a d a n e v v e l H e y e t i T e m s i l i y e n i n K a b i n e e r k â ­
nı m u h t e r e m e s i hakkında h i s s i hürmet v e hüsnü 
z a n p e r v e r d e eylediğini v e müdavelei efkâr v e 
t e a t i i mütalâatta t a r a f e y n i n s a f i y e t v e s a m i m i ­
y e t i r e h b e r i t t i h a z edildiğine k a n a a t olunduğu­
n u a r z e y l e r i m . V e s a i t i m u h t e l i f e i l e t a m i m i lü­
z u m l u görüldüğü e m i r v e işar b u y u r u l a n dört 
m a d d e hakkında H e y e t i T e m s i l i y e n i n n o k t a i ına-
z a r v e mütalâatı berveçhi âti mâruzdur : 

R u m v e E r m e n i l e r l e İngilizler başta o l m a l k 
üzere Düveli îtilâfiyenin v e bunların s e y y i a t m a 
a l e t o l a n sakıt F e r i d Paşa K a b i n e s i n i n v a h d e t i 
millîye v e s a a d e t i v a t a n a m a t u f h e r n e v i teşeb-
büsat v e ha rekâ t ı meşruai millîyeyi a l e l i t l a k İt­
tihatçılıkla ithamı b i r m e s l e k edinmiş oldukları 
cümlece malûmdur. Teşebbüsat v e teşkilâtı m i l -
lîyemizin İttihatçılıkla hiçbir alâka v e münase­
b e t i olmadığı b e d h a h a n d a n g a y r i g e r e k m i l l e t 
v e g e r e k t e m a s t a b u l u n a n ecanibçe taayyün e y ­
lemiş olduğu h a l d e m a b z a buyurduğunuz s u i -
t e l k i n a i t v e işaatı b e r t a r a f e t m e k m a k s a d i y l e S i ­
v a s U m u m i K o n g r e s i n i n b i r i n c i c e l s e i içtimaında 
müzalkerata başlanmadan e v v e l u m u m m u r a h ­
h a s l a r î t tihad v e T e r a k k i C e m i y e t i n i n ihyasına 
çalıışılmıyacağma d a i r a l e n e n b i r e r b i r e r t a h l i f 
edilmiş v e b u y e m i n s u r e t i h e r t a r a f a neşir v e 
ilân olunmuştur. B u n d a n , başka münasebet düş­
tükçe v e b i l h a s s a e c a n i b l e t e m a s l a r d a b u l u n u l ­
dukça b u n o l k t a y a e h e m m i y e t i m a h s u s a a f f o l u ­
n a r a k b e y a n a t v e izahatı lâzimede b u l u n u l m a k ­
tadır. M a a h a z a t a v s i y e buyurulduğu veçhile b u 
b a p t a y i n e fırsat çıktıkça beyanât v e neşriyat­
t a n ıgeri kalınmryacakti'r. Yalnız b u m e s e l e 
şekli zahirîsinden sarfınazar e d i l i r s e m a h i y e t i 
e s a s i y e s i i t i b a r i y l e e h e m m i y e t i mahsusayı h a i z ­
d i r . B u c i h e t l e sırf K a b i n e 'azayı kiramı i l e t e a ­
t i i efkâr v e H e y e t i C e l i l e l e r i n i n b u n o k t a d a k i 
k a n a a t i hâkimesini i s t i n i z m a l k s a d i y l e b u 
H e y e t i T e m s i l i y e n i n mütalâasını a r z e t m e y i lü­
z u m l u "görmekteyiz. B i z anasırı gayrimüslime i l e 
İ t i lâf Hükü matının makasıdı s i y a s i y e tahtında 
gördükleri alelıtlak İttihatçılık düşmanlığımı 
•esas i t i b a r i y l e doğru görmüyoruz. İttihatçılar­
d a n seyyiatı i d a r e s i ' v e s u i i s t i m a l l e r i i l e m e m ­
l e k e t i h a r a b e y e sürükliyenlerden i b a r e t b i r h i z b i 
k a l i l vardır k i , işte asıl m i l l e t v e b i z i m nazarı­
mızda müttehem o l a n l a r bunlardır. Y o k s a îtti­
h a d v e T e r a k k i m e n s u b i n i n d e n o l u p m u h a f a z a i 
b i t a r a f i etmiş, fenalığa âlet olmamış ashabı n a ­
m u s u n b u s u r e t l e s u i z a n altında kalması v e b i l ­
h a s s a h e r m i l l e t t e olduğu g i b i mkü b e d i lüzum­
l u d e r e c e d e t e m y i z e d e m i y e n alelûmum a v a m 
kısmının duçarı töhmet olmasını doğru görme­
d i k t e n başka m e m l e k e t i n asayiş v e intizamı dâ­
h i l i s i v e âtisi i t i b a r i y l e d e t e h l i k e a d d e y l i y o r u z . 
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B i n a e n a l e y h , K a f b i n e n i n h u m a d d e d e n r u h u 

maksadı n e olduğunu i z a h buyurmanızı h a s s a -
t a n i s t i r h a m e d e r i z . 

2 . i k i n c i m a d d e muhteviyatına g e l i n c e : 
B u h u s u s şayanı teemül v e m u h t e l i f s u r e t l e r l e 
münakaşaya k a b i l i y e t l i d i r . Meselâ, mütalâai âti­
y e d a h i v a r i t t i r . G a y r i k a b i l i t a m i r felâket v e 
n e t a y i c i elîmeye müncer olduğundan bugün 
m i l l e t i n a d e m i m e m n u n i y e ' t i n i c e l b e d e n H a r b i 
U m u m i y e iştirak e t m e m e k e l b e t t e s o n d e r e c e d e 
şayanı a r z u i d i . F a k a t b u n a imkânı m a d d i m e v ­
c u t değildi. Çünkü a d e m i iştirak müsellah b i r 
bitaraflığı, y a n i boğazların m e s d u d b u l u n d u ­
rulmasını i c a b e t t i r i y o r d u . H a l b u k i vatanımızın 
m e v k i i coğrafisi, İstanbul'un v a z i y e t i sevkülcey-
şiyesi Rusların İtilâf hükümetleri yanında ahzı 
m e v k i etmiş olması b i z i m s e y i r c i kalmamıza 
a s l a müsait değildi. B u n d a n başka ınüsellâh b i r 
bitaraflığın i d a m e s i için paramız, silâhımız, s a ­
n a y i m i z , hulâsa lâzım o l a n v e s a i t i m i z m e v c u t 
değildi. İtilâf d e v l e t l e r i n i n v e b i l h a s s a İngiliz­
l e r i n p a r a v e r m e m e s i n d e n sarfınazar g e m i l e r i ­
m i z i zabıt v e m i l l e t i n dişinden tırnağından arttı­
r a r a k biriktirdiği inşaatı b a h r i y e y e a i t y e d i 
m i l y o n liramızı g a s p e y l e m e l e r i (Abdüikadir 
K e m a l i B e y : K a h r o l s u n l a r ) v e Düveli İtilâf i y e ­
n i n ilânı h a r b l e b e r a b e r b i z i m h a r b e duhulümüz­
d e n d a h a dört a y e v v e l t a m a m e n Hükümeti 
O s m a n i y e zararına b i r E r m e n i s t a n C u m h u r i y e t i 
teşkiline k a r a r v e r d i k l e r i n i ilân eylemiş o l m a ­
ları v e hattâ Bolşeviklerin neşrettiği g i z l i m u 
a h e d a t t a n anlaşıldığına göre İstanbul'un Çarlık 
Rusya'sına vâdedilmiş olması h a r b e itilâf d e v ­
l e t l e r i a l e y h i n e girmekliğin g a y r i k a b i l i içtinab-
olduğunu gösterir delâili vazihadandır. 

B i r d e İngiltere v e Fransa'nın k e n d i s i n e İs­
t a n b u l ' u v a d e y l e d i k l e r i R u s y a d u r u r k e n B a l k a n 
H a r b i meşumundan s o n r a hiçbir kıymeti a s k e r i ­
y e m e v c u d i y e t i m i l l i y e a t f e y l e m e d i k l e r i m i l l e ­
t i m i z i k e n d i l e r i n e i l t i h a k eylemiş f a r z e t s e k b i l e 
t e r c i h edeceğini t a s a v v u r e y l e m e k e l b e t t e doğru 
o l a m a z . H a r b e girmekliğimizi b i r h i y a n e t telâk­
k i e y l e m e k v e k o c a b i r m i l l e t i dört beş kişinin 
baziçesi o l a c a k d e r e c e d e a d d e y l e m e k f i k r i m i z c e 
l e h i m i z d e b i r f a i d e y i m u c i b o l m a k şöyle d u r s u n , 
bilâkis sakıt F e r i d Paşanın P a r i s ' t e A v r u p a ' d a n 
m e r h a m e t d i l e n m e k efkârı s a k i m a n e s i i l e s e r d 
eylediği beyanatı zelilânesine K l e m a n s o ' n u n v e r ­
miş olduğu h a k a r e t âlud cevabın m a a z a l l a h b i r 
k e r e d a h a işitilmesine s e b e b o l a b i l i r . B i n a e n ­
a l e y h , m e r d a n e b i r s u r e t t e h a k i k a t i söylemek v e 
k a h r a m a n c a h a r b e d e n b u k o c a m i l l e t i n mağlu­
b i y e t i n i n n e t a y i c i z a r u r i y e s i n e k a t l a n m a k l a b e ­
r a b e r h a r e k e t i n c i n a y e t telâkki v e b u yüzden 
i t t i h a m v e t e c z i y e e d i l m e s i n i k a b u l e t m e m e k e n 
s a l i m v e e n hayırlı b i r p r e n s i p telâkki o l u n a b i ­
l i r . ( B r a v o s e s l e r i v e alkışlar). 

H a r b i n müsebbipleri hakkındaki n o k t a y a 
g e l i n c e : llâni h a r b g a y r i m e s u l o l a n zatı Şa-

1 h a n e n i n hakkı olduğuna v e o z a m a n k i k a b i n e n i n 
ilânı h a r b d e n dört a y s o n r a içtima e d e n m e c l i s i 
millîde verdiği i z a h a t üzerine alkışlarla m a z -
harı i t i m a t olmuş bulunmasına n a z a r a n m e s e l e * 
Divanı Âlinin t e t k i k i n d e n geçmeden alelıtlak şu 
v e y a b u n u n a l e y h i n e i t h a m a t a kalkışmakta i s a ­
b e t olmıyabilir. 

3 . H a r b esnasındaki s u i i d a r e l e r i n m e y d a ­
n a çıkarılıp t e c z i y e s i , vatanımızda m e s u l i y e t i n 
büyük v e küçüklere s i y y a n olduğu, k a n u n d e v ­
r i n i n b i t a r a f a n e v e k e m a l i adlü h a k k a n i y e t l e 
başlandığını i d r a k e t m e k ahassı âmâlimizdir. F a ­
k a t b i z b u n u n birçok münakaşata s e b e b o l a n 
kâğıt üzerinde, reklâm tarzında neşrinden z i y a ­
d e b i l f i i l t a t b i k a t i y l e yarü ağyara izharını d a h a 
muvafık v e faydalı görüyoruz. 

4 . İntihap hakkındaki nıkatı nazarımızı 
s u r e t i berveçhi âti b e y a n n a m e i l e neşir v e ilân 
eylemiştik, b u b a p t a vâridolaeak başkaca mü-
talâat v a r s a e m i r v e işarını i s t i r h a m e y l e r i z . 

A n a d o l u v e R u m e l i Müdafaai H u k u k 
C e m i y e t i H e y e t i T e m s i l i y e s i namına 

M u s t a f a K e m a l 

E f e n d i m , A l i Rıza Paşa K a b i n e s i i l e c e r e y a n 
e d e n mühimce m u h a b e r a t b u r a d a h i t a m b u l u ­
y o r . F a k a t b u s o n günde k a b i n e , H e y e t i m i z i l e 
yakından görüşmek v e t e f e r r u a t üzerinde anlaş­
m a k için B a h r i y e Nazırı S a l i h Paşanın b i z i m l e 
mülakatını tensibetmişti v e A m a s y a ' d a k e n d i ­
l e r i y l e mülakat e t t i k . S a l i h Paşa H a z r e t l e r i y l e 
h e m a n üç gün üç g e c e d e v a m e d e n mülakatımız 
esnasında d e m i n i z a h ettiğim k o n g r e l e r i n t e s b i t 
ettiği p r e n s i p l e r v e teşkilât n i z a m n a m e s i n i n 
mevaddı mühimmesi b i r e r b i r e r o k u n d u v e mü­
nakaşa e d i l d i v e t a m a m e n müttehid kalındı v e 
müzakeremiz a y n e n z a p t o l u n u y o r d u v e b i n n e -
t i c e d e S a l i h Paşa H a z r e t l e r i y l e v e k o n g r e n a ­
mına k e n d i l e r i y l e mülakat e d e n h e y e t t a r a f m -

| d a n i m z a edilmiş v e muvafık kalınmıştı. B u n u 
a y n e n okumıyacağım. A r z ettiğimden i b a r e t ­
t i r . Bütün m a d d e l e r okunmuş, yalnız M e c l i s i 
Millînin t a s d i k i n e tâbidir. B u müzakerenin 
tafsilâtından sarfınazar edeceğim. Yalnız S a l i h 
Paşa H a z r e t l e r i n i n i m z a v a z ' e t t i k l e r i zabıtname­
d e b i z i m esasatımızda münderieolmıyan b i r m e ­
s e l e m u k a y y e t t i . O r a y a nazarı d i k k a t i âlileri­
n i z i celbedeceğim. O m e s e l e , e f e n d i l e r M e c l i s i 
Millînin m a h a l l i i n i k a t v e içtimai m e s e l e s i y d i . 
V a z i y e t i u m u m i y e m i z , İstanbul'un h a l i h u s u s i s i 
müzakere v e münakaşa e d i l d i . O fıkraları a y n e n 
okuyacağım. 

B u n d a n s o n r a S i v a s K o n g r e s i n i n 4 Eylül 1 3 3 5 
t a r i h l i mukarrerat ın teşkilât kısmına a i t o n b i ­
r i n c i m a d d e s i muhteviyatı o l a n A n a d o l u v e 
R u m e l i «Müdafaai H u k u k C e m i y e t i n i n v a z i y e t i 
v e b u n d a n s o n r a k i şekil v e s a h a i f a a l i y e t i h u s u ­
s u m e v z u u b a h s o l d u v e b u m a d d e d e i r a d e i m i l -
l i y e y i hâkim kılacak o l a n M e c l i s i Millînin h u ­
k u k u teşriiye v e m u r a k a b e s i n e e m n i y e t v e s e r -

— 2 1 — 



1 : 2 2 4 . 4 . 1 3 3 6 C : 2 
bestî i l e s a h i b o l d u k t a n v e b u e m n i y e t M e c l i s i 
Millîce t e y i d e d i l d i k t e n s o n r a c e m i y e t i n şek­
l i k o n g r e k a r a r i y l e tâyin edileceği musarrahtır. 
B u r a d a m e v z u u b a h s o l a n k o n g r e n i n şimdiye k a ­
d a r v u k u b u l a n E r z u r u m v e S i v a s k o n g r e l e r i 
g i b i hariçte ayrı b i r k o n g r e h a l i n d e olması meş­
r u t değildir. C e m i y e t i n programını k a b u l e d e n 
M e b u s a n , c e m i y e t i n n i z a m n a m e s i n d e m u s a r r a h 
o l a n m u r a h h a s l a r a d v e telâkki e d i l e r e k , a k d e d e ­
c e k l e r i içtimai m a h s u s k o n g r e makamına k a i m 
o l a b i l i r . 

M e c l i s i Millînin İstanbul'da t a m a m e n h a l i -
e m n i y e t t e s e r b e s t o l a r a k i c r a y i v a z i f e e d e b i l m e s i 
şarttır. B u n u n şeraiti hazıraya göre n e d e r e c e ­
y e k a d a r t e m i n edilebileceği teemmül e d i l d i . İs­
t a n b u l ' u n e c n e b i tahtı işgalinde bulunması h a s e ­
b i y l e m e b u s a n m v a z i f e i teşriiyelerini h a k k i y l e 
i f a y a p e k müsaidolamıyacağı f i k r i hâsıl o l d u . 
1 8 7 0 s e f e r i n d e Fransızların L i y o n ' d a v e a h i ­
r e n Almanların V a y m a r ' d a yaptıkları veçhile 
s u l h u n a k d i n e k a d a r m u v a k k a t e n M e c l i s i m i l ­
lînin A n a d o l u i Şahanede Hükümeti S e n i y e n i n 
tensibedeceği e m i n başka b i r m a h a l d e içtimai 
muvafık görüldü. M e c l i s i Millînin içtimamdan 
s o n r a d e r e c e i e m n i y e t v e m a h f u z i y e t i taayyün 
edeceğinden e m n i y e t i t a m m e görüldüğü t a k ­
d i r d e c e m i y e t h e y e t i t e m s i l i y e s i n i n i l g a s i y l e teş­
kilâtı hazırasımn h e d e f i m e s a i s i n i n tâyini b a ­
lâda t a s r i h olunduğu veçhile k o n g r e makamına 
k a i m o l a c a k o l a n içtimai m a h s u s t a kararlaştı­
rılacaktır. 

M e b u s a n m m intihabında s e r b e s t l i t a m b u l u n ­
ması lüzumu Hükümeti s e n i y e c e e m i r b u y u r u l -
muş olması h a s e b i y l e in t ihabat ın icrasında c e ­
m i y e t H e y e t i t e m s i l i y e s i n c e e d n a b i r müdahale 
vâki olmamaktadır. 

E f e n d i m , S a l i h Paşa H a z r e t l e r i b u zabıtna­
m e y e vâz'ı i m z a e t t i k t e n s o n r a d e d i l e r k i , b u 
n o k t a y a M e c l i s i Millînin m a h a l l i içtimainin İs­
t a n b u l ' d a n hariç m a h a l d e olması noktasına 
vükelâyi s a i r e n i n m u v a f a k a t e d e c e k l e r i n e e m i n 
değilim, vakıa b e n K a b i n e namına b u r a y a g e l ­
d i m v e K a b i n e namına s i z i n l e müzakere e d i y o ­
r u m , onların mütevakki davranacaklarını z a n n e ­
d i y o r u m . A n c a k , b e n v i c d a n e n , a k l e n , k a n a a t e n 
b u n a k a a n i i m , d e d i l e r . B u k a n a a t i v i c d a n i y e m i 
bütün H e y e t i vükelâya, Z a t i Şahaneye a n l a t m a ­
y a g a y r e t edeceğim, şayet b u n u k a b u l e t t i r e m e z -
s e m b u h a k i k a t i m a h z a karşısında t e k r a r Hükü­
m e t , M e c l i s i Millînin İstanbul'da içtimaını e m ­
r e d e r s e b u m e s e l e b e n i m için b i r n a m u s m e s e l e ­
s i d i r , b u n u n için t e r k i m e v k i e t m e k m e c b u r i y e ­
t i n d e y i m , d e d i . F a k a t z a n n e d e r i m t e r k i m e v k i 
etmemiştir. S a l i h Paşanın t a h m i n ettiği g i b i k e n ­
d i l e r i n i n İstanbul'a a v d e t i n i mütaakıp#bu d e f a 
H a r b i y e Nazırı C e m a l Paşa tarafından y i n e k a ­
b i n e namına vürudeden b i r t e l g r a f t a b u m e s e l e 
m e v z u u b a h s o l d u . P e k esaslı olduğu için telgrafı 
a y n e n okuyacağım : 

M u s t a f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i n e t a k d i m 
e d i l e c e k t i r . 

B a h r i y e Nazırı S a l i h Paşa H a z r e t l e r i y l e A m a s ­
y a ' d a vâki o l a n müzakerenin hüsnüneticeye i k ­
tiranı H e y e t i Vükelâca m u c i b i m e m n u n i y e t o l d u . 
Yalnız m e b u s a n m payitahtı hilâfet v e s a l t a n a ­
tın gayrı b i r m a h a l d e içtimai fevkalâde h a i z i 
e h e m m i y e t v e h a t a r n a k görüldüğünden b u b a p ­
t a k i mütalâat berveçhi âti a r z o l u n u r : 

Evvelâ, İstanbul'da M e c l i s i m e b u s a n m içtima 
e t m e m e s i için gösterilen s e b e p p a y i t a h t t a Düveli 
mütelife k u v a y i b e r r i y e v e b a h r i y e s i b u l u n d u ­
ğundan müzakeratın serbestîi cereyanı h a k k i y l e 
t e m i n olunamıyacağı v e bâzı mebusların r e y l e - . 
r i n e b i l e t a a r r u z v u k u u m u h t e m e l olduğu mü-
talâasıdır. 

( H a n d e l e r ) 
- ... k i , b i z i m mütalâamızdır. - H a l b u k i Düveli 

İtilâfiyenin cümlesi meşrutiyetle i d a r e olunduğu 
c i h e t l e M e c a l i s i m i l l i y e n i n h e r türlü t a a r r u z d a n 
m a s u n i y e t i o n l a r c a b i t t a b i t a k d i r olunacağı g i b i 
böyle b i r m u a m e l e n i n âlemi m e d e n i y e t nazarın­
d a n e d e r e c e süi t e s i r hâsıl edeceği d e k e n d i l e ­
r i n c e malûmdur. B i n a e n a l e y h , M e c l i s i m e b u s a ­
n m selâmeti müzakeresinin h a l e l d a r e d i l m e s i 
v a r i t değildir. Düveli itilâf i y e tarafından şahıs­
larına karşı b i r m u a m e l e v u k u u m e l h u z o l a n 
z e v a t e s a s e n p e k m a h d u t olduğundan b u z a t l a -
r i n selâmeti mülk v e m i l l e t için b i r fedakârlık 
d a h a i b r a z i y l e m e b u s l u k t a n i s t i f a e t m e l e r i s u r e ­
t i y l e b u m a h z u r d a h i r e f i v e i z a l e o l u n a b i l i r v e 
böyle b i r e s e r i ulüvvü cenabı h a m i y y e t l e r i n d e n 
b i h a k k i n muntazardır. 

S a n i y e n : B u anı b u h r a n d a Vükelâyi D e v l e t 
v e m i l l e t i n d a i m a yekdiğeriyle t e m a s t a b u l u n ­
ması v e y e k n a z a r , yekvücudolarak içinde b u l u n ­
duğumuz b a d i r e d e n t a h l i s i v a t a n v e s a i l i n e ça­
lışmamız lâbüddür. M e c l i s i m e b u s a n m taşrada 
içtimai h a l i n d e vükelânın kısmen v e d e v a i r i Hü­
kümetin d a h i o r a y a n a k l i icabedeceğinden b u ­
n u n u s r e t v e ademiimkânı i l e b e r a b e r m e r k e z i 
Hükümetin n a k l i n e b i r m u k a d d e m e y o l u n d a t e ­
lâkki edileceği vârestei ityandır. Vükelâ i l e m e ­
b u s a n d a i m a yeğdiğeriyle t e m a s t a b u l u n m a k 
m e c b u r i y e t i n d e olduğundan vükelânın İstanbul'­
d a v e m e b u s a n m taşrada bulunması mümkün 
değildir. Hattâ İstanbul'a e n k a r i b o l a n b i r 
B u r s a b i l e mahallî içtima o l s a v e s a i t i n a k l i y e ­
n i n h a l i n e n a z a r a n m u n t a z a m a n v e vaktü z a m a -
n i y l e g i d i p g e l m e k v e k u y u t v e v e s a i k i g e t i r i p 
götürmek h e m e n k a b i l değildir. H u s u s i y l e S a d ­
r a z a m Paşa H a z r e t l e r i y l e D a h i l i y e v e H a r i c i y e 
nazırlarının M e c l i s i l e d a i m a münasebatta b u ­
lunması v e İstanbul'dan d a ayrılmaması lâzım 
olduğundan b u i k i z a r u r e t i n t e l i f i müstahil 
o l u r . 

S a l i s e n : M e c l i s i m e b u s a n m taşrada içtimai 
İstanbul'dan başka b i r m e r k e z i n d a h a ihdası 
mânasını işrabedeceğinden mâada İstanbul'un 
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henüz mukadderatı k a t i y e n taayyün etmediği c i ­
h e t l e d a i m a müterakkıbı fırsat o l a n a d a y a v e 
b a h u s u s V e n i z e l o s v e e m s a l i n e muzır p r o p a g a n ­
d a l a r yapılmak için v e s i l e i h z a r e d e r . İstanbul 
Düveli s a i r e p a y i t a h a t l a n n a m a k u y s değildir. 
Yalnız Osmanlıların payitahtı olmayıp yüz m i l ­
y o n l a r c a Islâmın teveecühgâhı v e kıblei âmâli 
bulunduğu c i h e t l e h e r n e s u r e t l e o l u r s a o l s u n 
müstakillen m e r k e z i Hükümet o l m a k şerefini 
k a y b e d i n c e Saltanatı asırdidei O s m a n i y e ' n i n A v ­
r u p a ' d a n infikâkiyle b i r A s y a e m a r e t i h a l i n e s u ­
k u t eyleyeceğinden erbabı k i n v e g a r a z a y e n i b i r 
silâh v e r m e m e k için bilcümle k u v a y i m e m l e k e t i n 
İstanbul'da c e m i b a h u s u s b u z a m a n m u t l a k e l ­
z e m d i r . 

R a b i a n : Bâzı firakı s i y a s i y e i l e anasırı g a y r i -
müslimenin i n t i l h a b a t i n b i t a r a f a n e i c r a olunmı-
yacağı zannında b u l u n a r a k i n t i h a b a t a iştirak 
e d i p e t m e m e k t e hâlâ mütereddid i k e n M e c l i s i n 
A n a d U ' d a temerküz edeceği v e M e c l i s i m e b u -
s a n m teşkilâtı m i l l i y e m e n s u b i n i n e münhasır 
kalacağı f i k r i n e t a k v i y e t v e r i r . B u s e b e p l e o n ­
ların i n t i h a b a t a iştirak e t s e l e r b i l e m e b u s a n m 
kısmen A n a d o l u ' y a g i t m e k t e n içtinap v e İstan­
b u l ' d a t o p l a n m a k sadasmı ilâ e t m e l e r i d e v a r i d i 
hatır o l m a k l a b u s u r e t l e M e c l i s i mebusanın i k i ­
y e ayrılarak h e r i k i s i n d e nisabı e k s e r i y e t vücuda 
g e l e m i y e r e k kararların s a h i h v e m u t e b e r o l m a ­
ması n e t i c e i elîmesi hâsıl o l u r v e b u s u r e t l e a h ­
v a l i u m u m i y e v e h u s u s i y e m i z i t e f a h h u s u müte­
m a d i altında b u l u n d u r a n v e Türkler k e n d i l e r i n i 
i d a r e y e v e muhataralı z a m a n l a r d a b i l e i t t i f a k a 
m u k t e d i r değildir dâvasını i s p a t için d e l i l a r a ­
m a k t a o l a n düşmanlara girizgâhı m e k a l v e r i l ­
miş o l u r . Z a t e n k o n f e r a n s h u z u r u n a çıkmamız 
v e o r a d a hüsnü k a b u l e m a z h a r olmamız efradı 
m i l l e t i n h e m d e s t i i t t i f a k olmasına v e Hüküme­
t i n d e böyle b i r k i t l e i müttehideye i s t i n a t e t m e ­
s i n e mütevakkıf bulunduğu muhtacı i z a h d e ­
ğildir. 

M e c l i s i n A n a d o l u ' d a içtimai şayiası şimdiden 
birtakım güftügûlere v e e c a n i p tarafından e n ­
v a i t e f s i r a t a y o l açtığı c i h e t l e b u n u n avakıbı 
vahîmesini k e m a l i e h e m m i y e t l e nazarı d i k k a t t e 
b u l u n d u r m a k lâzımdır. 

H a r b i y e Nâzın 
C e m a l 

İşte E f e n d i l e r , , A l i Rıza Paşa Hükümetinin 
M e c l i s i Millînin İstanbul'da inikadı lüzumuna 
d a i r s e r d ettiği e s b a b v e mütalâatı b u n d a n i b a ­
r e t t i r . 

İşte b u n o k t a i n a z a r şahıslarına b i l e tecavüz 
vukubulduğu mütalâasıdır k i b i z i m bütün b u 
mütalâaya, karşı c e v a p o l m a k üzere bildirdiği­
m i z n o k t a i n a z a r l a r şunlardı: Bugün Payitahtı 
Saltanatı S e n i y e d e M e c l i s i Millînin içtima e t ­
m e s i f i k r i n i t e n s i p e t m e y e n l e r d e , u m u m i y e t l e 
h e m e n h e m e n a y n i n o k t a l a r a i s t i n a d e n s e r d i mü-

talâat eylemişlerdir. B i z i m bütün b u mütalâata 
karşı c e v a p o l m a k üzere 2 9 . X . 1 3 3 5 t a r i h l i 
bildirdiğimiz n o k t a i n a z a r l a r şunlardır: 

H a r b i y e Nazırı C e m a l Paşa H a z r e t l e r i n e 
S i v a s 

2 9 . X . 1 3 3 5 
C . 2 7 , 2 8 Teşrinievvel 1 3 3 5 t a r i h l i v e ( 3 0 0 , 

3 0 1 ) numaralı şifrelere: Bugün Payitahtı S a l ­
tanatı S e n i y e v e m a k a m Hilâfeti Islâmiyemiz 
o l a n İstanbul düşman donanmasının topları v e 
k u v a y i işgaliyesi altında, düşman p o l i s v e j a n ­
darmasının fiilî -müdahale v e iştiraki tahtında 
b u l u n u y o r . M a t b u a t mütelifin tarafından m u r a k a ­
b e d e , h u k u k u şahsiye v e içtimaiyemiz bunların 
t a z y i k i altında, k a b i n e erkânı m u h t e r e m e s i n e v a ­
rıncaya k a d a r g i r e n v e çıkanlar e c n e b i m u a y e n e 
v e teftişine tâbi bulunmaktadır. Bütün mânasiyle 
Payitahtı s a l t a n a t v e hilâfetimiz h a l i m u h a s a r a ­
d a o l u p hâkimiyetimiz b u r a d a m a n e n , f i i l e n g a y ­
r i c a r i d i r . B u n a b i r d e R u m v e E r m e n i l e r i n Hü­
kümeti tanımamalarını v e itilâf D e v l e t l e r i n e i s t i -
n a d e d e r e k âdeta hâli i s y a n d a v e birtakım teş­
kilâtı mefsedetkâranede bulunduklarını ilâve 
e d e r s e k Payitahtımızın içinde bulunduğu v a z i ­
y e t i elîme v e h a t a r n a k i t a m a m e n t a v s i f e y l e ­
miş o l u r u z . 

B i n a e n a l e y h bütün b u hakşiken muamelâtı 
v e hâlâtı t a f s i l v e i z a h i l e A v r u p a ' d a n , efkârı 
u m u m i y e i e i h a n d a n h a k v e a d a l e t t a l e b e d e c e k 
v e t e m i n i n e çalışacak o l a n M e c l i s i Millînin I s -
t a n b u l ' d a i f a y i v a z i f e e t m e s i n e b i z c e imkân 
m u t a s a v v e r değildir. 

D e v l e t i , itilâfiye meşrutî b i r e r Hükümet o l ­
duğu b i n a e n a l e y h M e c l i s i Millîmiz a l e y h i n d e t e -
şebbüsatta bulunmıyacakları hakkındaki müta­
lâatı t a m a m e n b i r hüsnü z a n telâkki e y l e m e y e 
m e c b u r u z . (Alkışlar) A n c a k A v r u p a D e v l e t l e r i 
m i l l e t i m i z i meşrutiyet v e hürriyeti müdrik, r e ­
şit b i r m i l l e t o l a r a k a d v e telâkki etmiş b u l u n ­
salardı b u mütalâa v a r i t v e doğru o l a b i l i r d i . 
Hâlbuki h a k i k a t t a m a m e n b u hüsnü zannın a k ­
s i n e t e c e l l i etmiş v e e t m e k t e d i z * . 

Vazıülimza oldukları mütarekename ahkâ­
mına m u g a y i r icraatları v e Hükümetin hakkı 
kazasına tecavüzleri b i z i i n s a n telâkki e y l e m e -
d i k l e r i n e v e v e r d i k l e r i söze r i a y e t e t m e m e y i b i ­
z e karşı m u h a l i f i n a m u s b i r şey a d d e y l e m e d i k -
l e r i n e d e l i l d i r . 

Birkaç kişinin şahıslarına karşı v u k u u n a i h ­
t i m a l v e r i l e n m u a m e l e n i n s e b e b i b u zevatın D e v ­
l e t v e m i l l e t i n v e Makamı s a l t a n a t v e hilâfe­
t i n istiklâl v e t a m a m i s i uğrundaki mücaöıede 
v e m e s a i l e r i i s e b u n l a r d a n başka aynı r u h v e 
k a n a a t t e b u l u n a n zevatı s a i r e n i n d e h e d e f i t a a r ­
r u z olmiyacağmı k e s t i r m e k v e t e m i n e y l e m e k b i t ­
t a b i mümkün o l a m a z . B i n a e n a l e y h b u h a l t e k ­
m i l M e c l i s i Millî a l e y h i n d e vâki o l a b i l i r . 

E s a s e n yukarıda a r z v e t a f s i l eylediğimiz 
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veçhile İstanbul meşgul v e t e h l i k e f i i l e n nıev-
c u d d u r . M e c l i s i Millînin içtimainin i s e e m n i y e t i 
m u t l a k a içinde bulunması şartı e v v e l v e e s a s i ­
d i r . B u s e b e p l e taşrada e m n i y e t i t a m m e m e v c u t 
o l a n b i r m a h a l d e içtima b i r z a r u r e t i k a t i y e h a ­
l i n d e görülmektedir. 

M e c l i s i n i n i k a t v e s u l h a k a d a r m u v a k k a t e n 
taşrada içtimai h a l i n d e i z a h b u y u r u l a n m e h a z i r -
d e n vükelânın kısmen v e a l e d d e v a m Dçrsaadeti 
t e r k e t m e l e r i z a r u r e t i m e v c u t değildir. Bâzı 
nazırların g i d i p g e l m e l e r i v e y a k o m i s e r bırak­
maları M e r k e z i Hükümetin n a k l i mânasını hiç­
b i r v a k i t tazammuıı e d e m e z . B u n d a n m a a d a 
M e c l i s i Millînin taşrada içtimai b i r z a r u r e t i 
k a t i y e y e nıüst enidolacağmdan İstanbul ' d a n baş­
k a b i r m e r k e z d a h a ihdası mânasını d a işra'bet-
m e m e s i lâzımgelir. B i l h a s s a mukadderatı meş­
kûk o l a n İstanbul'un a n c a k mukadderatı m a ­
lûm v e e m n i y e t i m u t l a k a içinde b u l u n a n b i r m a ­
h a l d e n t a h l i s e çalışılması maksadı t e m i n e d e b i ­
l i r . V e n i z e l o s u n Atinayı e m i n göremediğinden 
H e y e t i I c r a i y e y i b i l e S e l a n i k ' t e teşkil v e t e s i s 
e y l e m e s i Y u n a n Payitahtını t e h l i k e y e koymayıp 
bilâkis t a h l i s eylediği, bâzı v a k a y i y l e malûmdur. 
F e r i d Paşanın S a d r a z a m v e H a r i c i y e Nazırı i k e n 
A v r u p a ' d a a y l a r c a kalması muamelâtı Hükümet­
çe m a h z u r l u telâkki edilmediğine göre z a r u r e t i 
fevkalâde yüzünden Hükümeti h â z ı r a r i c a l i n i n 
icabettikçe M e c l i s i Millînin bulunacağı m a h a l ­
l e g e l i p g i t m e l e r i n d e hiçbir m a h z u r olmıyacağı 
tabiîdir. B u içtimain hariçte olmasından dolayı 
V e n i z e l o s v e e m s a l i düşmanların p r o p a g a n d a d a 
bulunacakları p e k tabiî görülmektedir. Çünkü 
b u içtimain k e n d i zararlarına olacağını şimdi­
d e n k e s t i r m e k t e oldukları şüphesizdir. S a l i h P a ­
şa H a z r e t l e r i y l e b u b a p t a görüşüleli i k i gün o l d u ­
ğu h a l d e m a h a l l i inikadın d a h a e v v e l m e h a f i l i 
e e n e b i y e d e d a h i m u c i b i mübahasat olmuş b u l u n ­
duğu anlaşılıyor k i , aynı nukatı n a z a r d a n b u d a 
p e k tabiîdir. H e r h a l d e e c n e b i l e r i n m i l l e t i m i z i n 
d e r e c e i i d r a k i n i a n l a m a k h u s u s u n d a t e f a h h u s a t t a 
bulundukları muhakkaktır. 

Meşrutiyeti v e h u k u k u n u müdrik o l a n hiç­
b i r m i l l e t i n düşman içinde, düşman t a z y i k i a l ­
tında k e n d i h u k u k u n u müdafaa e t m e k üzere 
içtima e t m e k istiyeceğini k a f b u l e t m e k doğru 
o l a m a z . Bugün İstanbul'da içtima e t m e k i s ­
t e m e k bilcümle k u v a y i m e m l e k e t i b u r a d a c e m 
e t m e k , b u k u v v e t l e r i mefluç kılmak, n e t i c e d e 
i n t i h a r a k a s d e t m e k d e m e k t i r . B u n d a n m a a d a 
M e c l i s i Millînin b u v a z i y e t altında P a y i t a h t t a 
toplanması m i l l e t i n İstanbul'un işgali hazırını, 
m e v k i i f i i l e konmuş o l a n mütelifin hakşikenlik-
l e r i n i a y n e n k a b u l e y l e m e s i d e m e k t i r . H a l b u k i 
hariçte içtima e d i l m e s i aynı z a m a n d a P a y i t a h t 
v a z i y e t i hazıra? elîmesini d e c i h a n a karşı a l e ­
n e n v e f i i l e n p r o t e s t o edilmiş olması f a i d e s i n i 
h a i z d i r . 

Zatı A k d e s i H i l a f e t p e n a h i n i n İstanbul'da b u ­
lunmaları e i h e t i y l e M e c l i s i Millînin taşrada b u ­

lunmasından dolayı Makamı Hilâfet i t i b a r i y l e eıı-
zarı Islâmda b i r tebeddül v e t e s i r v u k u u gayrivâ-
r i t t i r . Çünkü M e c l i s i Millî m i l l e t i m i z i t e m s i l 
e d e n h e y e t t e n i b a r e t t i r . Hattâ kuşat için Zatı 
Hümayunun b i r v e k i l tâyin buyurmaları d a 
mümkündür. H e m h u s u r e t l e âlemi İslâm M e c ­
l i s i Millînin m a k a m Hilâfette t o p l a n m a y a c e s a -
r e t y »bozmadığını görmekle b u makamı m u k a d ­
d e s i n düşman t e h l i k e s i altında bulunduğunu h i s ­
s e d e c e k t i r k i taydaşı derkârdır. 

Anasırı gayrimüslimeye g e l i n c e , b u n l a r d a ­
h a T e v f i k Paşa K a b i n e s i zamanında i n t i h a b a t a 
iştirak e t m i y e c e k l e r i n i ilân eylemişlerdir. B u n ­
ların iştirak e t m e m e l e r i k e n d i zararlarından baş­
k a b i r n e t i c e v e r m e z . İnşallah» v a t a n v e m i l l e t 
n a i l i istiklâl o l u n c a i s t e r i s t e m e z aynı h u k u k 
dâhilinde Osmanlı vatandaşı o l a r a k o t u r m a y a 
m e c b u r d u r l a r . 

Firakı s i y a s i y e i s a i r e m i z d e n bâzılarının A n a ­
d o l u ' y u i s t e m e m e l e r i b i t t a b i K u v a y i M i l l i y e t e ­
s i r i altında k a l m a k endişesinden olacaktır. H a l ­
b u k i m i l l e t i n asıl k a h i r e k s e r i y e t i n i t e m s i l 
e d e n m i l l i y e t p e r v e r m e b u s a n d a İngilizlerin t e ­
s i r i v e t a z y i k i t e h l i k e s i n d e n dolayı İstanbul'u 
i s t e m i y e c e k l e r d i r . İstanbul'un çıkaracağı m a h -
dudülmiktar mebusanın ' b i r kısmı mühimmt hiç 
şüphesiz m i l l e t l e b e r a b e r olacağına n a z a r a n 
taşraya g e l e c e k l e r d i r . Hattâ hiç gelmiyeceğini 
f a r z e t s e k v e M e c l i s i n i k i y e ayrıldığını k a b u l 
e y l e s e k b i l e n i s a p h u s u s u n u n İstanbul'a mı, y o k ­
s a taşraya mı a i t 'bulunacağını tabiî şimdiden 
k e s t i r m e k mümkündür. E s a s e n b u g i b i z a n v e 
teorddüde düşecek mebusların m e n a f i i mülk 
v e m i l l e t uğrunda i s t i f a s u r e t i y l e fedakârlık 
İbraz e y l i y e c e k l e r i m e m u l v e muntazardır. A y ­
dın taraflarından i n t i h a b a t a d a i r vâki olduğu 
işar b u y u r u l a n şikâyat Y u n a n işgali altındaki 
aksamı m e m a l i k i m i z d e n i s e , b u n u n R u m l a r t a ­
rafından yapıldığına hiç şüphe e d i l m e m e k t e 
v e p e k tabiî görülmektedir. Haksız işgal o l u ­
n a n b u m u a z z e z vilâyetimizin M e c l i s i Millîye 
m e ' b u s gönderebilmesi ahassı âmâlimizdir. B u s u ­
r e t l e m i l l e t b i l f i i l işgali tanımadığını v e b u 
z e n g i n topraklarından ayrılmaya a s l a razı o l ­
madığını dünyaya i s p a t e d e c e k t i r . B u n a Hükü­
m e t i n d e r e s m e n müdahale e t m e s i n i , İzmir V a l i ­
s i n e , k e z a A d a n a , M u s u l v i l a y e t l e r i y l e Maraş, A n -
t e b , U r f a sancaklarına r e s m e n i n t i h a b a t için 
katî e m i r l e r v e r m e s i n i s i y a s e t i haziranın i e a b a -
tı mâkulelerinden a d v e telâkki e y l e r i z . H e y e ­
t i m i z i n verdiği sözü t u t a n z e v a t t a n müteşekkil 
olduğuna i t i m a t buyurulmasmı h a s s a t e n i s t i r ­
h a m e y l e r i z . D a h a itilâf h u s u l bulduğu gün, 
bütün m e v c u d i y e t i m i z l e müzaheret v e m u a v e ­
n e t i m i z i a r z v e vadetmiş, k e y f i y e t i bütün m i l -
'.'et.e t a m i m eylemiştik. A r a d a n y i r m i beş gün 
(geçti. B u müddet zarfında bütün e f a l v e h a r e ­
kâtımızla v e z a i f i Hükümeti t e s h i l e , k u v v e i Hükü­
m e t i t a r s i n e çalışıyoruz. B u n a rağmen K a b i ­
n e n i n hâlâ hulûsu niyatımızdan şüpheli b u l u n -

— M — 



î : 2 24 . 4 . 1 3 3 6 ö : 2 
ması, e l ' a n i c r a a t namına adım atmamış b u l u n ­
ması teessürümüzü mucibolmaktadır, b i t t a b i 
teşkilâtı m i l l i y e d e k i maksadın meşruiyeti k a b u l 
v e ahkâmına t e v f i k a n i d a r e i hükümeti v a i t v e 
tekeffül e d e n hükümetin, teşkilât lâvğını v e n i ­
z a m n a m e m i z d e m u s a r r a h o l a n h e y e t i tenısiiiye-
n i n f a a l i y e t i hazırasmm t a d i l i n i talebedeceğiııi 
hatıra g e t i r m i y o r u z . B u h a l d e nasıl m u k a v e m e t 
v e müzaheret t a l e p b u y u r u l u y o r ? B u c i h e t i n 
t a v z i h a n izahını i s t i r h a m e y l e r i z . 

Bilâkis H e y e t i T e m s i l i y e F e r i d Paşa K a b i n e ­
s i n i n yapmış olduğu haksızlıkların t a m i r i c i h e ­
t i n e e l ' a n gidilmemiş olmasını görmekle müte-
e z z i bulunmaktadır. M e c l i s i Millî hakkında H e ­
y e t i T e m s i l i y e m i z i n nukatı nazarını berveçhi 
balâ a r z e y l e d i k . M a a h a z a hattı harekâtımızı e f ­
kârı u m u m i y e i m i l l e t üzerine i s t i n a d e t t i r m e k 
b i z l e r c e düsturülhareket olduğundan bilûmum 
vilâyat h e y e t i m e r k e z i y e s i n i n b u b a p t a k i nukatı 
nazarı d a ayrıca sorulmuştur. N e t i c e y e göre h a ­
r e k e t i m i z tabiîdir e f e n d i m . 

H e y e t i T e m s i l i y e namına 
M u s t a f a K e m a l 

B i z i m bütün b u mütalâata karşı c e v a p o l m a k 
üzere bildirdiğimiz n o k t a i n a z a r l a r şunlardır : 
Bugün payitahtı saltanatı s e n i y e v e M e c l i s i M i l ­
l i n i n i s t a n b u l ' d a içtima e t m e m e s i f i k r i n i t e n s i b -
e t m i y e n l e r d e u m u m i y e t l e h e m e n h e m e n aynı 
n o k t a y a i s t i n a d e n s e r d i mütalâa etmişlerdir. 
B u n d a n s o n r a Rıza Paşa k a b i n e s i n o k t a i n a z a ­
rında ısrar e t t i . B u mütalâat o z a m a n yalnız b i ­
z i m h e y e t i m i z i n n o k t a i nazarı i d i . B i t t a b i kararı 
katî kabulü m a h i y e t i n d e değildi. O n u n için m u h ­
t e l i f v e s a i t l e bütün m i l l e t i n efkâr v e temayülâ-
tını a n l a m a y a çalışıyordum. »Burada olduğu g i b i 
t a s r i h v e teşrih e t t i k v e s o r d u k , m a h a l l i içtima 
n e r e d e o l m a l ^ J Vürudeden c e v a p l a r d a h e r t a r a f ­
t a s u r e t i u m u m i y e d e b u v a z i y e t i d r a k edilmişti. 
H a k i k a t e n i s t a n b u l ' d a içtimain felâketi b a r i z e 
olduğu h e r k e s tarafından i t i r a f edilmişti. A n ­
c a k o r t a d a b i r m e s e l e vardı, o d a Hükümeti m e r -
k e z i y e n i n a d e m i m u v a f a k a t i ! M e c l i s i Millînin 
M e c l i s i Millî o l a r a k A n a d o l u ' d a d a h a e m i n b i r 
m a h a l d e içtima e d e b i l m e s i b i t t a b i Hükümeti 
m e r k e z i y e n i n m u v a f a k a t i n e v e zatı şahane­
y e arzı h a l v e h a k i k a t l e i s t i h s a l e d i l e c e k 
i r a d e i s e n i y e y e mütevakkıf i d i . M e b u s l a r 
hariçte toplanır, A y a n o r a y a g e l i r v e M e c ­
l i s i Millî h a l i n d e içtima e d e r ; b u olmadıkça 
M e c l i s i Millînin M e c l i s i Millî o l a r a k içtimama 
m a d d e t e n imkân kalmamıştır. B u m e s e l e b i z c e 
fevkalâde mühim olduğu için a r z ettiğim g i b i i s ­
t i m z a c a tevessül e d i l m e k l e b e r a b e r S i v a s ' t a s a ­
h i b i salâhiyet bâzı z e v a t i l e b i l h a s s a bütün k u ­
mandanların h u z u r i y l e b i r içtimai fevkalâde y a p ­
tık. Aynı n e t i c e y e vâsıl o l d u k . B u n e t i c e i k a f i ­
y e y e göre b i r şey vardı. O d a m e b u s a n m kâf f e s i 
aynı k a n a a t l e v a z i y e t i t e h l i k e l i görüp k e n d i l i ­
ğinden hariçte b i r y e r d e içtima e t m e s i ! B i t t a b i 

, b u h e y e t M e c l i s i Millî olamazdı, b e l k i b i r M i l ­
l e t M e c l i s i o l u r d u . O m a h i y e t t e o l m a m a k l a b e ­
r a b e r , f a k a t böyle o l s a d a h i b a s i t b i r k o n g r e iıa-
l i n d e toplanmış o l s a i d i yapabileceği v a z i f e d e n 
d a h a büyük v a z i f e i f a etmiş olacaktı v e b e n i m 
k a n a a t i m m e b u s a n İstanbul'a g i t m e s e y d i , M e c ­
l i s i M e b u s a n o r a d a içtima e t m e s e y d i , hariçte 
e m i n b i r y e r d e toplanıp o r a d a bütün m e m l e k e t i , 
bütün m i l l e t i n payitahtın mukadderatını m u h a ­
f a z a etmiş olsaydı, İstanbul işgal olunmazdı. 

İstanbul'un işgaline s e b e b i yegâne Hükümetin 
birtakım v a h i v e çürük mütalâata s a p a r a k zaıf 
göstermiş . olmasından dolayıdır. M e c l i s i Millî­
n i n hariçte inikadı lüzum v e z a r u r e t i n i a n l a t m a ­
y a m u v a f f a k olamadıktan s o n r a artık s e r d i mü-
talâattan sarfınazar e t t i k . Yalnız y i n e b u felâke­
t i n z u h u r a geleceği k a n a a t i b a k i olduğundan bâ­
zı t e d a b i r y a p m a k l a v a z i f e i v a t a n i y e m i z i i f a y a 
kavuştuk. O t e d a b i r cümlemizce malûmdur. Hiç 
o l m a z s a m e b u s l a r İstanbul'un o t e s m i m e d i c i m u ­
h i t i n e , havasına g i r m e d e n e v v e l h a r i c i n d e b i r ­
b i r i y l e görüşsünler, tanışsınlar, v e b i r b i r i y l e mü-
d a v e l e i efkâr e d e r e k tenevvür e t s i n l e r . İşte b u 
m a k s a t l a E r z u r u m ' d a , T r a b z o n ' d a , S a m s u n ' d a 
hulâsa m u h t e l i f m e r k e z l e r d e , b i l i y o r s u n u z , m e ­
busların toplanması, mıntaka mıntaka İstanbul'a 
g i r e c e k m e b u s l a r d a n - v e b u n d a n f a z l a o l a r a k d a 
r i c a e t t i k - A n k a r a ' y a mümkün o l a b i l e n l e r g e l ­
s i n d e müdavelei efkâr e d e l i m . B u t e d a b i r i n b i ­
r i n c i s i v e g e r e k i k i n c i s i kısmen o l d u , b u r a y a 
g e l e n mebusanı k i r a m l a müdavelei efkâr e d i l d i , 
bütün b u acı i h t i m a l l e r m e v z u u b a h s o l d u v e âti­
y e a i t bâzı t e d a b i r d e düşünüldü. Hatırladığı­
m a göre h e r şeyden e v v e l M e c l i s i M e b u s a n d a b i r 
g r u p vücuda g e t i r m e k şart telâkki e d i l d i . Çün­
kü M e b u s a n m H e y e t i U m u m i y e s i mütesanit b i r 
h a l d e b u l u n m a z s a hiçbir maksadın müdafaa v e 
muhafazasının imkânı kalmazdı v e y i n e b u r a d a 
görüşülmüştü k i , teşekkül e d e c e k g r u p bütün 
mânasiyle v u z u h i y l e v e z a v a h i r i y l e K u v a y i M i l -
l i y e y e müstenide] a çaktır, bütün dünya, b i l e c e k ­
t i r ; b u m e u u s l a r m i l l e t i n k u v v e t i n e i s t i n a d e t -
m e k t e n k o r k a n m e b u s l a r hiçbir k i m s e n i n i n d i n ­
d e , m u t e b e r o l a m a z (Sürekli alkışlar). 

Burıda müzakereye iştirak e d e n rüfekamız 
b u h a k i k a t i t a m a m e n t e s l i m etmişler v e o s u r e t ­
l e İstanbul'a gitmişlerdir. F a k a t hariçte görül­
düğüne n a z a r a n b u k a r a r d a k a t i y e t l e s e b a t e d i l ­
memiştir. V e s e b a t edilemeyişinin s e b e b i n i d e 
a r z ettiğim g i b i z a h i r e n K u v a y i M i l l i y e y e m e n ­
s u p telâkki e d i l m e s i d i r . H e r i k i t a r a f a mütevec­
c i h b i r c e p h e g i b i d i r , o z a m a n nasıl o l d u ? E f e n ­
d i l e r ! H a r i c e n hükmolundu k i , b u m i l l e t v e k i l l e r i 
teşkilâtı m i l l i y e d e n i l e n şeyle o k a d a r alâkadar 
değil, o h a l d e y a teşkilâtı m i l l i y e y o k t u r v e y a z a ­
yıftır. Şayanı h a v f b i r şey değildir. V e y a h u t 
v a r s a b i l e b u m e b u s a n i l e o n u n alâkası y o k t u r ; 
b i n a e n a l e y h h e r i k i t a r a f için zayıf b i r k u v v e t 
hükmolundu, h e m d e K u v a y i M i l l i y e n i n e h e m m i -
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y e t i ıskat edilmiş o l d u , işte düşmanlarımız b u n - ^ v u r u r m u s u n u z ? ( Y e m e k t e n s o n r a , s e s l e r i . . . B u ­
d a n fevkalâde c e s a r e t aldılar, artık K u v a y i M i l - * n u mütaakıp s a a t kaçta içtima sadaları). 
l i y e d e n korkmadılar, artık M e c l i s i Mebusanı teş- R E t S l SİN — S a a t üçte. 
k i l e d e n h e y e t i m u h t e r e m e d e n d e korkmadılar. 

E f e n d i m , s o n b i r parça vardır, müsaade b u - K a p a n m a s a a t i : Z . S . : 1 

Ü Ç Ü N C Ü C E L S E 
Açılma s a a t i : 3 b a d e z z e v a l 

REİS — R e i s i İSin Şerif B e y e f e n d i 
KÂTİBİ M U V A K K A T : C e v d e t B . (Kütahya), M u h i d d i n B a h a B . ( B u r s a ) 

R E İ S İ SİN Ş E R İ F B . — M e c l i s i m i z i t e k r a r 
küşadettim. 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( M e v k i i h i t a b e t e g e ­
l e r e k ) — M u h t e r e m arkadaşlarımız, İngilizlerin 
m e v c u d i y e t i m i z i i m h a e t m e k için t a t b i k i n e t e v e s ­
sül e t t i k l e r i g i z l i v e k i r l i namütenahi t e d a b i r a l ­
dığını cümleniz b i l i r s i n i z . îşte b u cümleden o l ­
m a k üzere İngilizler i s t a n b u l ' d a h e y e t i teşriiye-
m i z e t a a r r u z hazırlığı o l m a k üzere d a h a e v v e l c e 
h e y e t i i c r a i y e y e t a a r r u z e t m e y i t a s m i m etmiş­
l e r d i . B u t a a r r u z u n e n b a r i z şekli H a r b i y e N a ­
zırı o l a n C e m a l Paşa i l e Erkânı H a r b i y e i U m u ­
m i y e R e i s i o l a n C e v a d Paşaya karşı yaptıkları 
t a a r r u z i d i . Cümlenizce malûmdur k i , İngilizle­
r i n b u i k i zatın m e n a f i i hakikıyei m i l l e t e m u ­
tabık o l a n e f ' a l v e harekâtını k e n d i m e n f a a t l e r i ­
n e muzır olduğunu gördüklerinden b i r d e f a b u n ­
ları ıskat e t m e k i s t e d i l e r . F a k a t aynı t a l e p t e 
D e v l e t i A l i y e i O s m a n i y e n i n k u v v e i i c r a i y e s i n e 
d e b i r d a r b e v u r m a k i s t e d i l e r v e A l i R i z a Paşa 
k a b i n e s i n e b u t e k l i f i yaptılar. A l i Rıza Paşa 
k a b i n e s i b u t e k l i f karşısında birçok tereddütten 
s o n r a n i h a y e t İngilizlerin t a l e b i n i i s ' a f a t e m a ­
yül e t t i v e b i n n e t i c e C e m a l Paşa, C e v a d Paşa 
m e v k i l e r i n i t e r k e t t i . O z a m a n l a r v a r i d i hatır­
dır k i , A l i R i z a Paşa H a z r e t l e r i v u k u b u l a n b u 
tecavüzü e c n e b i y e y e karşı h e y e t i u m u m i y e s i y l e 
b e l k i b i r k a b i n e m e s e l e s i , b i r tecavüz, b i r t a a r ­
r u z m e s e l e s i yapardı. F a k a t e k s e r i y a olduğu g i ­
b i k a b i n e l e r i m i z bâzı tevehhümata v e i d a r e i m a s ­
l a h a t politikasına d a h a çok e h e m m i y e t v e r d i v e 
düşman a r z u s u n u i s ' a f s u r e t i y l e m e s e l e y i k a p a t ­
tı. B u n u mütaakıp i d i k i , İngilizler z a h i r e n t a t ­
lı, bütün efkârı t a t y i b e d e c e k b i r tebliğde b u l u n ­
d u l a r : İngiliz mümessili s i y a s i s i L o n d r a ' d a k i 
H a r i c i y e n e z a r e t i tarafından Hükümetimize b i r 
tebliğde b u l u n d u v e d e d i k i ; Yunanlılar d a dâ­
h i l o l m a k üzere İtilâf k u v v e t l e r i n e karşı başla­
mış o l a n harekâtı t a t i l e d i n i z , i k i n c i s i Türkiye'­
d e E r m e n i l e r e karşı i c r a e d i l m e k t e b u l u n a n 
k a t l i a m d a n sarfınazar e d i n i z ! îşte b u i k i şeyi 
yaptığınız h a l d e i s t a n b u l s i z e t e r k olunacaktır. 

F a k a t b u i k i h a r e k e t t e bulunmadığınız t a k d i r d e 
s u l h şeraiti fevkalâde f e n a olacaktır. 

E f e n d i l e r ! B u t e k l i f b i t t a b i p e k h a i n a n e v e 
gayrisamimî b i r t e k l i f i d i . Çünkü, h e r i k i t e k l i f 
d e h a k i k a t t e g a y r i v a r i t i d i . B i r i n c i s i ; Yunanlı­
ların d a dâhil olduğu itilâf hükümetlerine k a r ­
şı h a r e k e t e t m e m e k ; t a a r r u z e t m e m e k , tecavüz 
e t m e m e k , z a t e n böyle b i r şey vâki değildi. Vakıa 
Y u n a n c e p h e s i n d e , i z m i r c e p h e s i n d e , silâhiyle 
a h z i m e v k i etmiş birtakım k u v v e t l e r , m i l l e t k u v ­
v e t l e r i vardı. F a k a t b u , d e v l e t k u v v e t i , hükü­
m e t k u v v e t i , o r d u k u v v e t i değildi. B e l k i Y u n a n ­
lıların mütarekename ahkâmına m u g a y i r i n s a n i ­
y e t e , bütün f e z a i l e m u g a y i r o l a r a k v u k u b u l -
muş o l a n f e e a y i e karşı v e s a i t i d e v l e t l e sıya-
n e t t e n m a h r u m o l a n m i l l e t i m i z , b i z a t i h i n a m u ­
s u n u , şerefini m u h a f a z a v e müdafaa e d e b i l m e k 
için silâha sarılmak m e c b u r i y e t i n d e kalmış i d i . 
i t i lâf d e v l e t l e r i b u m a s u m a h a l i i islâmiyenin 
sıyaneti vücutlarından bahsetmemişlerdi. B e l ­
k i onların m e v c u d i y e t l e r i n e t a a r r u z e d e n k u v ­
v e t i n önüne s e t çekmemek lüzumundan b a h ­
sedilmişti. Diğer t a r a f l a r d a d a h i itilâf d e v l e t ­
l e r i n d e n . hiçbirine t a a r r u z v u k u b u l m a k t a d e ­
ğil i d i . B i n a e n a l e y h , b u t e k l i f m a h i y e t i a s l i ­
y e s i i t i b a r i y l e h a k i k a t t e n uzaktı. Hükümet 
m e v k i i n d e o l a n b i r Hükümet b i t t a b i b u t e k ­
l i f i y a p a b i l e c e k k u v v e t e , k u d r e t e , salâhiyete 
m a l i k b u l u n m u y o r d u . B u m e s e l e n i n yegâne v e 
e n katî s u r e t i h a l l i , itilâf d e v l e t l e r i tarafından 
Yunanlılara, hayatı islâmiyete v e şeref v e n a ­
m u s u m i l l e t e t a a r r u z e d i l m e m e y i t e m i n e t t i r ­
m e k t e n i b a r e t t i , i k i n c i t e k l i f k i , m e m l e k e t dâ­
h i l i n d e k a t l i a m yapılmaması. E r m e n i l e r e karşı 
b u , g a y r i v a r i t i d i . M e m l e k e t i m i z cümlemizce m a ­
lûmdur. H a n g i kıtasında E r m e n i l e r e karşı k a t ­
l i a m yapılmıştır. V e y a yapılmaktadır. H a r b i 
u m u m i n i n b i d a y e t i safahatından b a h s e t m e k i s ­
t e m e m v e z a t e n itilâf d e v l e t l e r i n i n d e b a h s e t t i k ­
l e r i b i t t a b i m a z i y e a i t f a ' z i a h a t değildir. Bugün 
m e m l e k e t i m i z d e b u g i b i f e c a y i i n i c r a edildiğini 
i d d i a e d e r e k , b u n d a n sarfınazar e t m e n i z i t a l e b 
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ediyorlardı. Şüphe y o k A l i Rıza Pş. k a b i n e s i n i n 
b u tekâlif karşısında c e v a p vermiş olacağını k a ­
b u l e d i y o r u z . A n c a k y i n e A l i Rıza Pş. k a b i n e ­
s i n e m e n s u b o l a n nazırlar k e n d i m e n s u b i n i n e , 
k e n d i memurlarına, k e n d i madunlarına İngiliz­
l e r i n lâtif o l a n v a ' d i n i m u k a d d e m e y a p a r a k i k i 
t e k l i f i n i t a m i m etmiş v e b i n n e t i c e b u n l a r d a n 
sarfı n a z a r e d i l m e s i n i ' t a m i m etmiş i d i . B u m u ­
a m e l e hiç şüphesiz k i , s u i n i y e t e m a k r u n d e ­
ğildir; f a k a t m u a m e l e n i n tarzı ifasını b i l e m e ­
m e k t e n neşet etmiştir. E l b e t t e Hükümet r i c a ­
l i n i n yaptığı b u t a m i m l e r i s e düşmanlarca m a ­
lûm olmuştur. B u n u t a m i m etmiş o l m a k b i t t a b i 
t e k l i f i n h a k i k a t i n i k a b u l e t m e k değildi. B u k a ­
d a r mümaşatkâr harekâta göre İngilizler t a t -
yibedilmemiştir B i r a z s o n r a A l i Rıza Pş. k a ­
b i n e s i n e Yunanlılar karşısında b u l u n a n k u v v e t ­
l e r i n g e r i y e çekilmesi t a l e b i vukubulmuştur. 
Cümlenizce malûm ( M i l e n ) hattına çekilmek 
m e s e l e s i . . Artık A l i Rıza Pş. böyle b i r t e k l i f i 
g a y r i k a b i l i i c r a gördüğünden v e b e l k i başka 
s e b e p l e r d e n dolayı b u tecavüzü lüzumu g i b i i z ­
h a r e d e r e k t e n m e v k i i n i t e r k e t t i . İstifa e t t i . 

A l i Rıza Pş. k a b i n e s i 2 3 M a r t 1 3 3 6 günü i s t i ­
f a n a m e s i n i v e r d i . 

M a h i y e t i n i n , k a b i n e y e i t t i f a k a yakın b i r e k s e ­
r i y e t l e itimadetmiş o l a n M e c l i s i M e b u s a n m hür­
r i y e t i m e s a i s i n i v e k u d r e t i teşriiyesini i p t a l v e 
âmâli m i l l i y e n i n tecelligâhı o l a n M e c l i s i M i l l i y i 
h e r h a n g i b i r s u r e t l e mukarreratı s u l h i y e m i z 
üzerinde h a i z i t e s i r olamıyacak b i r şekle ifrağ 
e y l e m e k olduğu vazıhan anlaşılıyordu. B i n a e n ­
a l e y h bütün m i l l e t b u tecavüz karşısında, v e ­
k i l l e r i n i n h a i z i itimadı o l a n A l i Rıza Pş. k a b i ­
n e s i n i n istifasını k e m a l i şiddetle v e m e m l e k e t i ­
m i z d e p e k n a d i r görülen b i r v a h d e t v e g a l e y a n 
i l e p r o t e s t o e t t i . Rikâbı Şahaneye v e M e c l i s i 
m e b u s a n a , A n a d o l u ' n u n e n hücra köşelerinden 
p r o t e s t o telgrafları keşide o l u n d u . Düşmanların 
bütün m e s a i s i , esasatı s u l h i y e m i z i n takarrür 
edeceği e s n a d a m e m l e k e t i m i z i h a r i c e n v e dâhi-
l e n b i r za'fı m u t l a k içinde bırakarak i s t e d i k l e r i 
h e r şeyi b i z e k a b u l e t t i r m e k g a y e s i n i i s t i h d a f 
e y l i y o r d u . 

Şöyle k i : 
İzmir m e s e l e s i n i m a h a l l i n d e t e t k i k e > l i y e n 

v e A n a d o l u ' n u n menatıkı m u h t e l i f e s i n d e t e t k i k 
v e t a h l i l için s e y a h a t l e r y a p a n bütün A m e r i ­
kalı v e Avrupalı z e v a t v e h e y a ' t d a i m a l e h i m i z ­
d e efkâr i l e meşbu o l a r a k m e m l e k e t l e r i n e dön­
müşlerdir. B u z e v a t v e h e y a t A v r u p a v e A m e ­
r i k a efkârı u m u m i y e s i n i m i l l e t i m i z a l e y h i n e 
lâyuad v e s a i t i l e t e s m i m v e t a h r i k eyliyeıı p r o ­
p a g a n d a l a r a t a m a m e n g a l e b e çalamamışlarsa d a 
mukarreratı k a t i y e i s u l h i y e m i z i n t e s b i t i n i d e 
r u h d e e d e n S u l h konferansı m e h a f i l i için a z çok 
b i r e h e m m i y e t l e nazarı d i k k a t e alınmaya şayan 
b i r c e r e y a n t e v l i d i n e m u v a f f a k olmuşlardı. 
İşte m e n f a a t l e r i n i , türlü türlü t a z y i k a t i l e bü­

tün âlemi h a r i c i y i a l e y h i m i z e tahriş e y l e m e k t e 
gören bâzı m e h a f i l v e anasır l e h i m i z d e inkişafa 
başhyan b u cereyanı t e m e l i n d e n yıkmak v e 
bütün âlemi h a r i c i n i n m i l l e t i m i z l e h i n e t a s h i h i 
z e h a b e t m e s i n e m e y d a n v e r m e m e k için külliyen 
k i z b i m a h z o l a n e n s o n E r m e n i kıtali saniasmı 
t e r t i p v e ilân e y l e d i l e r . V e z a t e n p e k m a h d u t v e 
b a s i t " o l a n v e s a i t i t e k z i b i y e m i z i , g a z e t e l e r i m i z i 
d e kaatilâne b i r sansüre tâbi t u t a r a k hiçbir v a ­
sıta i l e c i h a n m e d e n i y e t i n e karşı müdafaai h u ­
k u k e t m e m i z e müsaade e y l e m e d i l e r v e b u s u r e t ­
l e h u k u k u beşerin esasatı mukaddesesindeıı b u ­
l u n a n «Müdafaai n e f i s , hakkından d a m i l l e t i m i ­
z i külliyyen m a h r u m e d e r e k efkâr v e temayülâtı 
cihanı h a r a p m e m l e k e t i m i z v e m a z l u m m i l l e t i ­
m i z a l e y h i n d e y e n i d e n p e k müthiş i t t i h a m a t i l e 
z e h i r l e d i l e r . 

M i l l e t i m i z i n hariçteki m e v k i i şeref v e h u k u ­
k u n u çürütecek v e s a i t l e efkârı u m u m i y e i c i h a n 
izlâl e d i l d i k t e n s o n r a iş dâhildeki i d a r e m a k i n a -
mızı, M e c l i s i Mebusanımızı t e z i i l v e i p t a l e d e r e k 
m e m l e k e t i m i z i e m s a l i görülmemiş b i r salâhiyeti 
müstebidane i l e bütün m e s a i l i cihanı k e n d i k e y i f ­
l e r i n e göre h a l l e t m e k i s t i y e n S u l h konferansının 
mukarreratı z a l i m a n e s i n i k a b u l e i c b a r e y l e m e ­
y e kaldı. İşte A l i Rıza Pş. k a b i n e s i b u m a n e v r a 
n e t i c e s i n d e e c n e b i l e r i n e l i y l e ıskat edilmiş o l d u . 

Sakıt k a b i n e n i n m u v a k k a t e n ifayı v a z i f e e y ­
lediği b u h r a n günlerinde F e r i d Paşanın H u z u r u 
Şahaneye k a b u l e d i l e r e k s a a t l e r c e icrayı müza-
k e r a t eylemiş olmasına n a z a r a n âmâli m i l l i y e y i 
yıkacak m u h a l i f b i r k a b i n e n i n re'şikâra g e l m e s i 
mevzuubahsolduğunu z a n n e t m e k yanlış b i r şey 
olmıyacaktı. Böyle b i r k a b i n e n i n m e v k i i i k t i ­
d a r a g e l m e s i n e t i c e s i n d e tehaddüs e d e c e k v a z i ­
y e t i a n l a m a k güç. değildir. 

Âmâli m i l l i y e n i n yegâne tecelligâhı meşruu 
b u l u n a n M e c l i s i Mebusanımızm k u d r e t i teşriiye­
s i n i t a h k i m s a d e d i n d e sînei m i l l e t t e n n e b e a n 
e d e n huruşu i n f i a l v e p r o t e s t o l a r müsmir olmuş 
v e y e n i k a b i n e n i n âmâli m i l l i y e y e m u h a l i f z e ­
v a t t a n teşkiline mümaneat için M e c l i s Divanı 
R i y a s e t i n i n n e z d i şahanede icrasına tevessül e y ­
lediği teşebbüsatı t e s h i l eylemiştir. 

İşte S a l i h Pş. k a b i n e s i b u şerait altında t e ­
şekkül e d e r e k ifayı v a z i f e y e başlamıştı. 

İngilizler b i r t a r a f t a n m e v k i i h a r i c i y e m i z i 
y e n i k a t l i a m bühtanları i l e s a r s m a y a , , diğer t a ­
r a f t a n d a K a b i n e y i , M e c l i s i mebusanımızı m e v ­
k i i f a a l i y e t t e n ıskat s u r e t i y l e v a z i y e t i dâhiliye­
m i z d e vahîm b u h r a n l a r ihdasına çalışarak t a s -
m i m e y l e d i k l e r i İstanbul işgalini s u h u l e t l e t a t ­
b i k e d e c e k b i r z e m i n i h z a r eyliyorlardı. B u n u n 
b i z i m e l i m i z e geçebilen i l k d e l i l i , d a h a A l i Rıza 
Pş. k a b i n e s i n i n ıskatını t a s m i m e y l e d i k l e r i sı­
r a l a r d a b i r t a r a f t a n d a İstanbul işgaline h a ­
zırlık o l m a k üzere A n a d o l u m u h a b e r e i t e l g r a f i -
y e şebekesi hakkında etüd yapmaları v e p o s t a v e 
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T e l g r a f Müdürü U m u m i s i n i z i y a r e t e d e r e k A n a ­
d o l u t e l g r a f m e r a k i z i hakkında t e t k i k a t t a b u ­
lunmaları, resmî t e l g r a f haritalarını Müdüriyeti 
U m u m i y e d e n t a l e p v e a h z e y l e m e l e r i d i r . 

İngilizler 1 2 M a r t t a h u t u t u t e l g r a f i y e m i z 
haikkında t e k r a r t e t e b b u a U t a bulunmuşlardır. 
Muhaberatı t e l g r a f i y e n i n Ikatı için İstanbul'dan 
v u l k u b u l a c a k teşebbüsa'ta karşı t e d a b i r i 'lâzime-
n i n ittihazı H e y e t i T e m s i l i y e c e nazarı d i k k a t e 
alınmıştır. D e r s a a d e t ' t e n alınan 1 1 M a r t t a r i h l i 
şifrede m e v s u k b i r m e m b a d a n a l m a n malûoata 
a t f e n D e r s a a d e t ' t e k i rüfekamızın t e v k i f o l u n a ­
cağı, z i k r e d i l i y o r d u . Aynı ıgün ( A n k a r a ' d a k i İn­
g i l i z mümessili V i t e l ' i n D e r s a a d e t ' e h a r e k e t 
edeceği v e b a d e m a şimendiferlerin işlemiyeeeği) 
i h b a r edilmiş v e f i l h a k i k a ( V i t e l ) e r t e s i gün 
Ankara'yı t e r k eylemişti. 

Fransız mümessili ( D u v a z o ) d a h i h a r e k e t e t ­
miş v e K o n y a civarındaki İtalyanların d a D e r ­
s a a d e t ' e h a r e k e t i h a b e r alınmış olduğundan İs­
t a n b u l h a i k k m d a k i suikastın alâimi b a r i z b i r s u ­
r e t t e mahsûs o l m a y a başlamış i d i . " V a z i y e t t a r a ­
fımızdan şu s u r e t l e mütalâa edilmiştir : «Düve­
l i İtilâfiye b i r y a n d a n h u t u t u t e i g r a f i y e m i z i 
t e t k i k e d e r k e n b i r y a n d a n d a A n a d o l u ' d a k i mü­
t e f e r r i k z a b i t l e r i n i v e k u v v e t l e r i n i İstanbul'a 
»celbediyorlar, aynı z a m a n d a A n a d o l u 'ıran şimen­
d i f e r münakalâtını k a t ' a hazırlanıyorlar v e M e c ­
l i s i M a b u s a n d a h u k u k u millîyemizi müdafaa 
«den arkadaşlarımızı t e v k i f e t m e y i t a s m i m e y l i -
y o r l a r . B u v a z i y e t e n a z a r a n k a r i b e n v a k a y i i 
fevkalâdeye i n t i z a r e ' t m e k lâzımgeliyor. T a h m i ­
n i m i z e göre İstanbul'da y e n i b i r v a z i y e t îhdas 
e d e r e k : A n a d o l u t e l g r a f muhaberatına v a z i y e d 
e d e c e k l e r , M e c l i s t e k i erikânı millîyeyi t e v k i f 
e y l i y e c e k l e r . K a r a v e d e n i z d e n A n a d o l u m u v a ­
salasını k a t e d e r e k ubıumi b i r m a h i y e t t e b i r 
' ( B l o c u s ) a b l u k a ilân v e m i l l e t i n galeyanı şedidi 
karşısında m e v k i i S a d a r e t e g e t i r m e y e m u v a f f a k 
olamadıkları F e r i d Paşa K a b i n e s i n i b u s u r e t l e 
m e v k i i i k t i d a r a ısad i l e âmâl v e maksatlarını 
t a t b i k v e b e l k i d e m e n f i b i r şekilde i h z a r e d i l ­
m e k t e b u l u n a n şeraiti s u l h i y e y i d e Hükümete 
tebliğ e d e c e k l e r v e b u şiddetli t a z y i k altında 
y a A n a d o l u ' n u n inhilâline i n t i z a r e n b u f e c i v a ­
z i y e t i i d a m e e t m e k v e y a h u t İstanbul'da v e c i ­
varında t e k s i f e t t i k l e r i Inıgiiiz, Fransız, Y u n a n 
kıtaatiyle şimalden v e İzmir c e p h e s i n d e k i Y u ­
n a n ( o r d u s i y l e g a r b t e n , A d a n a ' d a k i Fransız 
k u v v e t i y l e d e c e n u p t a n şimale taamız e d e r e k 
v e b e l k i d e b i r kısım k u v v e t l e r l e K a r a d e n i z s a ­
h i l l e r i n d e n c e n u b a icrayı t e s i r e d e r e k n a i l i m a k -
s a d o l m a k i s t i y e c e k l e r . 

îşte b u mütalâata i s t i n a d e n h e r türlü t e d a -
b i r e tevessül v e İstanbul'daki rüfeka A n a d o l u ' ­
y a h a r e k e t e teşvik e d i l d i . 

1 6 M a r t s e n e 1 3 3 6 s a a t 1 0 e v v e l d e İstanbul 
telgrafçılarından (İsmini şimdi söylemiyeceğim) 
s a h i b i h a m i y e t b i r zatın A n k a r a ' d a Z i r a a t M e k t e ­
b i n d e k i m e r k e z e verdiği b i r s e r v i s , İstanbul işga­

l i n i n kanlı b i r s u r e t t e başladığını i h b a r e y l e d i . 
Yekdiğerini t a k i b e n İstanbul m e r k e z i n d e n , H a r ­
b i y e t e l g r a f h a n e s i n d e n v e m a k i n a başındaki mü-
t a a d d i t h a m i y e t l i m e m u r l a r d a n m u h t e l i f t e l g r a f ­
l a r alıyorduk. S a a t 1 1 e v v c 1 - ^ k a d a r t o p l a n a n m a ­
lûmatı d e r h a l t a m i m e t t i k 

B u s a a t t e n s o n r a artık İstanbul'la m u h a b e r e 
münkati olmuş v e istihzaratı f i k r i y e m i z e n a z a r a n 
payitahtın v a z i y e t i m u h t e m e l e s i v e A n a d o l u ' n u n 
v a z i y e t i nazarı d i k k a t e alınarak t e d a b i r i lâzime-
y e tevessülün sırası gelmişti. A l m a n başlıca mü­
h i m t e d a b i r berveçhi âtidir : 

A ) İzmir c e p h e s i n i n arkasını t e h d i d e d e n 
B i g a h a v a l i s i n d e k i A n z a v u r harekâtına k u v v e t l i 
b i r m e s n e t teşkil e y l i y e n v e i h t i m a l k i İstanbul'­
d a n A n a d o l u ' y a v u k u b u l a c a k K u v a y i itilâfiye 
sevkiyatmı t e m i n v e h i m a y e e y l i y e c e k o l a n E s k i ­
şehir v e A f y o n K a r a h i s a r m d a k i İngiliz kıtaatı­
nın silâhtan t e c r i d i . 

B ) İstanbul'da e c n e b i t a z y i k i karşısında f e ­
v e r a n e d e c e k A n a d o l u efkârını t a z y i k v e t e h d i d -
e y l e m e k üzere İstanbul'dan v e K i l i k y a ' d a n v u k u u 
m e l h u z düşman sevkiyatı a s k e r i y e s i n e imkân bı­
r a k m a m a k v e A n a d o l u ' n u n nıkatı mühimmesini 
k u v v e t l i b i r işgal v e istilâ t e h l i k e s i n e mâruzi-
y e t t e n k u r t a r m a k üzere G e y v e v e Ulukışla c i v a r ­
larında şimendifer hatlarının t a h r i b i , 

C ) T e l g r a f m e r a k i z i İngilizlerin e l i n e geçti­
ği için İstanbul'dan v u k u b u l a c a k h e r h a n g i b i r 
tebliğin meşru b i r m a k a m d a n itası imkânı olamı-
yacağından İngiliz tebliğatiyle e z h a n i a h a l i y i 
teşevvüşten v i k a y e için İstanbul i l e muhaberatı 
t e l g r a f i y e n i n katı için makamatı mülkiye v e a s ­
k e r i y e y e tebligatı lâzime icrası. T e d a b i r i i p t i d a -
i y e m i z m e y a n m d a m e s a i l i m a l i y e y e taallûk e d e n 
başlıca nıkatı d a i h m a l e t m e d i k . Ezcümle A n a ­
d o l u ' d a m e v c u t resmî, gayriresmî bilûmum mü-
essesatı m a l i y e n i n i h t i v a eylediği n a k i t v e y a n a ­
k i t m u k a b i l i zikıymet eşya miktarlarını vilâ-
y a t t a n s o r d u k v e hiçbir müesseseden D e r s e a -
d e t e p a r a gönderilmemesi lüzumunu t a m i m e y ­
l e d i k . Diğer t a r a f t a n muhaberatı t e l g r a f i y e n i n 
kontrolü, s a h i l i s k e l e l e r i n d e n v e dâhilden g e ­
l e c e k eşhasın t e t k i k i v e şüphelilerin t a k i b i , p o s ­
t a n e l e r d e şüpheli mektupların küşadı g i b i t e d a ­
b i r i lâzime i t t i h a z v e i c a b e d e n l e r e i c r a y i t e b l i ­
g a t o l u n d u 

B u s u r e t l e m u h t e l i f v e s a i t i m u h a b e r e n i n v e ­
y a h u t maksadı t e z v i r v e i f s a t i l e A n a d o l u ' y a 
şevkleri m e m u l muzır eşhasın a h e n g i m i l l i y i i h ­
lâl e d e b i l e c e k f a a l i y e t l e r i n e imkân bırakılma-
m a y a çalışıldı. 

D e r s e a d e t t e v u k u b u l a n t e v k i f a t a m u k a b i l 
r e h i n e makamında o l m a k üzere A n a d o l u ' d a k i dü­
v e l i itilâfiye zâbitanmm t e v k i f i d e i c a b e y l i y o r -
d u . E l d e bulunanların t e v k i f i n i i c a b e d e n l e r e t e b ­
liğ e y l e d i k . 

İstanbul muhaberatı hakkında i t t i h a z e d i l e n 
t e d a b i r i n i s a b e t i n i müsbit İngiliz teşebbüsatı-
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n i n v u k u u g e c i k m e d i . 1 6 M a r t 1 3 3 6 s a a t 1 1 s o n ­
r a d a İstanbul T e l g r a f h a n e s i A n k a r a m e r k e z i n e 
b i r tebliği resmî v e r m e k i s t i y o r d u , İstanbul m e r ­
k e z i n d e t e l g r a f başında b i r İngiliz z a b i t i b u l u n u ­
y o r v e bütün A n a d o l u ' y a b u tebliği neşretmeye 
çalışıyordu. 

B u b e y a n n a m e , teşkilâtı m i l l i y e müteşebbisle­
r i n i h a l k nazarında ittihatçılıkla i t t i h a m e d e r e k 
A n a d o l u ' d a b i r n i f a k v e t e f r i k a i h d a s e t m e k v e 
İstanbul işgali fiilîsini m u v a k k a t göstererek h u ­
k u k u hilâfet v e s a l t a n a t a i n d i r i l e n d a r b e n i n m a ­
h i y e t i faciasını t a h r i f e y l e m e k v e b i n n e t i c e bü­
tün tecavüzatı m i l l e t i m i z e tabiî telâkki e t t i r ­
m e k m a k s a d i y l e tertibolunduğu anlaşılıyordu. 
B u tebliğin imzası (Düveli itilâf i y e mümessil­
l e r i ) o l a r a k v e r i l d i . M e m l e k e t i m i z d e k i a h e n k 
v e v a h d e t i ihlâl için zayıf k a l b l i bâzı i n s a n l a ­
rı iğfal v e t e h d i d e d e c e k m a h i y e t t e b u l u n a n b u 
tebliği r e s m i n i n A n a d o l u m e r a k i z i n c e alınmama­
sı için t e d a b i r i mümküne i t t i h a z e d i l d i . B u n u 
mütaakıp i n g i l i z l e r i n t a z y i k i y l e yazdırıldığmda 
şüphe olmıyan Hükümetin (İstanbul işgalindeki 
m a h i y e t i m u v a k k a t e n i n devamına s e b e b i y e t v e r ­
m e m e k üzere dahilî m e m l e k e t t e sükûnetin m u ­
hafazası lüzumunu) nâtık b i r tebliği resmî İstan­
b u l ' d a n A n a d o l u ' y a v e r i l m e y e teşebbüs olunmuş-
s a d a aynı m a h z u r d a n dolayı t a m i m i n e müsaade 
olunmadı. İngilizler A n a d o l u efkârını a v u t m a k 
üzere teşebbüs e t t i k l e r i işbu tebliği resmî o y u ­
n u n d a m u v a f f a k olamadıklarını görünce, A n a d o ­
l u ' n u n İstanbul faciası karşısındaki v a k a r v e 
t e m k i n i n i , a z i m v e celâdetini ihlâl için zehralût 
efkârı fesatkâranelerinin neşrine şimendifer t e l ­
g r a f hatlarını t a v s i t çaresine tevessül e t t i l e r . 
A n k a r a i s t a s y o n u n d a k i t e l g r a f m e r k e z i n d e şi­
m e n d i f e r müstahdemininden b i r İtalya'nın İngi­
l i z tebliği resmîsinin Fransızca b i r s u r e t i n i aldığı 
i s t i h b a r e d i l e r e k d e r d e s t v e e l i n d e k i telgrafına-
m e i p t a l o l u n d u . 

A n a d o l u ' d a s a k i n E r m e n i l e r i n v e Rumların 
e v a m i r i Hükümete v e âmâli millîyeye m u h a l e ­
f e t l e r i vukubulmadıkça h e r türlü tecavüzden 
m a s u n v e t a m a m e n m e s u t v e müreffeh b i r h a ­
y a t a m a z h a r i y e t l e r i öteden b e r i k a b u l edilmiş 
b i r e s a s i d i . K i l i k y a v e h a v a l i s i n d e v e Şark h u ­
d u d u m u z h a r i c i n d e k i resmî v e gayriresmî E r ­
m e n i k u v v e t l e r i n i n dindaş v e ırkdaşlarımıza 
karşı v u k u b u l a n tecavüzatı cinayetkâraneleri 
karşısında d a h i m e m l e k e t i m i z d e yaşıyan s a k i n 
E r m e n i l e r i n h e r türlü t a a r u z d a n m a s u n i y e t l e r i ­
n i t e m i n e y l e m e y i p e k mühim b i r v a z i f e i m e d e ­
n i y e telâkki e y l e d i k v e A n a d o l u ' n u n âlemi h a ­
ricî i l e temasının münkati olduğu bugünlerde 
m e n a f i i âliyei v a t a n i y e y i i s t i h d a f e y l i y e n t e d a ­
b i r m e y a n m d a E r m e n i a h a l i n i n m u h a f a z a i selâ­
m e t i lüzumunu bütün m a k a m a t a b i l d i r d i k . 

İşte İstanbul'un e c n e b i işgalinden bugüne 
k a d a r güzaran e d e n eyyamı ıstırabımız esnasın­
d a hiçbir d e v l e t i e c n e b i y e n i n h i m a y e i f i i l i y e s m e 

m a z h a r olmıyan A n a d o l u e r m e n i l e r i n d e n hiçbir 
f e r d i n hattâ e n b a s i t b i r s u r e t t e mâruzu t e c a ­
vüz olmaması b i z e h e r v e s i l e i l e isnadı c i n a y e t 
e d e n v e h a s a i s i m e d e n i y e y i tahtı i n h i s a r a a l a n 
entrikacı Avrupa'nın yüzlerini kızartacak v e 
m i l l e t i m i z i n fıtratan mütehalli olduğu şeairi i n -
s a n i y e n i n d e r e c e i u l v i y e t i n i i s p a t e d e c e k p e k 
mühim b i r noktadır. 

İstanbul işgalinin bugün m e m l e k e t t e t e v l i d -
ettiği v a z i y e t , i t t i h a z eylediğimiz t e d a b i r i m u ­
v a k k a t e i l e k a b i l i i d a m e b i r m a h i y e t t e olmayıp 
b u v a z i y e t i n devamı t a k d i r i n d e m e m l e k e t t e k i 
i d a r e makinasmı s a l i m b i r e s a s a r a p t e y l e m e k 
i c a b e y l i y o r d u . Karşımızda hiçbir âhid v e k a ­
n u n tanımıyan v e bütün harekâtı k e n d i m e n a ­
f i i m a h s u s a l a r m d a n başka hiçbir k a y d i i n s a ­
n i v e h u k u k i i l e m u k a y y e t görmiyen b i r h e ­
y e t i itilâfiye, başımızda h u k u k u vatanı müda­
f a a , - akteylediğimiz ahkâmı mütarekeyi t a t b i k , 
e c n e b i tecavüzatını t a h d i t için h e r türlü v e s a ­
i t t e n t a m a m e n m a h r a m , e s i r b i r Hükümettir. 
B u n l a r d a n b i r i n c i s i n i n lâyüad tazyikatı, i k i n c i ­
s i n i n d e e s a r e t i karşısında m e r e i s i z , mütehay-
y i r v e m u z t a r i p b i r m i l l e t ! . . . 

İstanbul f a c i a s i y l e A n a d o l u ' d a tebarüz e d e n 
v a z i y e t b u i d i v e b u v a z i y e t i n devamı t a k d i r i n ­
d e vatanımızda müthiş v e fecî b i r anarşinin 
hükümran olması tabiî i d i . İşte b u mülâhazat 
n e t i c e s i n d e katî b i r k a r a r v e r m e k i c a b e t t i . 
D e r h a l i c a b e d e n makamatı mülkiye v e a s k e r i y e 
i l e görüşerek m e m l e k e t i n i d a r e s i n i anarşiden 
k u r t a r m a k üzere rüesayi mezkûrenin b i z i m l e 
t e v h i d i harekât e t m e s i t e k l i f e d i l d i . B u t e k l i f 
k e m a l i s a m i m i y e t l e h e r tarafça hüsnükabule 
m a z h a r o l d u . 

İşgal n e t i c e s i n d e hâsıl o l a n v a z i y e t i f e v k a ­
lâdenin icabatı müstacelesini teemmül v e t a t -
b i k a çalışmakla b e r a b e r İstanbul işgalinden 
mütevellit teessürat v e ıstırabatımız bütün c i h a ­
nın beşeriyeti münevveresinc v e bütün âlemi 
islâma b i r b e y a n n a m e i m a h s u s l a iblâğ o l u n d u . 
Düveli İtilâfiye mümessilleri v e b i t a r a f Hükü-
m a t n e z d i n d e p r o t e s t o e d i l d i . Bütün m i l l e t d e 
p r o t e s t o y a iştirak e y l e d i . 

İstanbul v a z i y e t i n e d a i r malûmat a l a c a k m u ­
t e m e t menabideıı m a h r u m i d i k . 

1 8 - 1 9 M a r t 1 3 3 6 g e c e s i i l k d e f a t e m a s e d i l ­
d i v e cümlece malûm olmuş b u l u n a n h u s u s a t a 
k e s b i ıttıla e d i l d i . B u m e y a n d a : M e c l i s i M e b u ­
s a n m işbu tecavüz karşısında t a t i l i müzakerat 
eylediği anlaşıldı. 

B u n u n üzerine 1 9 M a r t 1 3 3 6 t a r i h i n d e : 
Makamı hilâfet v e saltanatın m a s u n i y e t i i s ­

tiklâlini, istiklâli millî v e millî hudutlarımız dâ­
h i l i n d e imkânı h a y a t bahşedecek b i r s u l h u t e ­
m i n e d e c e k t e d a b i r i teemmül v e t a t b i k e t m e k 
üzere m i l l e t tarafından salâhiyeti fevkalâdeyi 
h a i z b i r M e c l i s i n A n k a r a ' d a içtimai lüzumuna 
m i l l e t i n nazarı d i k k a t i n i c e l b e t m e k h u s u s u n d a k i 
v a z i f e i millîye v e v a t a n i y e m i z i d e i f a e t t i k . 
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İstanbul işgali, şekil v e m a h i y e t i i t i b a r i y l e 
Osmanlı D e v l e t i n i n hâkimiyetini esasından ıskat 
e t m e k v e m i l l e t i n e s a r e t v e z i l l e t i b i r e m r i v a k i 
o l a r a k telâkki e t m e s i n e y o l açmak h e d e f l e r i n e 
müteveccih b i r h a r e k e t t i r . Çünkü İstanbul'da doğ­
r u d a n doğruya kuvayı D e v l e t e vazıyed edilmiş­
t i r . Şöyle k i ; evvelâ M e c l i s i M e b u s a n c e b r e n ıskat 
edilmiştir. Şu h a l d e k u v v e i teşriiye m e v c u t d e ­
ğildir. 

S a n i y e n ; k u v v e i i c r a i y e e s a r e t i s i y a s i y e altına 
konulmuştur çünkü; h e r k i m o l u r s a o l s u n e c n e b i 
k a n u n u n a t e b a a n m u h a k e m e olunabileceği ilân 
olunmuş, bütün m u h a b e r a t v e muvasalâtı tahtı 
m u r a k a b e y e alınmış, müdafaai n e f s e a i t teşkilâtı 
doğrudan doğruya i p t a l edilmiş v e mütecavizle­
r i n t a m a m e n tahtı tâbiiyetine sokulmuştur. B i ­
n a e n a l e y h b u zelilâne v a z i y e t i terviç v e k a b u l 
etmiş o l a n F e r i d Paşa Hükümeti, istiklâline p e k 
şedit v e p e k s a m i m a n e m e r b u t o l a n m i l l e t l e a r a ­
sındaki h e r türlü revabıt v e münasebatı b i t t a b i 
z a y i etmiş v e m i l l e t a l e y h i n d e düşmanla b i l i t t i f a k 
h a r e k e t e t m e k t e bulunmuştur. 

S a l i s e n : D e v l e t h a l i n d e müteşekkil b i r c e m i ­
y e t i beşeriyenin teşkilâtı e s a s i y e s i n d e k u v v e i a d ­
l i y e istiklâlinin e h e m m i y e t i müstağnii izahtır. 
M i l l e t l e r i n hakkı kazası istiklâlinin b i r i n c i şartı­
dır. K u v v e i a d l i y e s i müstakil ohnıyan b i r m i l l e ­
t i n D e v l e t h a l i n d e m e v c u d i y e t i k a b u l o l u n a m a z . 
H a l b u k i İstanbul'da efradı a h a l i arasında hiçbir 
cürmü k a n u n i i l e m a z n u n v e y a müttehem o l m a ­
dıkları h a l d e yüzlerce eşhasın t e v k i f i n e d e v a m 
olunması Düveli itilâfiyenin n o k t a - i nazarlarına 
m u h a l i f söz söylemek b i l e cürüm telâkki o l u n a r a k 
K u r u n u Vustanınm teamülâtı h a r b i y e s i şeklinde t e -
cavüzata bulunulması k u v v e i a d l i y e n i n hükmen 
sakıt olduğunu göstermiştir. 

Şu h a l d e m i l l e t bugün y e d i yüz s e n e d e n b e r i 
k e m a l i şan v e şevketle m u h a f a z a v e müdafaa 
ettiği istiklâl v e m e v c u d i y e t i n i n bakası için İs­
t a n b u l hâdisesinin vücuda getirdiği v a z i y e t i hukukıyeyi t a m i r e t m e k ıstırarındadır v e b u n d a 
o k a d a r i s t i c a l e d i l m e l i d i r k i , t e m a d i e d i l e c e k 
b i r fâsılai hâkimiyetin m a a z a l l a h inhilâli tammı 
müeddi o l m a k s u r e t i y l e düşmanlarımızın t a s a v v u -
ratını f i i l e n t e s i s e t m e s i n e imkân kalmasın. B i ­
n a e n a l e y h h e r şeyden e v v e l müdafaai h u k u k v e 
m e v c u d i y e t e k a b i l i y e t l i b i r m i l l e t h a l i n d e b e y ­
n e l m i l e l h u k u k v e v a z a i f i n e hürmet olunmasını 
t a l e b e d e b i l e c e k teşkilâtı m e d e n i y e v e e s a s i y e i l e 
henüz yaşamakta olduğumuzun bütün c i h a n a b u 
d e f a d a h a büyük b i r k u v v e t v e m e t a n e t l e ilâ­
nı ihtiyacındayız. B u n u n için d e inhilâl e d e n teş­
kilâtı e s a s i y e m i z i n bıraktığı boşluğu d e r h a l d o l ­
d u r m a k z a r u r e t i n d e y i z . 

İşte; v a z i y e t i e s a s i y e v e hukukıyemizin t e v -
lidettiği b u lüzum v e z a r u r e t üzerinedir k i , hâ­
k i m i y e t i m i l l i y e n i n h e r şeyden e v v e l t e c e l l i s i 
m a k s a d i y l e M e c l i s i Âliniz salâhiyeti fevkalâde 
i l e içtima etmiştir. İ n t i h a b a t ı n k e m a l i i s t i c a l 
v e h a r a r e t l e icrası, v a z i y e t i hukukıyemizin b i l -

u m u m milletçe d e aynı k a n a a t l e r d a i r e s i n d e i d ­
r a k v e i h a t a olunduğunu v e M e c l i s i Âlinizin şekil 
v e m a h i y e t i n i n , i r a d e - i m i l l i y e y e s a m i m i y e t l e , 
k u v v e t l e müstenit bulunduğunu göstermiştir. 

M e c l i s i n i z d e temessül v e t e c e l l i e d e n k u d r e t i 
m i l l i y e m i z makamı hilâfet v e saltanatı e c n e b i 
tazyikatından k u r t a r a c a k v e D e v l e t i Osmaniyeyi inhilâl v e e s a r e t t e n t a h l i s e d e c e k t e d a b i r i 
i t t i h a z e y l i y e c e k t i r v e istiklâli t a m m e s i şart o l a n 
makamı hilâfete m e r b u t i y e t i v i c d a n i y e l e r i y l e 
müftehir v e müteselli o l a n âlemi İslâmiyet, i l e 
yaşamak k a b i l i y e t i n i n e f s i n d e gören b i r m i l l e t i n 
e s i r olamıyacağına k a n a a t l e harekâtımızı h a t v e , 
h a t v e t a k i b e d e n bütün cihanı m e d e n i y e t v e i n ­
s a n i y e t s i z l e r e z a h i r olacaktır. ( H a r a r e t l i alkış­
l a r ) İstanbul faciasını t a k i b e d e n günlerden şim­
d i y e k a d a r h e y e t i t e m s i l i y e m i z m i l l e t arasındaki 
rabıta-i v a h d e t v e tesanüdü m u h a f a z a e t t i . K a v a -
n i n i O s m a n i y e n i n m e r i y e t i n i t e m i n e y l e d i . F a a l i ­
y e t t e n sakıt o l a n k u v a y i u m u m i y e - i D e v l e t i n fık­
danını h i s s e t t i r m e m e y e çalıştı. B i n a e n a l e y h e m n i ­
y e t i u m u m i y e y i sıyanet v e müdafaa eylemiş o l ­
m a k l a v a z i f e s i n i b i h a k k i n i f a ettiğine k a i l d i r . 
B u d a k i k a d a n i t i b a r e n y e d i yüz s e n e l i k b i r h a y a ­
tı a z a m e t v e şevketten s o n r a g i r i v e i inkırazın k e ­
narında henüz a y a k t a d u r a b i l e n Osmanlı m i l l e ­
t i n i n akıbetinden m e s u l i y e t , h e y e t i m u h t e r e m e n i -
z i n s a i k i f a a l i y e t i olacaktır. 

Dâvamızın meşruiyeti v e bütün m i l e l v e a k ­
vamın i n s a n i y e t v e a d a l e t t e n n a s i b e d a r olduğuna 
k a a n i olduğumuz yüreklerinin b i z i m l e müşterek 
v e b i z e d a i m a m u i n v e z a h i r bulunduğuna i t ­
minanı tammımız, m u v a f f a k i y e t ümitlerimizin 
k a l b l e r i m i z d e b i r lâhzai tereddüde b i l e duçar 
olmamasını t e m i n e d e c e k n i h a y e t s i z k u v v e t l e r d i r , 
h u s u s i y l e Cenabı H a k »daima b i z i m l e d i r . (Âmin, 
âmin sadaları) 

V e r m e k istediğim tafsilât b u n d a n i b a r e t t i r . 

3. — T E K L İ F L E R 

1. — Ankara Mebusu Mustafa Kemal Paşanın 
teşkilâtı Hükümet hakkında teklifi (1/1) 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( A n k a r a ) — Şimdi 
müsaade buyurursanız b u d a k i k a d a n i t i b a r e n 
takibolunması lâzımgelen bâzı n o k t a - i nazarları 
a r z edeceğim v e m a z b u t o l a n b u nıkatı nazarı 
müsaade b u y u r u l u r s a a y n e n okuyacağım: 

«Bugünkü müşkül v a z i y e t içinde vatanı tehlike-i inhilâl v e i z m i h l a l d e n k u r t a r m a k için i t t i ­
hazı lâzımgelen t e d a b i r b i t t a b i H e y e t i M u h t e r e -
m e l e r i n e aidolacaktır. A n c a k b u h u s u s t a d a k e n ­
d i t e t k i k a t v e malûmatımıza i s t i n a d e d e n k a n a ­
a t l e r i m i z i M e c l i s i Âlinize a r z e t m e y i f a i d e l i a d ­
d e t m e k t e y i z . G e r e k h u k u k u e s a s i y e k a v a i d i n e 
g e r e k t a r i h t e k i e m s a l i a d i d e y e v e g e r e k z a m a ­
nımızda aynı şeraiti e l i m e içinde mâruzu i n h i ­
d a m kalmış o l a n m i l l e t l e r i n teşkil ettiği i b r e t i 
müessireye n a z a r a n m e m l e k e t i i n k i s a m v e i n h i -
lâlden k u r t a r m a k için d e r h a l K u v a y i U m u m i y e - i 



m i l l i y e y i esaslı teşkilât i l e t e v h i d e t m e k t e n baş­
k a çare y o k t u r . B u n u n şekli n e o l m a k lâzımge-
l i r ? İşte m e s e l e buradadır. 

Gayrimeşru v e g a y r i m e s u l k u v v e t l e r i n tahakkümiyle k u v a y i D e v l e t i t e v h i d e imkân b u l u n s a 
d a h i b u n u n t e m a d i s i k a b i l olmadığını b i l i r s i n i z . 
E s a s e n M e c l i s i Âlinizin m e v c u d i y e t i d e e v v e l 
e m i r d e meşruiyet v e m e s u l i y e t esaslarının m i l ­
letçe vacibülmüraat görüldüğüne e n büyük d e ­
l i l d i r . B i n a e n a l e y h M e c l i s i Âlinizde tekasüf e d e n 
i r a d e - i âliyei m i l l i y e y e i s t i n a d e t m e k s u r e t i y l e 
meşruiyet v e k a n u n i y e t i n i v e y i n e H e y e t i M u h ­
t e r e m i n i z d e t e c e l l i e y l i y e n vicdanı m i l l e t i n m u ­
h a k e m e s i n e m e r b u t b u l u n m a k c i h e t i y l e d e m e s u ­
l i y e t i n i t a k d i r v e teâbit e d e c e k b i r k u v v e t i n 
i d a r e i u m u r e t m e s i z a r u r i d i r , b u k u v v e t i n şekli 
tabiîsi i s e b i r Hükümettir. 

Hükümet teşkilâtının şekli e s a s i s i gayrimesul b i r R e i s i Hükümette t e s b i t e d i l e n n o k t a - i t e ­
vazüne i s t i n a d e n k u v v e - i teşriîye v a z i f e s i y l e mü­
k e l l e f b i r h e y e t i m u r a k a b e i l e v a z i f e d e devamı b u 
h e y e t i n inzimamı itimadına mütevakkıf b i r k u v ­
v e i i c r a i y e d e n v e b u k u v v e i i c r a i y e n i n v a z a i f i 
m i l l i y e y e göre t a k s i m v e tensikınden i b a r e t t i r . 
B u şekilde k u v a y i i c r a i y e , R e i s i Hükümet t a r a ­
fından müntahap v e k u v v e - i teşriîyenin i t i m a t v e 
muvafakatine» müstenit b i r k u v v e t t i r k i , h i ­
lâfet v e s a l t a n a t makamının t a h l i s i n e m u ­
v a f f a k i y e t hâsıl o l d u k t a n s o n r a Padişahımız v e 
H a l i f e - i Müslimin E f e n d i m i z h e r n e v i c e b i r v e 
i k r a h t a n âzâdae v e t a m a m i y l e hür v e müstakil 
o l a r a k k e n d i n i m i l l e t i n ağuşu s a d a k a t i n d e gör­
düğü gün M e c l i s i Âlinizin t a n z i m edeceği esasatı k a n u n i y e d a i r e s i n d e vaz'ı m u h t e r e m v e mübeccelini a h z e d e r . 

M e c l i s i Âliniz murakıp v e müdekkik mahiyetinde b i r M e c l i s i M e b u s a n değildir. Binaenaleyh yalnız teşriî v e t a k n i n i l e v a z i f e d a r olarak m e s u l b i r m e v k i d e n mukadderatı milliyeyi n e z a r e t altında b u l u n d u r a c a k değil, b i l f i i l o n u n l a iştigal e d e c e k t i r . N i t e k i m fevkalâde ahval içinde bütün m i l l e t l e r b u p r e n s i p l e r i t e r k e d e r e k y a k u v v e i teşriîyeyi t a t i l e d i p i c r a heyetlerine f a z l a salâhiyetler bahşederler v e y a h u t bütün m i l l e t i n ârâyi u m u m i y e s i n e müracaatle 
ittihazı m u k a r r e r a t e y l e r l e r . B i z ittifakı C u m ­
h u r a h e r k u v v e t t e n z i y a d e salâhiyet bahşeden 
İslâmiyet e s a s a t ı n ı nazarı d i k k a t e a l a r a k M e c l i s i 
Âlinizi kâffei u m u r u m i l l e t t e doğrudan doğruya 
vazıülyed tanımak taraftarıyız. 

B u u m d e i e s a s i y e k a b u l e d i l d i k t e n s o n r a 
d a i m a M e c l i s i Âlinizin H e y e t i U m u m i y e s i t e f e r ­
ruatı u m u r a k a d a r f i i l e n t e t k i k v e müzakere 
imkânını bulamıyacağından H e y e t i M u h t e r e m e -
n i z d e n t e f r i k v e t e v k i l e d i l e c e k azanın Hükümet 
teşkilâtı hazırasına n a z a r a n i c a b e d e n t a k s i m i 
m e s a i esasına göre m e m u r e d i l m e s i v e h e r b i r i ­
n i n ayrı ayrı v e cümlesinin müştereken H e y e t i 
U m u m i y e h u z u r u n d a m e s u l olması t e m i n i m a k ­
s a d a kâfidir. B u h a l d e M e c l i s i Âlinize r i y a s e t 

e d e c e k zatın M e c l i s i âlinizi t e m s i l e t m e s i i t i ­
b a r i y l e t e v d i i u m u r e d i l e n âzayi m u h t e r e m e d e n 
mürekkep h e y e t e d e r i y a s e t e t m e s i v e M e c l i s i 
Âliniz namına vaz'ı i m z a y a v e t a s d i k i m u k a r -
r e r a t a salâhiyettar olması v e i c r a y a a i t m e s a i l -
d e diğer âzayi m u h t e r e m e g i b i H e y e t i U m u m i ­
y e n e z d i n d e t a m a m e n m e s u l olması z a r u r i d i r . 
B u şekilde H e y e t i İcraiye M e c l i s i , Âlinin t a s v i -
b i y l e t e v k i l e d i l e c e k v e H e y e t i U m u m i y e y e karşı 
m e s u l o l a c a k azayı m u h t e r e m e d e n i b a r e t o l a c a k 
v e hattâ i s i m l e r i d e ( V e k i l ) t e s m i y e e d i l e c e k t i r . 
R e i s o l a c a k z a t vakıa ağır b i r m e s u l i y e t altında 
bulunacaktır. Çünkü H e y e t i İcraiye v e v e k i l l e r 
i l e H e y e t i M u h t e r e m e n i z arasında bütün m e s ­
u l i y e t e v v e l e m i r d e k e n d i s i n e râci v e b u m e s ­
u l i y e t h e m M e c l i s i Âlinizdeki, h e m H e y e t i Vekiledeki R i y a s e t Makamının i k i s i n e b i r d e n sâridir. 

M i l l e t i n intihabettiği H e y e t i Teşrîîye i l e 
m u v a z e n e t i n i Hükümet R i y a s e t i makamının teş­
k i l ettiği n o k t a i v a h d e t t e b u l u r . Hükümet teşki­
lâtının b u k u y u d u e s a s i y e s i n e göre içinde b u ­
lunduğumuz b u h r a n a v e m e m l e k e t i m i z i n a h v a l i 
h u s u s i y e s i n e n a z a r a n b i z i m için k a b i l i t a t b i k 
o l u p olmadığını düşünmek m e c b u r i y e t i n d e y i z . 

B i z i m b u z e m i n d e k i t e t k i k a t n e t i c e s i n d e h a ­
sıl ettiğimiz k a n a a t e göre i d a r e n i n b u şeklini 
m a h z u r d a n s a l i m görmemekteyiz. Çünkü D e v ­
l e t i O s m a n i y e diğer h e r h a n g i b i r D e v l e t g i b i 
hükümdarının nüfuzu c i s m a n i s i etrafında mü­
teşekkil değildir. Makamı S a l t a n a t aynı z a ­
m a n d a Makamı Hilâfet o l m a k i t i b a r i y l e P a d i ­
şahımız C u m h u r u İslâmın d a R e i s i d i r . Mücahedatımızın b i r i n c i g a y e s i i s e S a l t a n a t v e Hilâfet 
makamlarının t e f r i k i n i i s t i h d a f e d e n düşmanlarımıza i r a d e - i m i l i i y e n i n b u n a müsaidolmadığını göstermek v e b u makamatı m u k a d d e s e y i 
e s a r e t i e c n e b i y e d e n t a h l i s e d e r e k ulülemrin s a ­
lâhiyetini düşmanın t e h d i t v e ikrahından a z a d e 
kılmaktır. B u e s a s a göre A n a d o l u ' d a m u v a k ­
k a t k a y d i y l e d a h i o l s a b i r Hükümet R e i s i tanı­
m a k v e y a b i r Padişah kaymakamı i h d a s e t m e k 
hiçbir s u r e t l e k a b i l i c e v a z değildir. 

Şu h a l d e r e i s s i z b i r Hükümet vücuda getirmek z a r u r e t i içindeyiz. H a l b u k i b i r n o k t a - i vahdette tevazün e t m i y e n k u v a y i D e v l e t i n a h e n g i 
m e s a i s i n i i d a m e y e d a h i imkân y o k t u r . Diğer 
t a r a f t a n h e r h a n g i b i r m a k a m a k u v a y i D e v l e t 
v e m i l l e t i t e v h i t v e t e v z i n salâhiyeti bahş e d e ­
r e k o makamı g a y r i m e s u l tanımak m u c i b i f e ­
lâkettir. H a l i f e n i n b i l e m e s u l i y e t i n i e s a s o l a ­
r a k k a b u l etmiş o l a n İslâmiyetin böyle s u r e t i 
t e s v i y e l e r e müsaidolamıyacağı aşikârdır. 

B u müşkül v e yekdiğeriyle t e l i f i imkânsız 
e s a s a t içinde durüdiraz t e t k i k a t i c r a e d e r e k 
n i h a y e t İslâmiyetin şeraiti e s a s i y e s i n e müra­
c a a t l a M e c l i s i Âlinizde t e k s i f edilmiş o l a n v e 
bütün c u m h u r u islâmın d a müzaheret v e m u ­
v a f a k a t i n e m a z h a r b u l u n a n i r a d e - i m i l l i y e y i b i l ­
f i i l mukadderatı v a t a n a vâzıülyed tanımak u m ­
d e i e s a s i y e s i n i k a b u l e d i y o r u z . A z a y i m u h t e r e m e -



n i n , b u nıkatı n a z a r h u l a s a t e n t a m i m o l u n a r a k , 
intihabına delâlet olunması v e salâhiyeti f e v k a ­
lâde k a y d i y l e intihabedilmiş bulunmaları v e 
müntehiplerin d e t e k s i r v e t e v s i olunması, e s a s 
i t i b a r i y l e b u u m d e n i n milletçe d o t a m a m e n k a ­
b u l edilmiş olduğuna d e l i l d i r . B i n a e n a l e y h Meclisi Âliniz, h a i z olduğu salâhiyeti fevkalâdeye 
b i n a e n karşısına çıkacak b i r k u v v e i i c r a i y e y i 
yalnız m u r a k a b e e t m e k v e m e s a i l i h a y a t i y e i m i l ­
l e t üzerinde böyle b i r h e y e t l e mücadeleye m e c ­
b u r k a l m a k g i b i v a z i y e t i haziranın mütehammil 
olamıyacağı m a h d u t b i r v a z i f e - i teşriiye i l e d e ­
ğil, i d a r e i u m u m i y e i m i l l e t i f i i l e n d e r u h d e v e 
selâmeti m e m l e k e t v e hilâfeti b i z z a t t e m i n v e 
müdafaa v a z i f e v e salâhı y e t i y i e teşekkül etmiş­
t i r v e artık M e c l i s i Âlinizin f e v k i n d e b i r k u v v e t 
m e v c u t değildir. 

İşte m e m l e k e t i m i z i n şimdiye k a d a r geçirdiği b u h r a n d a n , felâketlerden, kâh Avrupa'yı 
t a k l i d e t m e k , kâh i d a r e i u m u r u d e v l e t i şahsi 
n o k t a - i n a z a r l a r a göre t a n z i m v e t e n s i k a çalış­
m a k , kâh k a n u n u e s a s i y i b i l e ihtirasatı şahsi-
y e y e baziçe e y l e m e k g i b i p e k e l i m n e t i c e l e r i n i 
gördüğü b a s i r e t s i z l i k l e r d e n hâsıl o l a n intibahı 
u m u m i y e tercüman olduğumuz i t i k a d i y l e şu 
müşkül v e buhranlı d e v r i t a r i h i n i n mücaheda-
tını b u y o l d a t e n s i k e t m e k tarafdarıyız. B i t t a b i 
hüküm H e y e t i m u h t e r e m e l e r i n i n d i r . Yalnız 
mâruz olduğumuz inhilâl t e h l i k e s i n e v e u m u r u 
d e v l e t v e m i l l e t i n u z u n müddetten b e r i mercisiz kaldığına t e k r a r nazarı d i k k a t i c e l b e d e r e k 
bilüzum n a z a r i y a t arasında d e v a m e d e c e k münakaşatın e n f e n a i d a r e l e r d e n d a h a z i y a d e s u i -
t e s i r a t tevlidedeceğini a r z e t m e y i d e v a z i f e - i h a m i y e t icabı görüyorum. Cenab-ı h a k m u v a f f a k i ­
y e t i h s a n e t s i n âmin». (Sürekli alkışlar üç dakika t e m a d i etmiştir.) 

B u t a k r i r i r e y e v a z ' e d i l m e k üzere b u r a d a 
bırakıyorum. ( 1 ) 

( 1 ) B u t a k r i r i n aslı 3 numaralı k a n u n dosyasında bulunamamıştır, f a k a t Büyük N u t k u n 
i k i n c i c i l d i n i n i ve 5 n c i sayfalarında şöyle b i r ifade ve kayıt m e v c u t t u r : 

B u t a k r i r i , bugün gözden geçirecek o l u r s a k , o r a d a esaslı u m d e l e r i n tesbit ve ifade edilmiş ol­
duğunu görürüz. B u u m d e l e r i , müsaade buyurursanız b u r a d a tebarüz e t t i r e r e k sayacağım: 

1 . Hükümet teşkili z a r u r i d i r . 

2 . M u v a k k a t k a y d i y l e b i r Hükümet R e i s i tanımak veya b i r Padişah kaymakamı i h d a s e t m e k 
k a b i l i tecviz değildir. 

3 . M e c l i s t e mütekâsif irade-i m i l l i y e y i , bil­
fiil mukadderatı v a t a n a vâzıülyed tanımak umde-i esasiyedir. Türkiye Büyük M i l l e t M e c l i s i n i n 
f e v k i n d e b i r kuvvet mevcut değildir. 

4 . Türkiye Büyük M i l l e t M e c l i s i teşriî ve icra-i salâhiyetleri c a m i d i r . M e c l i s t e n tefrik ve 
t e v k i l edilecek b i r heyet u m u r u Hükümeti rüyef eder. M e c l i s Reisi, bu h e y e t i n de r e i s i d i r . 

H A M D U L L A H SUBHİ B ( A n t a l y a ) — Reis B e y e f e n d i b i r ricamız v a r , e f e n d i m . 

4 . — T A K R İ R L E R 

R E İ S İ SİN B . — B i r kaç t a k r i r v a r , okunmasına müsaade b u y u r u l u r m u ? 

— B u r s a M e b u s u Operatör E m i n B e y l e i k i arkadaşının, millî mücadeleye atıldığından 
dolayı M u s t a f a K e m a l Paşa ile arkadaşlarına M e c l i s namına teşekkür e d i l m e s i n e d a i r t a k r i r i 

B . M . M e c l i s i R i y a s e t i A l i y e s i n e H a r b i U m u m i d e gösterdiği c e s a r e t i a s k e r i y e 
v e m e d e n i y e b i l h a s s a mütarekeyi mütaakıp vatan v e m i l l e t i m i z d e m i r çember içerisine alındığı 
b i r sırada istihkarı h a y a t e d e r e k e n e v v e l meydanı mücahedeye atılan ve şu s u r e t l e bugünkü 
millî varlığımızın husulüne s e b e b o l a r a k bihakkin m i l l e t i m i z i n minnettarlığını c e l b e y l i y e n Millî Kahramanımız M u s t a f a K e m a l Paşa Hazretlerine e s a m i s i malûm v e gayrimalûm diğer rüfekavı k i r a m l a r i n a M e c l i s i m i z namına s u r e t i resmiyede beyanı teşekkür e d i l m e s i n i t e k l i f eylerim. 2 3 N i s a n 1 3 3 6 

B u r s a Çorum K a s t a m o n u 
M e b u s u M e b u s u M e b u s u 

Operatör E m i n F e r i d Rüsdü 
U M U M - Müttefikan k a b u l . -

2 . — Çorum M e b u s u F u a d B e y l e arkadaşlarının, M e c l i s e b i r R e i n s a n i seçilmesine d a i r t a k ­
r i r i 

B . M . M . K i y a s e t i C e l i l e s i n e 
M e c l i s i m i z salâhiveti i c r a i y e y i d e h a i z olmasına b i n a e n k u v v e i teşriîye m e c l i s l e r i n d e n f a z l a 

o l a r a k b i r r e i s i s a n i i n t i h a b e d i l m e s i muvafık olmakla i n t i h a b a t a mebaşeretten e v v e l k e y f i y e t i n d e r h a l r e y e vaz'ını t e k l i f e y l e r i z . 

Çorum K a s t a m o n u Diyarbakır 
F u a d Abdülkadir K e m a l i Hacı Şükrü 
B u r s a İzmit Eskişehir 

Şeyh S e r v e t Sırrı Eyyüb S a b r i 
İzmit D e n i z l i Eskişehir 

H a m d i Hakkı B e h i c M e h m e d A l i 
A n t a l y a Aydın E r z u r u m 

H a m d u l l a h Sübhi Y u n u s N a d i Süleyman N e c a t i 
A f y o n K a r a h i s a r Eskişehir Eskişehir 

H u l u s i M e h m e d E m i n Hüsrev S a m i 
U M U M — K a b u l , k a b u l . 

3 . — S a r u h a n M e b u s u İbrahim Süreyya Beyin, Hâmidiye Kahramanı Rauf B e y i n namının 
hürmetle ııâdedilmesine d a i r t a k r i r i 

B . M . M . R i y a s e t i C e l i l e s i n e 
M u s t a f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i n i n mücahedei m i l l i y e v e v a t a n i y e l e r i n d e büyük h i z m e t ­

l e r i s e b k etmiş o l a n v e m a a l e s e f bugün aramız -

Hâtıra: Padişah ve Halife, cebrü i k r a h t a n azade olduğu z a m a n , M e c l i s i n t a n z i m edeceği esasatı k a n u n i y e d a i r e s i n d e v a z i y e t i n i ahzeder. 
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d a bulunamıyan H a m i d i y e Kahramanı R a u f B e ­
y i n namını hürmetle yâdederek b u n u n z a p t a geç­
m e s i n i t e k l i f e d e r i m . 

S a r u h a n M e b u s u 
İbrahim Süreyya 

U M U M — H a y , h a y . 

4 . — Ertuğrul M e b u s u M u s t a f a K e m a l Beyin, M u s t a f a K e m a l Paşa i l e H e y e t i Temsiliyeye 
v a t a n p e r v e r a n e mücahedelerinden dolayı teşek­
kür edilmesine dair takriri 

B . M . M . R i y a s e t i C e l i l e s i n e 
M u s t a f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i n i n v e r d i k l e r i 

i z a h a t kâfi o l m a m a k l a b e r a b e r düveli mütelife-
n i n hakkımızda t a t b i k e y l e d i k l e r i işgal m u a m e ­
lâtından mütevellit islâmlar k a l b i n d e hâsıl o l a n 
asarı teessüre çareşaz o l m a k üzere mücahedei 
v a t a n p e r v e r a n e d e b u l u n a n v e k e n d i m u k a d d e ­
r a t v e mukaddesatım tâyin v e i d a r e e t m e k için 
millî ruhların b i r a r a d a içtimaına delâlet e d e n 
M u s t a f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i y l e müşarüniley­
h i n âmâl v e efkârı v a t a n p e r v e r a n e s i n e h i z m e t 
e d e n H e y e t i T e m s i l i y e y e m i l l e t namına teşekkür-
n a m e t a k d i m i n i t e k l i f e y l e r i m . 
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Ertuğrul 

M u s t a f a K e m a l 

U M U M — K a b u l , k a b u l . 
H A M D U L L A H SUBHİ B . ( A n t a l y a ) — R e i s 

B e y e f e n d i H a z r e t l e r i ; M u s t a f a K e m a l Paşa H a z ­
r e t l e r i tarafından o k u n a n n u t k u n b i r s u r e t i n i n 
basılıp a z a y a v e bütün m e m l e k e t e t e v z i e d i l m e ­
s i n i t e k l i f e y l e r i m . 

R I Z A V A M I K B . ( S i n o b ) — Kıymettar m e ­
s a i n i z i f a z l a m i k t a r d a k a y b e t m e m e k için, duçarı 
t a t i l e t m e m e k üzere üç a y t e k l i f i m r i c a e d e c e ­
ğim. B i r i n c i s i : M u s t a f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i ­
n i n ifadatı âlileriyle kıraat buyurdukları e v r a k 
v e v e s a i k i m e s a i , h a k i k a t e n b i r e r nümunei hamaset v e fedakâri o l m a k l a b e r a b e r b i z i m için p e k 
mühim b i r e r v e s a i k i t a r i h i y e olduğu g i b i bunların z a p t a a y n e n geçmesiyle b e r a b e r ayrıca 
r i s a l e şeklinde t a b e d i l e r e k bütün a h f a t v e evlâdımızın d a hafıza-i ihtiramında e b e d i y e n menkuş kalması için köylere varıncaya k a d a r tevziini r i c a e d e r i m . (Münasip, sadaları) 

İkincisi : Mübarek vatanımızın v a r t a i izmihlal v e inkırazının müntehayi h u d u d u hevilnâkine 
i s a l e d i l m e k istendiği b i r z a m a n d a M u s t a f a Kemal Paşa H a z r e t l e r i y l e rüfekayi m e s a i s i n i n , rüfekayi m u h t e r e m e s i n i n teşkil ettiği b i r h e y e t i n i f a etmiş olduğu hidematı mükaddese-i v a t a n i y e h e r türlü t a s v i r v e t a k d i s i n f e v k i n d e b u l u n m a k i t i b a r i y l e , m i l l e t ilamına v e m i l l e t i n hissiyatına tercüman o l a r a k a l e n e n arzı şükran e d i l m e s i n i r i c a e d e r i m . ( K a b u l , k a b u l , sadaları). 

MUHİDDİN B A H A B . ( B u r s a ) — Efendim! B i r buçuk s e n e d e n b e r i p e k çok teessürlerle 
geçen eyyamı ümit v e âmâlin böyle mübarek 

b i r s u r e t t e g a y e m i z e p e k yakın b i r güne inkılâbetmesini görmekten mütevellit teessüratı 
v i c d a n i y e m i beş d a k i k a için a r z a müsaade buyurmanızı i s t i r h a m edeceğim. B u , t a s d i d e o l ­
s a b u günün a z a m e t i karşısında milletvekilleriyle, m i l l e t i v a r t a i felâketten k u r t a r a n m u a z ­
z a m şahsiyetin karşıkarşıya geldiği b i r m e c ­
l i s t e teessüratı v i c d a n i y e y i söylemekle karşım­
d a k i l e r i n muazzebolmıyacağından - zamanın 
kaybolması dolayısiyle - e m i n olduğum için b u 
cüreti gösteriyorum. Mütarekenamenin mütte­
f i k l e r i a l d a t m a k için b i r h i l e v e hüda şeklinde 
t e c e l l i ettiği günden b e r i A v r u p a m e d e n i y e t i , 
V i l s o n p r e n s i p l e r i m a s u m v e m a z l u m m i l l e t l e r i 
a l d a t m a k için i s t i m a l olunmaktadır. 

N e z a m a n d a n b e r i t i t r e y e n k a l b l e r i m i z işte 
asıl bugündür k i , heyecanı millînin g a y e - i bülent 
v e muallâya a vusulüne m a z h a r i y e t i m i z i gösteri­
y o r . B u n d a n b i r buçuk s e n e e v v e l h e r şey b i t ­
miş, silâhlarımız e l i m i z d e n alınmış, v e ümit v e 
a m a l i m i z l e b e r a b e r k u v a y i mâneviyemiz d e münkesir olmuştu. M i l l e t , başında k e n d i s i n i h i m a ­
y e v e müdafaa e d e c e k b i r k u v v e t t e n m a h r u m i d i . T r a b z o n ' a v a z i f e i m a h s u s a i l e g i d e n M u s t a ­
f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i böyle e t r a f a dağılmış o l a n k u v v e t l e r i b i r a r a y a toplamış, m i l l e t i n 
k a y b o l a n k u v v e i mâneviyesine i f a z a i h a y a t edecek b i r m e s n e t vücuda getirmiş o l d u l a r . B u n u 
şimdiye k a d a r kalbî m i n n e t i m i z d e saklıyor, icabettikçe ötede b e r i d e söylüyorduk. Bugün k e n ­
d i l e r i n i başımızda bulduğumuz için a l e n e n , 
b i z z a t arzı teşekküre v e s i l e bulmuş o l u y o r u z . 
B e n a l e n e n , v a z i f e i teşekküriyemi i f a etmiş olmakla v a z i f e i millîye v e v i c d a n i y e m i d e i f a etmiş 
olduğumdan e m i n i m . T a s d i i m d e n dolayı affınızı t e m e n n i e d e r i m . (Alkışlar). 

M U S T A F A K E M A L Pş. ( A n k a r a ) — Muhterem m i l l e t v e k i l l e r i arkadaşlarımın hakkımda i z h a r buyurdukları teveccüh v e i t i m a t t a n dolayı bütün s a m i m i y e t i m l e arzı teşekkür e d e ­
r i m . B e n i m için dünyada e n büyük mükâfat, m i l l e t i n e n u f a k b i r t a k d i r v e . iltifatıdır. M e c ­
l i s i Âlinizi teşkil e d e n âzayi k i r a m bütün milletin mümessili o l m a k i t i b a r i y l e teveccühatını 
u m u m m i l l e t i n teveccühatı g i b i telâkki e d e r i m . (Alkışlar) 

B i n a e n a l e y h , b u d a k i k a d a hissettiğim saadetin, a z a m e t i n i t a r i f e d e m e m . Yalnız hayatımda 
e n z e v k l i b i r a n yaşadığımı a r z e t m e k l e k e s b i mübahat e y l e r i m . (Alkışlar) Teşekküratımı i k ­
m a l e t m e k için şunu ilâve e t m e l i y i m k i , b e n diğer milletdaşlarımdan f a z l a b u v a t a n a v e b u m i l ­
l e t e m e d y u n olduğum v a z i f e d e n d a h a f a z l a b i r şey yapmış değilim. Eğer mütezahir b i r muhassala v a r s a b u n u y i n e m i l l e t i n b a n a müteveccih o l a n enzarı itimadına m e d y u n u m v e m i l l e t e s a s o l d u k t a n s o n r a h e r f e r d i n i n âzami muhassalasından i s t i f a d e e d i l m e k p e k tabiîdir. T e k r a r teşekkür e d e r i m , e f e n d i m . (Şiddetli alkışlar) 



H A M D U L L A H S Ü B H İ B . ( A n t a l y a ) — 
M u h t e r e m arkadaşlar; Mütarekeden b e r i g e l i p 
geçen hâdisat etrafında M u s t a f a K e m a l Paşa 
H a z r e t l e r i i c a b e d e n bütün tafsilâtı v e r d i l e r . 
B e n d e n i z i n karşınıza g e l m e k t e takibettiğim 
yegâne h e d e f , v a z i y e t i , v a z i f e l e r i m i z e göre, 
y a p m a y a m e c b u r olduğumuz şeylere göre b i r 
t a h l i l v e teşrihten geçirmekten i b a r e t t i r . H a ­
tırlarsınız k i e n yakın a y l a r a a i t b i r şeydir; 
mütareke akdedildiği v a k i t m e m l e k e t h a k i ­
k a t e n silâhını t e s l i m etmiş b i r v a z i y e t t e i d i v e 
başkaları, b i z değil, yabancılar birçok d e f a l a r , 
birçok v e s i l e l e r l e teşrih v e t e k r a r e t t i l e r . Dün­
yanın e n f a z l a s u l h v e sükûn içinde o l a n hükü­
m e t l e r i n d e n b i r i o l a n hiç şüphe y o k k i Türkiye 
i d i . O k a d a r sükûn içinde i d i k i M a c a r i s t a n , 
B u l g a r i s t a n ihtilâlleri v e Rusya'yı baştanbaşa 
s a r a n b i r kütle karşısında A n a d o l u m u z , m e m ­
l e k e t i m i z b i r mezralık sükûnu gösteriyordu. 
H a l b u k i b u s a k i n v a z i y e t d e v a m e d e r k e n , mü-
sellâftı hiçbir h a r e k e t y o k i k e n , teşkilâtı millîye 
altında hiçbir şeyi t a a z z u v etmemişken A n a d o ­
l u ' n u n m u h t e l i f köşeleri, A d a n a v e A n t a l y a i s ­
tilâya uğradı, i z m i r , bildiğiniz o nâmahdut v e 
hâlâ n i h a y e t e ermemiş o l a n f a c i a s i y l e t a içerile­
r e k a d a r yandı v e k a v r u l d u . B u n u n karşısında 
m e m l e k e t t e i k i m u h a l i f f i k i r tebarüz e t t i . B i r i ­
n i t e m s i l e d e n zümre hâlâ bugün m e m l e k e t i i f ­
s a t , ihlâl e t m e k , m i l l e t i e s a r e t e sürüklemek 
m a k s a d i y l e çalışmakta v e tahrikatında d e v a m 
e t m e k t e d i r . Diğer b i r zümrei k a l i l e ; mağlûp o l ­
d u m , f a k a t n a m u s u m vardır, e s k i b i r büyük 
m i l l e t i m , istiklâlimi k a y b e t m i y e r e k yaşayacağım 
d i y o r . B u zümredir k i silâhlanmış, v a z i y e t i n i 
almış, mücahedesine d e v a m e d i y o r . Hatırlarsı­
nız k i mütarekenin a k a b i n d e , d a h a o z a m a n 
dağıtılmamış o l a n M e c l i s t e , M a a r i f Nazaretinde b u l u n a n b i r z a t m e b u s l a r tarafından b i r s u ­
a l e mâruz olmuştu, i s m i n i söylemiyorum, t a k i 
m u h t e r e m arkadaşlarım b e n i m düşüncelerimde 
v e l e v k i b i r küçük b i r garazı şahsinin m e v e u d o l -
duğuna d a i r b i r z e h a b d a olmasın. M a a r i f 
N a z a r e t i n d e b u l u n a n z a t , M i l l e t M e c l i s i n e d i ­
y o r d u k i . [ U n u t u y o r s u n u z e f e n d i l e r , s i z mağ-
lûbsunuz v e mağlûp o l m a k dolayısiyle galiblerin bütün e m i r l e r i n e m u t a v a a t t a n başka çare­
n i z y o k t u r . ] 

S I R R I B . (İzmit) — F i l e z o f Rızadır. ( K a h r o l s u n sadaları) 

H A M D U L L A H SUBHİ B . ( D e v a m l a ) — B u 
f i k i r bâzı r i c a l i d e v l e t i m i z d e n v e bâzı erbabı 
m a t b u a t tarafından d a yegâne mantıkî v e mâ­
k u l b i r y o l a d d e d i l d i . O n l a r ayrıldılar, m i l l e t t e n 
ayrı b i r zümre h a l i n d e yollarına d e v a m e t t i l e r . 
Diğer b i r zümre, şimdi b u r a d a m e v z u b a s o l a n 
v e m i l l e t i n m e s a i s i n i d e r u h d e e d e n Teşkilâtı 
Millîye namı altında b i z i m karşımıza çıktı. 
B u n l a r d e m e k i s t i y o r k i , A n a d o l u ' n u n etrafında 

vâki o l a n b u istilâ, ötederiberi cihanı i n s a n i y e t i n 
karşısında ilân e d i l e n kudsî e s a s a t v e n a z a r i y e ­
l e r i n hilâfına o l m a k üzere vâki olmuştur. B i z 
mağlûbiyetimizin cezasını, diğer aksamı memalikimizden t e c r i t e d i l m e k s u r e t i y l e e n acı b i r s u ­
r e t t e gördüğümüz h a l d e nasıl o l u y o r d a d i l i y l e , 
d i n i y l e , t a r i h i y l e baştanbaşa Türk v e Müslüman 
m e m l e k e t i o l a n A n a d o l u ' m u z e n s o n v a t a n p a r ­
çamız d a b i z e bırakılmıyor? İzmir etrafında k a ­
dınlardan, i h t i y a r l a r d a n , büyük b a b a l a r d a n 
ve t o r u n l a r d a n i b a r e t müdafaa hatları teşekkül e t t i . B u h a t l a r karşısında y i n e i s t a n b u l ' d a 
y e n i s e s l e r yükseldi: Müdafaa e t m e n i z boştur 
d i y o r d u . Bırakınız müdafaatı, e z i l e c e k s i n i z , 
çünkü d a h a f a z l a b e t b a h t olacaksınız. B u b i r 
t a r a f t a n tahrikatında d e v a m e t t i , Aydın'da vâ­
k i o l a n yangın eğer yalnız o s a h a d a kalsaydı 
z a n n e d i y o r u m k i h a y s i y e t v e şereften malınım 
olmıyan m i l l e t i m i z b u n u n karşısında e n s o n 
mücadelesine atılacaktı. F a k a t anladık, m a d d i 
delâil i l e karşımızda b i z i m a l e y h i m i z e e n f e c i 
b i r s u i k a s d i n tertibedilmiş olduğunu anladık, 
A d a n a d a istilâya uğradı v e Fransız k i s v e s i n i 
lâbis E r m e n i l e r kadınlarımızın n a m u s u n a t e c a ­
vüz e d e r e k e v l e r i m i z i yaktılar v e Aydın yangı­
nı C e n u b a s i r a y e t e t t i v e beş yüz b i n Müslümaniyle baştan başa b i r Türk o l a n orasını y e n i 
b i r E r m e n i s t a n h a l i n e g e t i r m e k için o r a d a cinayet vâsi b i r s u r e t t e d e v a m e t t i . Teşkilâtı M i l ­
lîye A n a d o l u istilâlarından doğdu. Eğer karşı­
mızda hüsnü n i y e t l e r i n e inanabileceğimiz v e 
hayatımıza, varlığımıza s u i k a s t etmemiş o l a n 
m i l l e t l e r olsaydı z a n n e d i y o r u m k i , arkadaşlar 
b u k a d a r h a r a b i d e n s o n r a , b i r buçuk m i l y o n a 
yakın gençleri o n b i r , o n i k i c e p h e d e k u r b a n 
v e r d i k t e n s o n r a silâhlanmayacak i d i k . Başka 
t o p r a k l a r d a k i Müslüman e k s e r i y e t l e r i n i n b i r 
a r a d a k e n d i k e n d i l e r i n e yaşamasına razı o l a c a k 
i d i k v e b i z i m l e b e r a b e r yaşamak i s t i y e n Müs­
lüman kardeşlerimizle b e r a b e r yaralarımızı s a ­
r a c a k v e s u l l h içinde kalacaktık. F a k a t gördük 
k i m a k s a t b u değildir. Doğrudan doğruya 
Türk M i l l e t i n i i m h a e t m e k v e Islâmı b i r d a h a 
kımıldayamıyacak b i r h a l e g e t i r m e k v e başın­
d a n m a h r u m e t m e k t i r . B i r küçük hüsnü z e h a ­
bı s i z e hatırlatmak i s t i y o r u m e f e n d i l e r . 

Aydın köyleri yandıktan v e yüz y i r m i b i n 
m u h a c i r i m i z A n a d o l u içlerine m u h a c e r e t e t t i k ­
t e n s o n r a b i r şulei ümit uyandı o zavallı m i l l e t i ­
m i z i n Avrupalılara mütamadi inanmasından 
mütevellit o l a n biçare b i r ümitden i b a r e t i d i . 
i n g i l i z g e n e r a l i ( M i l e n ) Y u n a n ordularının b a ­
şına geçtiği v a k i t i z m i r ' d e n h a b e r aldık: Zavallı 
y e r l i a h a l i u m u y o r d u k i i n g i l i z m i l l e t i n e m e n -
s u b o l a n b i r g e n e r a l i n gözü önünde kıtale n i h a ­
y e t v e r i l e c e k t i , h a l b u k i a y l a r c a müddet i n g i l i z 
g e n e r a l i n i n i d a r e s i altında e s k i kıtal d e v a m e t t i ­

ğinden, A l i Rıza Paşa K a b i n e s i n i n s u k u t u n a se -



b e b o l a n t a l e p karşısında b u l u n d u k , İngiliz g e ­
n e r a l i , G e n e r a l ( M i l e n ) d i y o r d u k i ; Y u n a n o r ­
d u s u karşısında Teşkilâtı M i l l i y e y i g e r i y e çeke-
c e k s i n i z v e yüzlerce Müslüman köylerini Y u n a n ­
lılara t e r k e d e c e k s i n i z , o h a l d e b i z i m için t a h a k ­
k u k e d e n b i r şey vardı, b i z i k e n d i kardeşlerimi­
z i n e l i y l e iğva v e i f s a t e d e r e k öldürmek i s t i y o r ­
lardı. İşittirebilsem bütün m i l l e t t e n talebedeceğim k i , bugünkü dâvayı, Teşkilâtı Milliyenin müeahedesini, Z a t i Şahane i l e b i r kısım h a l k 
arasında vâki olmuş b i r h a l o l a r a k gösterenlere 
karşı bağırsınlar v e d e s i n l e r k i ; mücahede yalnız 
v e yalnız hariçten g e l e n ölüm t e h l i k e s i n e karşı 
i d i . Padişah v e m i l l e t i m i z arasında e n küçük 
b i r ihtilâf olmasına imkân y o k t u (Alkışlar) 

Çünkü b i n i k i yüz s e n e d e n b e r i islâmiyeti k a ­
b u l v e o n u n y o l u n d a kanını akıtmaktan b i r e n 
g e r i kalmamış e s k i v e şerefli b i r m i l l e t h a n e ­
danı saltanatın, makamı hilâfetin şeref v e h a y ­
s i y e t i , istiklâli mevzuubahsolduğu z a m a n o n u n 
b i r t e k e m e l i , tahtgâhı s a l t a n a t etrafında t o p ­
l a n m a k t a n i b a r e t t i . 

Bütün m e s e l e doğrudan doğruya İngilizlere 
karşı yapılmış b i r mücadeledir. B e n d e n i z b u r a ­
y a geldiğim v a k i t Bozüyük'te t r e n d e n inmiş v e 
h a l k i l e küçük b i r mükâlemede bulunmuş i d i m ; 
başında sarığı o l a n b i r z a t b e n d e n i z e doğru i l e r ­
l e d i , oğlum i z a h a t v e r . A c a b a b i z müeahedemizi, mücadelemizi yalnız İngilizlere karşı mı y a ­
pacağız, y o k s a Fransızlar, İtalyanlar, Yunanlı­
l a r h e p üzerimize m i g e l e c e k t i r ? d e d i . 

E f e n d i l e r ! S i z i t e m i n e d e b i l i r i m k i , eğer k e n ­
d i e l i m i z l e b i z i m a h v e t m e k imkânını b u l u r l a r s a 
b i z i m a h v e d e c e k l e r , f a k a t y e n i d e n y e n i y e A n a ­
d o l u ' y u istilâ e t m e k m e v z u u b a h s o l u r s a r e s m e n 
b u n a razı olmıyacaklar, Mısır'da İngilizlerin k e s -
b i k a t i y e t etmiş b i r s i y a s e t i vardır. A r a b i Paşa Mısır istilâya uğradıktan s o n r a Mısır'ın şeref 
v e n a m u s u n u müdafaa için mücahitlerle b e r a b e r 
o r t a y a atıldığı v a k i t , İngiltere o z a m a n k i zayıf 
v a z i y e t t e n i s t i f a d e e d e r e k H u r u c u A l e s s u l t a n 
fetvasını aldı v e A r a b i ' y i makamı hilâfetin t e s i ­
r i y l e halkın nazarından düşürmeye çalıştı (Doğ­
r u sadaları) 

A y n i y l e H i n d i s t a n d a b u s u r e t l e İngiltere'nin 
e l i n e geçti. T e m a d i e d e n t a z y i k i altında f e r m a n ­
l a r ıstar e d e r e k v e a h a l i y i parça, parça, şıkak 
i l e b i r b i r i n e düşürerek H i n d i s t a n b u s u r e t ­
l e İngiliz e l i n e geçmiş o l d u . ( K a h r o l s u n s a -
daları). A y n i y l e bugün görüyoruz. A n a d o l u ' n u n 
m u h t e l i f köşelerinden içeriye sızdırılan i f t i r a , 
teşkilâtı millîye âsidir, padişahı tanımıyorlar sö­
züdür. E f e n d i l e r , s i z e sorarım, beş altı s e n e l i k b i r 
müddeti, t o p ateşleri altında, h a r b meydanların­
d a , m e m l e k e t i n şeref v e n a m u s u n u müdafaa e t ­
m e k için kullanmış millî kahramanlarımız kalblerinin içinde nasıl o l a b i l i r d e e c d a t mirası o l a n 
t e r j b i y e i a s k e r i y e l e r i n i n hilâfına v e dinî telkinata m u h a l i f o l a r a k makamı s a l t a n a t a âsi o l a b i l i r -

l e r ? ( B r a v o sadaları, alkışlar) B u h a l d e b i z 
doğrudan doğruya b i r m a k s a t takibedeceğiz, 
m i l l e t i m i z i t e n v i r edeceğiz. K e m a l i şükran 
i l e görüyoruz k i , b u d e f a toplanmış o l a n Bü­
yük M i l l e t M e c l i s i h a k i k a t e n m e m l e k e t i n bü­
tün aksamını e n d e r i n mânasiyle t e m s i l e d i y o r , 
o n l a r yalnız İstanbul'dan gelmiş o l a n l a r değil, 
y e r l i l e r , eşraf v e ayandır, m e m l e k e t i n s a h i b i nü­
f u z k i m s e l e r i d i r . A n a d o l u içinde, h e r tarafında 
m u t e m e d o l a n zevattır, o n l a r a düşen v a z i f e , t e ­
şebbüslerimizin A n a d o l u ' n u n , s o n islâm vatanı­
nın n a m u s u n u , şerefini m u h a f a z a e t m e k v e k u r ­
t a r m a k t a n i b a r e t olduğunu vatandaşlarıma a n ­
latmaktır. Eğer b u n d a m u v a f f a k o l u r s a k islâm 
e l i y l e müslümanı kırdırmak y o l u n d a İngiltere'yi 
âciz bırakacağız, o z a m a n e m i n o l u n u z k i , bizimle anlaşacaklardır, vatanımız d a m a h f u z v e m a ­
s u n kalacaktır, b u b i z i m e n k u t s i v e e n büyük 
a h d i m i z d i r (Alkışlar) 

R E İ S İ SİN B . — M u s t a f a K e m a l Paşa H a z ­
r e t l e r i n i n b i r t a k r i r i v a r e f e n d i m . 

B İ R M E B U S — M u s t a f a K e m a l Paşa Hazretlerinin t e k l i f i m e v k i i müzakereye k o n s u n . 

İSMAİL FÂZIL Pş. ( Y o z g a d ) — R e y e koyalım. 

R E İ S İ SİN B . — K e m a l Paşa H a z r e t l e r i n i n t e k l i f atını r e y e v a z ' e d i y o r u m . K a b u l e d e n l e r e l ­
l e r i n i daldırsınlar. 

HACİM MUHİDDİN B . ( K a r e s i ) — Müzakereye h a c e t y o k . 

R E F İ K B . ( K o n y a ) — Müsaade buyuruluyor m u ? (Kürsüye, kürsüye sadaları) 

B e n d e n i z d e n e v v e l bütün rüfekayi muhteremem namına iradı kelâm e d e n zevatı âliye 
M u s t a f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i n i n müeahedatı v a t a n i y e l e r i hakkında m i l l e t i n c i s i m v e r u h u n ­
d a n yükselen teşekkürata tercüman o l d u l a r . B u h a k i k i h i s s i y a t a iştirak e t m e k l e b e r a b e r K e m a l 
Paşa H a z r e t l e r i n i n izahatı meyanında bugün 
düşü m i l l e t e teveccüh e d e n b i r v a z i f e i mühimme 
t e k l i f b u y u r u l d u . B i z l e r b u r a d a işte t e k l i f buyurulan şu esasatı müzakere edeceğiz. 

Bugünkü v a z i y e t i fevkalâdeye n a z a r a n icabeden t e d a b i r i i t t i h a z edeceğiz. Paşa H a z r e t l e r i 
k e n d i k a n a a t l e r i n e v e t e m s i l e t t i k l e r i h e y e t i m u h t e r e m e n i n k a n a a t i n e b i n a e n düşündüklerini, 
mütalâa buyurduklarını esbabı m u c i b e s i y l e i z a h b u y u r d u l a r . B i t t a b i b u t e k l i f doğrudan doğruya şekli e s a s i i hükümete mütaallik olduğu için e v ­
v e l e m i r d e b u i z a h n a m e n i n b i l h a s s a s o n kısımları 
tabı v e t e v z i o l u n d u k t a n s o n r a o e s a s d a i r e s i n d e 
bütün rüfekanın düşüncelerini söylemesi îâ-
zımgeliyor. B e n d e n i z b u n u t e k l i f e d i y o r u m , t a ­
bı v e t e v z i o l u n d u k t a n s o n r a müzakere e d i l m e l i , 
göreceğimiz, i f a edeceğimiz v a z a i f i n r u h u , bü­
tün rüfekanın n o k t a - i nazarı anlaşılmalıdır. B u 
i z a h n a m e üzerine n e yapılması i c a b e d e r s e h e y e t i 
u m u m i y e s i n i n i t t i f a k i y l e lâzımgelen m u k a r r e r a t 
i t t i h a z olunacaktır. 



MÜFİD E f . (Kırşehir) — R e i s B e y e f e n d i ; 
mütalâalarını b i r t a k r i r l e M e c l i s e b i l d i r s i n l e r , 

R E F İ K B . ( K o n y a ) — T a k r i r v e r m e d e n bunu i z a h e d i y o r u m . M e c l i s i Âlice k a b u l v e t a s d i k 
b u y u r u l u r s a b u i z a h n a m e tabı v e t e v z i o l u n u r , 
o n d a n s o n r a müzakereye d e v a m e d i l i r . 

BESİM A T A L A Y B . (Kütahya) — R e i s B e ­
y e f e n d i ; m a d e m k i söz söylemek için v a k i t v a r ­
dı. B a n a niçin müsaade e t m e d i n i z ? 

F U A D B . (Çorum) — Paşa H a z r e t l e r i n i n 
t e k l i f i p e k b a s i t t i r . U z u n uzadıya t a b e t t i r i l i p 
müzakere olunmasına, mütalâa e d i l m e s i n e m u h ­
taç b i r k e y f i y e t y o k t u r . T e k r a r a r i z v e a m i k 
t a f s i l e t m e k i s t e m i y o r u m . Çünkü k e n d i l e r i t a f ­
s i l e t t i l e r . Şimdi b u n a d a i r l e h t e v e a l e y h t e b i r ­
çok söz i s t i y e n l e r o l a b i l i r . F a k a t b e n d e söyliyeyim k i , bugün b u n a k o n t r a o l a r a k k a v a i d v e 
esasatı h u k u k i y e d e n b a h s e t m e k doğru değildir. 
Çünkü m e m l e k e t t e anarşi h u s u l e g e l m e m e k için 
şimdiye k a d a r c a r i o l a n k a v a n i n i m e r ' i a d d e t t i k 
v e o y o l d a d e v a m e d i y o r u z . F a k a t bugün a h v a l 
öyle değildir. H a m d u l l a h S u b h i B . b i r a d e r i m i z i n 
söylediği g i b i birçok a h v a l i müessife, meselâ 
A n a d o l u ' y a yayılmış propagandacılar v e b u n a 
mümasil birçok şeyler o l a b i l i r v e b u n l a r d a netaici muzırra t e v l i d e d e b i l i r v e bunların önüne 
geçmek, b i r a n e v v e l Hükümeti teşkil v e işe başla­
m a k i l e o l u r . Bugün b i z i m M e c l i s i m i z h e m kuvvei i c r a i y e y i h a i z b i r M e c l i s t i r . H e m d e murakıp 
b i r v a z i y e t h a l i n d e kalacaktır. 

SAĞDAN BİR M E B U S — B u m e s e l e i mü­
h i m i n e hakkında henüz b i r k a r a r y o k t u r . A r i z 
v e a m i k t e t k i k e d i l m e l i d i r . 

F U A D B . (Çorum) — H e r şeyi b i z y a p a c a ­
ğız, h e r şeyi ihtiyaç doğurur, n e y a p a c a k i s e k 
b i r a n e v v e l yapmalıyız. 

MÜFİD E f . (Kırşehir) — M u h t e r e m a r k a ­
daşlarım, b i l i r s i n i z k i , v a k i t n a k i d g i b i kıymet­
l i d i r , b a h u s u s içinde yaşadığımız b u v a k i t öyle 
k a v v a l o l a r a k söz söylemek v a k t i değildir. B i l ­
f i i l i f a y i v a z i f e y i b i l f i i l f a a l i y e t i i c a b e d e r . 
H e p i n i z b i l i r s i n i z k i , b i z i b u r a y a gönderen mü­
v e k k i l l e r i m i z m e m l e k e t t e m e v c u t b u l u n a n esasatın n e g i b i b i r şekle istinadedeceğini dört 
gözle b e k l i y o r l a r . B i r t a r a f t a n d i y o r u z k i ; İstan­
b u l i l e alâkamızı k e s t i k , o r a i l e m u h a b e r e e d e m i ­
y o r u z v e o r a d a e c n e b i k u v v e t l e r i vardır. P a d i ­
şahımız m a h s u r olduğu için o n u n i r a d e l e r i n i t e ­
bellüğ e d e m i y o r u z . B i n a e n a l e y h , o n u kurtaralım. 
Diğer t a r a f t a n d a e l i m i z d e m e v c u d o l a n b i r t e k l i ­
f i t a b e d e l i m d e s o n r a müzakere e d e l i m , d i y e r e k 
henüz b i r şeye k a r a r v e r e m i y o r u z . Bugün 
taşrada m e v c u t b u l u n a n a h v a l tahammülün fevkindedir v e b i r s a a t b i l e geçirmeye mütehammil 
değildir. M i l l e t bugün b i z d e n katî b i r v a z i y e t 
i s t i y o r . B i r t a r a f t a n padişaha karşı b i r hü­
kümet teşkil e d i y o r l a r d i y e i f s a d a t t a b u l u n u ­
y o r l a r . B i n a e n a l e y h bunları s u r e t i k a t i y e d e k a ­

b u l e t m i y e l i m . Diğer t a r a f t a n d i y o r u z k i : P a d i ­
şahımız başımızda m u k a d d e s hâlifemizdir. O n u n 
etrafından- ayrılmak imkân h a r i c i n d e d i r , öyle 
i s e b i z H a l i f e m i z i k u r t a r m a k için i k i y e bölünmüşüz, b i r tarafı Padişahı k u r t a r m a k , b i r tarafı 
d a m i l l e t taraftarı o l m a k . Şu h a l d e b i z i m için 
yapılacak şey; m i l l e t i ittihadı t a m h a l i n d e b u ­
l u n d u r a r a k , Makamı Hilâfete karşı v u k u b u l a n 
t a a r r u z u d e f e t m e k için b i r c e s a r e t i m e d e n i y e 
v e Islâmiye göstermek s u r e t i y l e hayatımızı t a h k i r 
e d e r e k yürümektir. (Alkışlar) E m i n o l u n u z , 
İslâmiyet b i r n u r , b i r şaşaadır k i , o n u hiçbir 
k u v v e t söndüremez. Z i r a İslâmiyette s a h i b i h a ­
k i k i o l a n Cenabı H a k o n u r u m u h a f a z a edeceği­
n i vadetmiş, b i z e bildirmiştir. Şimdi o n u r u n 
muhafazasına m e m u r v e o n u söndürmemek s u ­
r e t i y l e çalışmaya sâi b u l u n a n y e d i yüz s e n e l i k 
b i r m i l l e t bugüne k a d a r böyle b i r felâkete 
duçar olmuş değil i d i . B u felâketin önünü a l ­
m a k için v a k i t geçirmeksizin m i l l e t k e n d i m e ­
s e l e s i n i h a l l e t m e k m e c b u r i y e t i n d e d i r . Şimdi m e ­
s e l e , M i l l e t M e c l i s i b u r a d a niçin teşekkül e t t i 
v e M e c l i s i millî d i y e ağızdan çıkan b u M e c l i s i n 
i s m i n e o l a c a k v e b u M e c l i s i n doğrudan doğru­
y a v a z i f e s i n e d e n i b a r e t t i r ? Bunları tâyin etmek lâzımgelir. Paşa H a z r e t l e r i şimdiye k a d a r 
m i l l e t i b i r b a d i r e d e n k u r t a r m a k için h a r e k e t 
etmiş v e Paşa H a z r e t l e r i n i n b u h a r e k e t i n i m i l ­
l e t vicdanı i l e t a k d i r etmiş v e k e n d i s i n e karşı 
b i r m u h a b b e t beslemiş, o n u yüzüne karşı metetmekle, k o l t u k v e r m e k s u r e t i y l e değil, o n u v i c ­
danı i l e sevmiş v e i l e l e b e t s i l i n m i y e c e k yazılarla 
o n u n m u h a b b e t i n i k a l b i n e yazmıştır. (Alkışlar) 
Şimdi k e n d i l e r i M e c l i s i n içinden, M e c l i s l e müş­
t e r e k e n h a r e k e t e d e n v e o n u n m u r a k a b e s i altında 
b u l u n a n b i r i c r a h e y e t i n i n doğmasını t e k l i f e d i ­
y o r l a r . K u v v e i teşriiye v e i c r a i y e M e c l i s t e mün­
demiç o l m a k l a b e r a b e r H e y e t i n i z c e i n t i h a b o l u n a -
c a k b i r r e i s h e m M e c l i s i , h e m d e k u v v e i i c r a i y e ­
y i t e m s i l e d e c e k t i r v e İcra H e y e t i azaları s i z i n 
v e k i l i n i z sıfatı i l e i c r a y a müteallik işleri görecek­
l e r d i r . B e n d e n i z d e H e y e t i M u h t e r e m e n i z d e n b u ­
n u n kabulünü r i c a e y l e r v e sözüme n i h a y e t v e r i ­
r i m . ( K a b u l s e s l e r i ) 

M U S T A F A K E M A L Pş. H z . ( A n k a r a ) 
E f e n d i l e r ! Bütün m a d d i , m a n e v i m e s u l i y e t i Heyeti T e m s i l i y e namı altında b u l u n a n h e y e t üze­
r i n e almış v e 16 M a r t 1336 t a r i h i n d e n b u d a k i ­
k a y a k a d a r bütün acı s a f h a l a r a , m a n z a r a l a r a 
karşı i f a y i v a z i f e y i fevkalâde b i r v a z i f e bilmiş­
t i r , b u m e s u l i y e t çok ağırdır. O h e y e t i artık b u 
ağır yükün altında bırakmayınız, b u d a k i k a d a n 
i t i b a r e n t e k l i f e d i y o r u m , d e r h a l mukadderatı 
m e m l e k e t i d e r u h d e b u y u r u n u z . 

B u n d a n içtinabetmeye lüzum y o k t u r . B u 
v a z i f e o k a d a r mühim, içinde bulunduğumuz z a ­
m a n o k a d a r tarihîdir k i , b u k o c a m e s u l i y e t i içi­
n i z d e üç, beş kişiye t a h m i l e t m e k l e i k t i f a e d e -



m e y i z . Bütün b u M e c l i s bütün mânasiyle m e s u l 
o l m a k lâzımgelir. M i l l e t b i z i a n c a k b u n u n için 
gönderdi, b i z i b u r a y a beş kişinin e l i n e m i l l e t i 
t e r k e d e l i m d i y e göndermemiştir. ( H a y h a y s a ­
daları) 

B i n a e n a l e y h mâruzâtım anlaşılmamış i s e b i r 
d a h a v e b i r d a h a o k u n s u n , müspet v e y a m e n f i 
b i r k a r a r a r a p t e d i l s i n . B i r c e l s e i h a f i y e n i n a k ­
d i y l e a h v a l i dâhiliye hakkında mâruzâtta b u l u ­
nacağım. (Muvafık sadaları) 

MÜFİD E f . (Kırşehir) — R e i s B e y kabulünü 
r e y e k o y u n u z . (Gürültüler) 

( M u s t a f a K e m a l Paşanın t e k l i f i t e k r a r okundu.) 

M e c l i s R i y a s e t i C e l i l e s i n e 
M u s t a f a K e m a l Paşa H a z r e t l e r i tarafından 

v e r i l e n t a k r i r i n müzakeresi kâfi görülerek a y ­
n e n r e y e konulmasını t e k l i f e d e r i z . 

Çorum K a s t a m o n u 
F u a d Abdülkadir K e m a l i 

REİSİ SİN B . — B u t a k r i r i r e y e koyuyorum. ( R e y e k o n u l s u n sadaları) 

M U S T A F A TAKİ E f . ( S i v a s ) — İstical malûmuâlileridir k i , p e k muvafık değildir. İşin 
e h e m m i y e t i n i s p e t i n d e t e e n n i d e lâzımdır. Teenni e d e l i m , b u p e k mühim m e s e l e d i r , s u r e t i t e b ­
liğ o l u n s u n , h e r k e s k e n d i a r i z v e amîk düşünsün, 
mütalâa e t s i n , ayrı ayrı konuşulsun, müzakere 
e d i l s i n , b u a c e l e e d i l e c e k b i r şey değildir z a n ­

n e d e r i m . Paşa H a z r e t l e r i v e rüfekayı kiramı, 
H e y e t i ' T e m s i l i y e şimdiye k a d a r , a y l a r c a şu m i l ­
l e t i n bârıgiranma tahammül etmişler, birkaç 
gün d a h a tahammül e d e r l e r . 

İSMAİL FÂZIL Pş. ( Y o z g a d ) — Tahammül 
m e s e l e s i değil. ( T a k r i r r e y e k o n u l s u n sadaları) 
(Gürültüler) 

H A Y D A R B . (Kütahya) — H e r h a l d e o t a k ­
r i r i n r e y e konulması lâzımdır. Eğer o t a k r i r k a ­
b u l e d i l m i y e c e k o l u r s a müzakere d e v a m e d e r . 
(Gürültüler) 

REİSİ SİN B . — Müzakerenin k i f a y e t i n e k a ­
r a r v e r e n l e r e l kaldırsınlar. 

H A Y D A R B . (Kütahya) — Müzakerenin ( k i ­
f a y e t i n e k a r a r v e r i l d i . 

ALİ ŞÜKRÜ B . ( T r a b z o n ) — Müsaade b u ­
y u r u n u z , Hükümet teşekkül e d i y o r . Tâyini e s a ­
m i i l e o k u n s u n , r e y e v a z ' e d i l s i n . 

H A Y D A R B . (Kütahya) — N i z a m n a m e i D a ­
hilî m u c i b i n c e b i r m e s e l e n i n tâyini e s a m i i l e r e ­
y e konulması için o n beş imzalı b i r t a k r i r v e r i l ­
m e k lâzımgelir. (Tâyini e s a m i i l e r e y e k o n a m a z 
sadaları) 

REİSİ SİN B . — B u t a k r i r i k a b u l e d e n l e r 
e l kaldırsın. 

E k s e r i y e t l e k a b u l e d i l d i . Beş d a k i k a teneffüs 
e t m e k , üzere c e l s e y i 'kapatıyorum. B u n d a n s o n r a 
c e l s e i h a f i y e v a r . 

( B a d e z z e v a l s a a t dörtte c e l s e y e h i t a m v e ­
r i l d i . ) 

(Dördüncü c e l s e h a f i d i r . ) 

B E Ş İ N C İ C E L S E 
Açılma s a a t i : 5,5 b a d e z z e v a l 

REİS — R e i s i s i n Şerif B e y e f e n d i 
KÂTİBİ M U V A K K A T : C e v d e t B , (Kütahya), M u h i d d i n B a h a B . ( B u r s a ) 

REİSİ SİN B . — E f e n d i l e r , M e c l i s i küşadediyorum. 

7. — İNTİHAPLAR 

1. — B i r i n c i ve İkinci R e i s l e r l e R e i s v e k i l l e r i 
intihabı 

REİSİ SİN — B i r i n c i t a k r i r i okuyacağız. 

R i y a s e t i C e l i l e y e 
R e i s v e R e i s v e k i l l e r i n i n bugün i n t i h a h i y l e 

Divanı R i y a s e t intihabı için azayı k i r a m henüz 
yekdiğerini tanımadığından Divanı R i y a s e t i n ­
tihabının yarına t a l i k i n i t e k l i f e d i y o r u z . 

K a y s e r i Y o z g a d Y o z g a d 
A h m e d R e m z i Süleyman Rıza 

K a s t a m o n u K a s t a m o n u Y o z g a d 
M u r a d S a b r i F e y y a z A l i 
Y o z g a d Y o z g a d S i v a s 
A h m e d M e h m e d H u l u s i M e h m e d Emîr 
Kâmgırı Çorum S i v a s 

Y u s u f Z i y a Sıddıfk H a y r i 
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